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M0NSIGN0R A. OGULIN ! AMERIŠKA KARDINALA 
S smrtjo Rt. Rev. Josip Buh-a 

dne 2. febr. 1922 smo ameriški 
Slovenci izgubili zadnjega na-
šega cerkvenega prelata. Pred 
njim je šlo v večnost že pet 
škofov in en opat : Baraga, 
Mrak, Vrtin, Stariha, Trobec in 
Ločnikar. 

Ta vrzel se je šele pred ne-
kaj dnevi izpopolnila s tem, da 
imamo v Vinogradu Gospodo-
vemu zopet enega Monsignor-
ja, ali hišnega prelata sv. Oče-
ta in ta je naše gore list Father 
Anton Ogulin, večletni župnik 
cerkve sv. Neže v St. Paul, 
Minn. Sv. Oče mu je podelil 
ta častni naslov šele pred krat-
kem v znamenje njegovega 
neumornega pastirovanja na 
severozapadu. 

O življenju Rt. Rev. Anton 
Ogulina čitamo v Trunkovi 
knjigi "Amerika in Amerikan-
c i " sledeče: 

"Ogulin Anthony, Rev. je 
bil rojen dne 16. februarja 
1862 v Cerovcuv semiški žup-
niji na Belokranjskem. Gim-
nazijike študije je dovršil v 
Novem mestu. V Ameriko je 
prišel s č. g. J. N. Stariha dne 
1. sept. 1880 in vstopil v S t 
Francis Seminary, Milvvaukee, 
Wis. V mafcnika je bil posvečen 
od naškofa Irelanda v S t 
Paulu, Minn., dne 19. sept 
1884, nakar je postal župnik V 
Heron Lake, Minn., kjer je 
ostal štiri leta in upravljal kot 
misijonar tri okraje ( Jackson. 
Noble in Cottonwood) z misij o-
ni: Jackson, Worthington, Her-

Leta 1888 je 
v St. Peter, 

ustanovil nem-

NADšKOFA MUNDELEIN IN 
HAYES ODPOTOVALA V 

RIM. 

sey in Windpm, 
bil premeščen 
Minn., kjer je 
ško župvijo in oskrboval tudi 
več misijonov po okolici. L. 
1890 ga je nadškof pozval v 
mesto St. Paul, Minn., da tam 
ustanovi novo župnijo sv. Ber-
narda. Tekom svojega 22 let-
nega delovanja je to župnijo 
vzorno uredil. Krasna župnij-
ska poslopja zavzemajo ves 
blok in obsegajo veličastno cer-
kev, za katero je izvršil načr-
te slovenski arhitekt Ivan Ja-
ger, šolo za 700 učencev, hišo 
za 16 šolskih sester iz reda sv. 
Benedikta in župnišče: Rev. 
Ogulin je znal tako dobro go-
spodariti da ima označena 
župnija le še nekaj dolga. Dne 
8. novembra 1912 je prevzel 
župngo sv. Neže v St. Paul, 
Minn." 

"Glasilo K. S. K. Jednote" 
mu k povišanju v Monsignora 
iskreno čestita! 

ARETIRAN KONGRESNIK. 
Clarendon, Va., 10. marca. 

—Tukajšnja policija je sinoči 
aretirala H. Knutsona, kon-
gresnika iz Minnesote vsled 
nemoralnega obnašanja; zalo-
tili so ga v njegovem avtomo-
bilu v družbi neke osebe na ne-
kem samotnem prostoru blizu 
mesta. Knutson je moral vso 
noč presedeti v ječi. Dasiravno 
je policajem ponujal večjo 
podkupnino in se skliceval na 
svojo imuniteto kot kongres-
nik, ga je sodnik Thomas vse-
eno prjdrial toliko časa v za-
porih, da je položil potrebno 
jamščino. 

Knutson spada k republi-
kanski stranki in opravlja služ-
bo kon grešnika že četrti ter-
min. 

Chicago, IU. 6 marca, — 
Ravno ko je je danes tukajšnji 
nadškof Most Rev. George W . 
Mundelein odpravljal na poto-
vanje v Rim, je došla semkaj 
vesela vest, da je sv. oče njega 

, in newyorškega nadškofa 
Hayes-a imenoval kardinalom; 
kardinalski klobuk jima bo iz-
ročen na konzistoriju dne 24. 
marca. Nadškof Mundelein se 
bo v New Yorku sestal z nad-
škofom Hayesom, nakar se dne 
8. t. m. odpeljeta s parnikom 

! "Berengaria" proti Rimu. 
Sv. stoliča je izvršila to ime-

novanje vsled tega, ker je bilo 
dvoje kardinalskih mest ,v 
Združenih državah izpraznje-
nih vsled smrti pok. kardinala 
Gibbonsa iz Baltimore, Md. in 
Farley-a iz New Yorka. S tem 
bodo imele Združene ameriške 

i države štiri kardinale; poleg 
gorioznačenih dveh novih je 
treba prišteti ie dosedanja dva 
ia sieer, 0'Connell-a i t Bostona 
in DaugKerti-Ja i « PJtfJadelphi-

Ko se i e ea -
da je bil nadškof Mundelein 
povišan v kardinala, so mu pri-
čeli Verniki od vseh itfani če-
stitati k temu visokemu odliko-
vanju. Most Rev. Mundelein bo 
piVi katol. cerkveni knez iz 
Chicaga, kat&^ga je- doletela 
kardinalska čast. Rdeči1 klobuk 
bo prejel v priznanje za njego-
vo marljivo delo na polju izo-
brazbe in humanitete. 
Slovesen odhod is New Yorka. 

New York, N. Y. 8 marca. 
— Danes se je zbralo pred par-
nikom "Berengaria s okrog 
5000 katoličanov da vidijo in 
pozdravijo nadškofa Hayes-a 
iz New Yorka in nadškofa 
Mundelein-a iz Chicaga, pred-
no se odpeljeta proti Rimu. 
Med številno množico je bilo 
videti mnogo duhovščine, sod-
nikov, odvetnikov, delavcev in 
šolske mladine. Predno je par-
nik odplul, jima je ljudstvo na-
redilo špalir, prelata sta pa 
vernikom v slovo in pozdrav 
podelila svoj blagoslov. Ome-
nila sta tudi, da te časti ne za-
služita sama ali osebno, temveč 
gre čast tudi vernikom obeh 
nadškofij. « • 

Oba sta iolslca prijatelja. 
Nadškof Hayes in Munde-

lein sta bfia oh a rojena v iz-
točnem delu mesta New York ; 
samo par blokov oddaljena 
eden od drugega sta rastla sku-
paj, hodila v eno in isto farno 
šolo (sv. Nikolaja na 2. cesti) 
in si bila vedno iskrena prijate-
lja. Da ju bo enkrat doletela ta 
izredna čast, nista nikdar pri-
čakovala. 
Velike predpriprave sa spre-

jem v Rima. 
Rim, 9. marce, — Tukajšnja 

kolonija ameriških katoličanov 
dela že sedaj velike predpri-
prave za slovesen sprejem dveh 
svojih ožjih rojakov, nadškofa 
Hayes-a in Mundelein-a ki bo-
sta dne, 24. marca tukaj pre je -
la kardinalski klobuk. New-
yorški Nadškof Hayes se bo 
naatanil v Ameriškem kolegi-
ju, med tem ko bo chikaški 
nadškof Mundelein stanoval v 

T »» • ' ; • ; 

Strašna rudniška katastrofa v Utah. 
» . 1 ' ' • V'. , I i > . • ; ' - • • 

Vsled plinove razstrelbe v rudniku je prizadetih 172 premo-
garjev. Težavno delo pri reševanju. Grozni prizori. 

VABILO NA KAT. SHOD DENBY OSTAVIL URAD 
V Rji SE 23. MARCA V 

BARBERTONU, O. 

Caste Gete, Utah, 8. marca. 
— V rovu š t 2 premogovne 
družbe Utah Fuel Co. je nasta-
la danes dopoldne velika raz-
strelbe in ogenj, ki je (kakor v 
pasti zajel 172 rudarjev pri de-
lu. Vsako upanje na rešitev 
zajetih je izključeno. 

Kmalu po grozni razstrelbi 
je prihitelo na lice mesta več 
rešilnih oddelkov iz bližnjih 
mest. Ko so le ti skušali hiteti 
ponesrečencem na pomoč, jim 
je dim in ogenj pri vhodu v 
rov zabranil pot ; vse rešilno 
moštvo je bilo opremljeno s 
plinovimi maskami. 

Nekemu rešilnemu oddelku 
se je pač posrečilo prodreti par 
sto čevljev globoko v rov; niso 
pa mogli dalje, ker je bil rov 
zasut in obdan s strupenim 
žveplenim plinom. Ti strokov-
njaki so mnenja, da so bile raz-
strelbe v notranjščini rova ta-
Ico silne, da gploh ni misliti, da 
je ostal kak rudar še pri živ-
ljenju, ampak da 
ganVna drobne Icosce. Ker div-
ja v rovu še vedno hud ogenj, 
bo sploh nemogoče zajete ru-
darje dobiti, ker jiH bo požar 
vpepelil. 

Prva razstrelba se je mora-
la pripetiti približno 2 milji 
globoko ^ rbvu, ali pod nad-
zemeljskim površjem. N 

Nepopisni so prizori, ki so se 
tekom noči odigravali v bližini 

obupani in jokajoči vrnili na 
svoje domove tolažeči drug 
drugega. 

Večina zaposlenih rudarjev 
pri goroznačeni družbi je do-
ma iz države Utah; semkaj so 
prišli tekom minule stavke v 
svojimi družinami. 

Rov št. 1. so zaprli zadnji te-
den. Tedaj so fcili 
skoro vsi samski 

rešilno moštvo spravilo na po-
vršje 30 trupel ponesrečenih 
rudarjev; v nekem stranskem 
rovu so opazili na kupu ležati 
še 20 nadaljnih trupel; reše-
valci pa niso» mogli do njih 
vsled pregostega dima in stru-
penih plinov. Več oddelkov og-
njegascev je danes k sreči 

odpuščeni' ogenj zadušilo; tekom 24 ur 
rudarji; le skuša moštvo dospeti do sredine 

očetom, ali oženjenim se je od-
kazalo delo v rovu št. 2. 

O razstrelbah se poroča sle-
deče. Prva se je pripetila ob 
pol 8. uri zjutraj. Vsled iste je 
bil takoj vhod v rov št. 1 zaprt. 
Par minut kasneje se je pojavi-
la druga detonacija in sicer 
tako silna, da je iz rova št. 2 
vrglo visoko v zrak debelo tra-
movje, kamenje in pesek. Na 
ta način je bil popolnoma za-
sut tudi vhod v rov št. 2. 

Pri tretji razstrelbi se je na 
površju iz rova pojavil gost 

glavnega rova, kjer je največ 
premogarjev delalo. 

Danes je semkaj dospel gu-
verner Mabie v spremstvu več 

i uradnikov da si ogleda pozo-
i rišče katastrofe in nudi prvo 
državno pomoč prizadetim. 

Včeraj se j e zopet pred vho-
dom v rov zbrala velika množi-
ca ljudstva, največ žena z otro-
ci, ki so vse obupane jokale za 
svojimi možmi. Naval je bil ta-
ko velik, da je morala policija 
z dolgo vrvjo narediti kordon. 
Najbolj žalostni prizori so bili dim in plamen, ki prihaja še 

v*J—tis. sedaj. — BaaafiMo« se je po v i z «>va dove-
zatrdilu rešilnega moštva poja-
vila vsled vnetja strupenih pli-
nov v rovu. 

Pri prvem poskusnem reše-
valnem delu se je vsled plina 
zadušil en član rešilne akcije 
k o je dospel 500 čevljev globo-
ko v rov. 

Našlit30 trupe L 
Caste Gate, Utah, 10. marca. 

— Rudniški izvedenci zatrju-
rudnika kjer je stalo na stotine jejo, da so vsi, v gorečem rovu 

dli'l7 of>Žganih trupel poneare-
čenih rudarjev; tedaj so se 
obupane žene zagnale v glasen 
jok in, ihtenje; mnogo izmed 
prisotnih se je onesvestilo. Do-
sti trupel ponesrečencev je tako 
obžganih in poškodovanih,, da 
jih ni mogoče spoznati. Izmed 
30 trupel so jih identificirali 
do sedaj samo 18. 

Oblasti in vodstvo Rdečega 

sorodnikov in prijateljev zaje-
tih rudarjev. Očetje matere in 
žene so prihitele tjakaj, da bi 
nesrečnikom pomagale; toda 
— vse zaman. Končno so se vsi 

križa je v mestu otvorilo več 
premogarji našli javnih kuhenj, kjer se druži-

nam ponesrečencev daje hra-
no ; veliko dvorano Knights of 
Phytias so pa pretvorili v javno 

št. 2 zajeti 
gotovo smrt povodom grozne 
eksplozije, ki se je pripetila 
zadnjo soboto dopoldne. 

Sinoči in danes je junaško mrtvašnico. 

SMRTNA KOSA. 

Včeraj zjutraj, dne 11. mar-
ca je umrl 'v mestni bolnišnici 
v Clevelandu 37 letni samski 
rojak Martin Vidrih, stanujoč 
v West Parku, O. Bolehal je 
samo par dni, ker so se mu za-
motala čreva. 

Pokojnik je bil doma nekje 
od Žužemberka na Dolenj-
skem ; tukaj v Ameriki je bival 
10. let. Pogreb mu bodo oskr-
beli njegovi sorodniki. Isti se 
vrši v četrtek, dopoldne, 13. 
marca iz l^iše družine Zakraj-
šek na » 1 2 9 0 5 JCirton Ave., 
West Park, O. Naj v miru po-
čiva! 

nekem hotelu. Slednjemu je 
mesto Rim dobro poznano, ker 
je svoje bogoslovske študije 
tukaj dovršil in umeje tudi do-
bro italijanščino. 

Danes se je zbralo v cerkvi 
sv. Suzane številno ameriških 
vernikov, katerim je pridigoval 
kardinal 0 'Connell iz Bostona. 
V višjih cerkvenih krogih se 
zatrjuje, da namerava sv. oče 
podeliti hatoličanom Združenih 
držav še eno kardinalsko me-
sto; na vrsti za isto je nad-
škof Hanna iz San Francisco, 
Cal. Po dovršeni službi božji 
so nekateri navzoči verniki 
kardinala 0 'Connella nalašč 
vprašali; " K d a j bomo imeli v 
Rimu še ameriškega p a p e ž a ? " 

ZAPRTA PIVOVARNA. 
Joliet, IU. 8. marca 

—Vsled opetovanega prestop-
ka prohibicijske postave je iz-
dal okrožni pravdnik iz Chica-
ga ukaz, da ne sme znana tu-
kajšnja Porterjeva pivovarna 
več poslovati za leto dni. Da-
lje je določeno, da mora zvezni 
maršal vse stroje za izdelova-
nje piva v označeni tovarni po-
kvariti in 2200 sodčkov finega 
ječmenovca istočiti v kanal. > 
i Označeno pivovarno je pred 

leti kupil bogataš Thomas Mc-
Farland, bivši rokoborec. V 
kratkem času je pri tem pod-
jetju naredil ogromne dobičke. 
Danes zahtevajo prekupovalci 
pive po $65 do $70 za en sod-
ček, ko ga prodajo gostilničar-
jem ; iz tega je razvidno, da so 
uradniki Porterjeve pivovarne 
na lahek način obogateli. 

V Jolietu so sedaj vse tri pi-
vovarne zaprte vsled kršitve 
prohibicijske postave. 

PARIZ NAZADUJE. 
Pariš, 9. marca. — Statisti-

karji so izračunali, da število 
rojstev baš v Parizu med vse-
mi ostalimi svetovnimi mesti 
najbolj nazaduje osobito po 
vojni. Lansko leto je bilo v 
našem mestu 1600 manj otrok 
rojenih kot leta 1922. V dese-
tih večjih francoskih mestih je 
samo tekom enega leta število 
rojstnih slučajev padlo za 
11.600; število porok pa za 
4000. 

NOV SLOVENSKI LIST. 
Te dni 3mo prejeli na ogled 

prvo številko novega sloven-
skega tednika "Naš Dom." Da-
tiran je z dnem 6. marca, 1924 
v New Yorku. 

Prečitali smo ga od začetka 
do konca in moramo reči, da 
nam je baš še takega lista 
lista manjkalo. 

Velikost lista je 18x11 pal-
cev v 5 stolpcih na 12 straneh. 
Pod glavo čitamo sledeči na-
pis: "Ilustrovan tednik za izo-
brazbo, gospodarstvo in zab*-
vo slovenskih delavcev v Ame-
riki." Izhaja vsak četrtek in 
nosi unijski znak. 

Poleg lepo in okusno izbra-
nega čtiva prinaša tudi 9 slik; 
lepe članke, povesti in drugo 
izvirno gradivo. Izdaja ga 
"Naš Dom Publishing Co." na 
261 E. lOth St., New York City, 
N. Y. Predsednik te družbe 
je Dr. M. J. Pleše; urednik An-
ton šabec ; upravitelj pa Igna-
cij Hude. Naročnina znaša za 
vse leto $2, za pol leta $1, za 
Evropo $2.50. Našim čitate-
ljem ga toplo priporočamo. 

VAŽNA ZGODOVINSKA 
LISTINA NAJDENA. 

London, 8 marca. — Semkaj 
se poroča da je te dni v Tuni-
ziji nek francoski starinoslovec 
našel pravo, ali izvirno smrtno 
obsodbo, na podlagi katere je 
Jezusa Kristusa rimska vojaška 
oblast na smrt obsodila. 

Ker je bilo tudi naše društvo 
sv. Vida š t 25 K. S. K. J. od 
pripravljalnega odbora povab-

jljeno na Katol. shod v Barber-
tonu, Ohio, vršeč se dne 23. 
marca t. 1., se je naše društvo 
odločilo, poslati na ta shod svo-
je posebne zastopnike, ali de-
legate. 

Ker bi rad, da bi bilo naše 
prvo in najstarejše katol podp. 
društvo v Clevelandu na tem 
shodu častno zastopano, radi 
tega apeliram že danes na vse 
cenj. sobrate, njih sorodnike in 
prijatelje, da se tega shoda 
vdeležijo kolikor mogoče v ve-
likem številu. Kolikor znano, 
se bo naše sosestrsko društvo 
sv. Marije Magdalene tega sho-
da polnoštevilno vdeležilo, kar 
je vsega posnemanja vredno. 

Jemljem si tudi prostost da 
kot predsednik dr. sv. Vida pri-
jazno vabim cenj. drušva v 
Nevvburghu in Collinwoodu, da 

i bi se ta dan z obilno vdeležbo 
svojega članstva pridružili na-
šemu društvu in društvu sv. Ma-
rije Magdalene, da bo naša 
etOTetaiidska. naselidna t a d a n 
v Barberton u povsem častno 
zastopana. 

Odločite se torej že danes, 
da se boste Katol. shoda r Bar-
bertonu dne 23. marca vdeleži-
li, da . pokažemo našim vrlim 
sosedom Barbertončanom svo-

' jo naklonjenost,. prijateljstvo, 
pa tudi skupno nastopimo kot 
bratje in sestre katoliške Jed-
note na tem važnem shodu. 

Natančen spored zbirališča 
in čas odhoda iz Clevelanda 
bode objavljen v prihodnji šet-
vilki "Glasila" in "Amer. Do-

| movine". 
S sobratskim pozdravom, 

Anton Strniša, 
preds. dr. sv. Vida št. 25. 

Washington, D. C., 10. mar-
ca.—Edwin Denby, dosedanji 
mornariški tajnik je danes iz-
ročil svoje posle pomožnemu 
mornariškemu tajniku Theo-
dore Rooseveltu, ml., ker za-
pušča svoj urad vsled resigna-
cije v zvezi z znanim petrolej-
skim škandalom. Denby se je 
od vseh uradnikov in uslužben-
cev mornariškega departmen-
ta iskreno poslovil. V zadnji 
pozdrav in slovo mu je pred 
odhodom vojaška gotlba na ce-
sti zaigrala koračnico "Semper 
Fidelis" (vedno vesel). Kakor 
se čuje, bo bivši tajnik Denby 
opravljal službo majorja v 
mornarični rezervi; nekateri 
njegovi prijatelji pa zatrjuje-
jo, da bo skušal kandidirati za 
zveznega senatorja države 
Michigan. • 

j STAROKRAJSKI AVIATIK 
DOSPEL V CLEVELAND. 

j Dne 10. t m. je dospel v 
! Cleveland, O., k svojim sorod-
nikom 26 letni Peter Slijepče-
vič, doma iz Dalmacije, a j e 
zadnji čas živel v Ljubljani, 
kjor ostavlja ženo (Slovenko) 
in AtKlkft ...M« ' m uti vn« . . ,, " , . . -

Mr. Slijepčevič j e izučen 
mehanik in izvežban aeronavt. 
Tekom svetovne vojne je bil 
prideljen letalnemu koru v ju-
goslovanski armadi, da je vo-
dil aeroplane. V vojni je iz-
gubil dva brata, 

j Takoj drugi dan (včeraj) je 
že vzel prvi državljanski pa-
pir, ker namerava za stalno tu-
kaj ostati in svojo družino čez 
čas sem dobiti. 

Ko se Mr. Slijepčevič priuči 
vsaj za silo angleškega jezika, 
bo imel dosti lepih služb na 
razpolago; sedaj se mudi pri 
družini A. Grdina, s katero je 
nekoliko v sorodu. Želimo mu 
največ uspeha v naši novi do-
movini. 

PONESREČENI SVATJE. 

New York, N. Y., 9. marca. 
— K o se »je danes neka vesela 
družba peljala domov z neke-
ga ženitovanja, je njih avto-
mobil na Pelham cesti v Bron-
xu zadel v telefonski drog in se 
prevrnil. - Vsled te katastrofe 
so ostali trije svatje na mestu 
mrtvi, dva umirata v bolnih 
dva sta pa nevarno ranjena. 
Mrtvi so ; Miss Grace Camey, 
26, . učiteljica; Mrs Joseph 
Curry, 30, in neka nepoznana 
žena. Lastnik avtomobila, 
Joseph Curry ima zlomljen til-
nik, njegov prijatelj, C. Egan 
pa odrezano nogo. 

Policija j e dognala, da se je 
nesreča pripetila vsled nepre-
vidne vožnje, oziroma, da so 
bili ponesrečeni svatje pijani. 

MLADA ŽRTEV MODE. 

Atlantic City, N. J., 10. mar-
ca .—V našem mestu je umrla 
16 letna dijakinja neke viqje 
šole, Florence E. Dickerson kot 
žrtev mode. 

Navedenka si je vedno liš-
pala in mazala svoj obraz z 
raznimi barvami, vsled česar si 
je zastrupila kri na ustnicah. 
Dasiravno so zdravniki izvrši-
li potrebno operacijo, j e ne-
srečna mladenka v groznih bo-
lečinah umrla. 

Diploma t ičen odgovor. 

Neki bankir v New Yorku 
je dobil kupčijsko pismo, ki 
mu ni ugajalo, pa tudi odpo-
šiljatelja pisma ni mogel tr-
peti. Kako naj temu zoprne-
mu Človeku odgovori? Kar 
skrbelo ga je, da bi mu pisal 
prav surovo pismo, a nasproti 
mu je sedela njegova stenogra-
finja in se je moral premagati. 

Premislil se je in je diktiral 
potem z najmirnejšim glasom: 

"Gospod! Moja stenografi-
nja kot dama ne more vsega 
napisati, kar mislim o vas. Tu-
di jaz kot gospod finih navad 
ne morem tega izraziti. Vi pa, 
ki niste niti eno niti drugo, bo-
ste že razumeli, kaj mislim." 

o 
Ameriška radovednost. Neka 

bogata Amerikanka se je po-
dala na potovanje po Evropi in 
obiskala tudi Rim. Obšla je 
vse ceste in ulice, pogledala 
vsak kot in kotiček večnega 
mesta in je na koncu koncev 
zaprosila tudi za sprejem pri 
sv. očetu. Pij XI j o je sprejel 

: z njemu lastno ljubeznivo in jo 
vprašal, s čim bi ji mogel ustre-
či. "Oh, sveti Oče , " vzklikne 
Amerikanka, "hotela bi videti 
še konklave!" V Vatikanu so 
se radovedni Amerikanki se-
veda pošteno smejali. 



Društvena naznanila 
NAZNANILO. 

Iz urad« tajnika društva sv. 
Roka, št. 15, Pittsburgh, Pa., 
so tem potom poživlja vse čla-
ne našega društva, da se pri-
hodnje seje dne 16. marca za 
gotovo udeležite, kjer bomo 
vse potrebno ukrenili glede 
banketa o priliki 30 letnice 
ustanovitve našega društva, 
ker sam odbor tega ne more 
storiti. 

Pridite na sejo vsi člani, da 
bomo delovali složno povodom 
proslave 30 letnice in za na-
predek društva ter naše dične 
K. S. K. Jednote. 

Pozdrav vsemu članstvu K. 
S. K. Jednote, 

Vinko Besal, tajnik. 

NAZNANILO. 
Iz urada tajnika društva sv. 

Vida. št. 25, Cleveland. O., se 
naznanja, da so člani, ki plaču-
je jo asesment za svoje žene in 
hčere na seji dne 2. marca t. 1. 
odobrili istim popolno enako-
pravnost to je, da vsaka člani-
ca plača 15 centov več na me-
sec v društveno blagajno zs 
pokritje pogrebnih stroškov 
članic in da društvo skrbi za-
nje kakor za člane. V slučaju 
smrti kake članice ji določi 
društvo sedem pogrebcev in 
avtomobil zanje, kupi ji venec 
in poetavi društveno zastavo 

asesmentov. 
S tem je društveni odbor ne-

koliko olajšal članom, ki dela-

poleg njene krste. S jJoviša-
njem asesmentov za enako-
pravne članice se prične pri-
hodnji mesec, dne 1. aprila t. 1. 

Nadalje je društvo sklenilo, 
da se priredi v soboto, dne 26. 
aprila zabaven večer z banke-
tom v Knausovi dvorani. Ta 
banket bo prirejen za naše 
člane, članice in njih družine 
povodom 30 letnice obstanka 
našega društva sv. Vida. Pro-
šeni ste, da vsak član in člani-
ca vzame en tiket, kar bo v ko-
rist društvene blagajne. Tike-
ti so po $1 za odrastie, za otro-
ke do 16. leta pa po 50 cefSFov. 
Ta večer bo tudi žrebanje šti-
rih zlatnikov (cekinov) po $5. 
Vsaka oseba, ki bo imela vsaj 
štiri srečkalne tikete bo opravi-
čena pri žrebanju do vseh šti-
rih dobitkov, ako jih slučajno 
zadene. Tiketi so po 10 cen-
tov. 

Tiketi za banket in srečke 
se dobijo pri sledečih društve-
nih uradnikih: 

A. Sterniša. 1001 E. 72nd 
Plače; A. J. Fortuna, 1093 E. 
64th St.; Joe Ponikvar, 1011 
E. 64th St., J. Melle,, 6806 
Bonna Ave. John Vidervol,1 

1053 E. 61st St., Joe Ogrin. j 
1051 Addison Rd., Jack Ko-
renčan, 1431 E. 51st St. in pri 
uredništvu "Glasila" K. S. K. 
Jednote. 6117 St. CIar Ave. j 
Tikete se bo dajalo članom tu-
di na prihodnji seji dne 6. a-
prila. 

*ejo tako, da potem lahko poš-
ljejo svoj asesment tudi po ne-
članih : seveda samo od 3. ure 
naprej.' Istotako se pobira a-
?esment tudi za Mladinski od-
delek še le od tretje ure na-
prej. 

Zapomnite si torej, da do 
tretje ure se ne bo nikogar dru-
?ega pustilo v dvorano kakor 
samo naše člane; za nečlane in 
Mladinski oddelek se bo dvora-
na odprla ob 3. uri Blagovo-
lite vpoštevati sklep društve-
nega odbora in te vrstice naj 
v^m služijo za navodilo, poseb-
no vam, starišem, ki pošiljate 
otroke na sejo, kajti jaz bi ne-
-ad videl, da v slučaju deževja 
%li slabega vremena bi vaši o^ 
troci zunaj stali. Toliko vam 
v blagohotno naznanilo in rav-
nanje. \ 

Z bratskim pozdravom vam 
vdani, A. J. Težak, tajnik. 

lep uspeh. 
Lepa hvala članicam, Id to 

se potrudile, da se j e več tike-
jo, da jim je nemogoče priti na tov razprodalo in *seJ* enim, 

TRA2E SE 
Franjo Jeletič i Petar Haj-

»ter, članovi odsj. sv. . Petar i 
Pavao, br. 89 K. S. K. Jednote, 
ia se što prije jave na dolnju 
idresu društvenog tajnika ina-
!e če biti suspendirani. 

J. M. Radočaj, 
58 Maplewood St., Etna, 

P. O. Sharpsburg, Pa. 

lz urada tajnika dr. ov. Jože-
fa, št. 103, Milwaukee, Wio. 

Tem potom naznanjam vsem 
!lanom našega društva, da ne 
>o skupne velikonočne spovedi 
Ine 16. marca, kakor je bilo 
iklenjeno na zadnji društveni 
;eji, ampak bomo imeli skupno 
'poved meseca maja o priliki 

i v. misijona. To se je preloži-
0 s sporazumom našega č. go-

j -poda župnika; torej se prosi 
I -lane, da blagovolijo vpošteva-

1 to naznanilo. 
Nadalje opominjam vae čla« 

ie, da bi bolj redno plačevali 

k! so darovali kaj dobitkov sa 
srečolov (kolo. /Istotako se za-
hvaljujemo vsem onim, ki so 
pomagali pri veselici ter vsem 
vdeležencem. še .posebej ae 
zahvalim v imenu društva ro-
jaku John Blatniku, ki nam je 
pomagal pri licitaciji (dražbi) 
"keksov," kjer se j e dosegel 
tako lep uspeh. Torej še en-
krat prisrčna hvala vsem sku-
pa j ! 

Ker že pišem, naj še ome-
nim, da je naše društvo skleni-
lo pristopiti k bolniški centra-
lizaciji in sicer z 22 članicami, 
kar jih je sedaj pri društvu za-
varovanih za bolniško podpo-
ro. Zatorej vabim vse tiste, ki 
ste v bolniškem oddelku, da se 
gotovo vdeležite seje dne 16. 
marca. t Ob enem uljudno va-
bim tudi ostale članice, ako že-
li katera še pristopiti v bolni-
ški oddelek, ker sedaj se vam 
nudi ugodna prilika brez 
zdravniške preiskave in pro-
sto pristopnino; asesment zna-
ša samo 75 centov na meeec za 
$7 bolniške podpore na teden. 

Ob enem naznanjam, da sem 
prejela listke za velikonočno 
spoved, kateri se bodo tudi na 
tej seji razdelili; zatorej va-
bim in želim, da bi se članice 
vdeležile te seje v obilnem šte-
vilu. 

Novic ni posebnih iz naše 
premogarske naselbine; z de-
lom je šlo dosedaj še dosti po-
voljno, toda zanaprej se nam 
pa že slabše obeta, ker se maj-
narske piščalke večkrat ogla-
šajo ter delavcem naznanjajo 
malo več počitka kot navadno. 

Zimo smo imeli tukaj en par 
tednov precej hudo, sedaj je 
pa začelo malo bol j toplo po-
stajati, kar vse kaže, da se nam 
bliža zelena pomlad, ko bo 
treba naše vrtne gredice pre-
kopati in posejati. 

K sklepu, • pozdravim vse 
članstvo K. S. K. Jednote, po-

Otroke se sprejema od 1. do 
16. lata. Redna meseč ni na 
znaš« samo 16 centov, kar je 
res malo, smrtnina se pa dobi 
po starosti otroka ob času nje-
gove smrti. 

Torej nam ne kaže sič dru-
gega, kakor da gremo vse ha 
delo, da bomo imele ravno ta-
ko lepo Število v mladinskem 
od4elku kakor v odrastlem. 
Vsaka članica naj gleda to, da 
So imela vae svoje otroke za-
varovane pri K. S. K. Jednoti. 

Skupno velikonočno obhaji-
o bomo imele v nedeljo dne 
16. marca. Ob 7 :30 zjutraj se 
zberemo pri novi šoli sv. Vida, 
potem pa odkorakamo skupaj 
v cerkev. Prinesite regalije 
(badges) s sabo. Spovedne 
listke se dobi pri tajnici na do-
mu; zglasite se pri meni, če li-
stka niste prejela na seji. 
Vsaka članica naj natančno iz-
piše listek (ime in društvo š t 
162), da se bo lahko čitalo. 
Tako naj tudi vsaka opravi 
svojo velikonočno dolžnost; to 
ni samo kar društvo in Jednota 
zahteva, ampak je tudi naša 
katoliška dolžnost. 

Katera izmed naših članic 
se hoče vdeležiti katoliškega 

danes naše diuštvo sv. Štefana, 
St. 1 pri centralni podpori. 

Navzlic temu, da ima dru-
štvo par tisočakom v svoji bla-
gajni, so se nekateri razsodni 
člani že več časa zavzemali za 
to prekoristno idejo na podla-
gi dobre skušnje v tem oziru; 
zatorej jih ni manjkalo na zad-
nji seji. Dokazano je bilo, da 
j e centralizacija le v korist 
društva in Jednote v splošnem. 
Ni se pa manjkalo tudi onih, ki 
so tej dobri ideji nasprotovali. 
Toda končno pomislimo, da 
smo na enakem glede plačeva-
nja asesmenta/; saj smo dose-
daj tudi plačevali 75 centov 
mesečno v bolniško blagajno 
za $7 tedenske podpore. S tem 
se je torej izpolnila želja onih, 
ki so se že dalj časa zavzemali 
za centralno; bolniško blagaj-
no ; oni pa, ki so bili temu na-
sprotni in vsled tega užaljeni, 
naj se le pomirijo ter počaka-
jo nekaj mesecev, da bodo raz-
videli rezultat Nihče izmed 
nasprotnikov centralizacije naj 

Prizadetim izražam v imenu 
društva iskreno sožalje. 
Matt B romani č, tajnik in poroč 

Gilbert, Minn. 
Tudi iz našega mesta je že 

čas, da pride kak dopis v naše 
"Glasi lo" ; saj imamo tukaj dva 
društva KSKJ. s lepim števi-
lom članov, posebno pri dru-
štvu sv. Cirila in Metoda š t 
135. čudno, da se noben dopis-
nik ne oglasi, kakor da bi bili 
že vsi zamrznili v tem zimskem 
času. 

Nihče naj torej meni ne za-
meri, ker sem se jaz letos men-
da prvi oglasil, čeravno ne 
znam dobro sukati peresa; v 
prihodnjič stopite pa še drugi v 
javnost. 

Pred par dnevi je v naši na-
selbini preminul 30 letni sam-
ski rojak Frank Bratun; zadel 
ga je mrtvoud, da je bil takoj 
mrtev. Tukaj v Ameriki zapu-
šča enega brata in več sestra; 
spadal je k dr. '^Slovenski Ru-
dar", SNPJ ki mu je priredilo se teko ne razburja, da bi j l e p s p r e v o d n a k a t o l i š k o p o k o _ 

vsled tega morda društvo, ali pališče. 
Jednoto pustil; saj je rekel 
eden izmed navzočih, da bo 
odstopil od društva, če ne 

choda dne 23. marca v Barber- sprejme centralizacijo; tiidi o 

Našega g. župnika Rev. Bil-
bana smo predzadnjo nedeljo 
zopet videli pred altarjem, da-
si so še slabi od prestane težke 

ton, O., naj to kmalu naznani tem članu dvomim, da bi storil boležni, ki jih je mučila ce! 

Ana Smrekar, tajnica. 

nesečne. prispevke in, o.b pra 
/em času. Od sedaj napre> £ č U n k e ^ g a d r ^ 
16 b f ° m , d v r U g P O b , r a l T " ' ^va sv Ane, št. 123 nenta kakor na seji m potem 

I sako prvo nedeljo doma od 9. 
lo 10. ure dopoldne in potem 
/sako tretjo nedeljo v mesecu 
avno ob istem času. Torej 
>rosim člane, da se blagovoli 

NAZNANILO. 
Tem potom naznanjam vsem 

sertram društva sv. Ane, št. 
io po tem navodilu ravnati, da 1 2 7 v Waukegan, 111., da bo 
olačujete prispevke pravočas- n a š c društvo imelo svojo veli-
i c ; če bo kateri suspendiran, konočno spoved dne 15. marca, 
laj si posledice vsak sam sebi to je v soboto in skupno obha-

pripiše. 

tajnici, da bomo znale za na-
tančno število glede avtomobi-
lov ali trucka. Kraj in čas zbi-
rališča se bo že pravočasno v 
"Glasilu" naznanil; samo vsa-
ka naj meni naznani, če pojde 
v Barberton in to zadnji čas do 
20. marca. Lahko mi to sporo-
čite tudi po telefonu: Ran-
dolph 2914 R. 

Ponovno vas cenjene članice 
opominjam, dajte se bolj zani-
mati za društvo in plačujte 
svoj asesment redno; to ni me-
ni olajšano, ampak je tudi v 
vašo lastno korist ker nikdar 
ne veste, kdaj vas kaka nesre-
ča čaka. Torej plačujte red-
no ! 

Katera še ni dobila glasovt 
nic sa 8. splošno glasovanje, 
iste lahko dpbi tudi pri tajnici 
na domu; one, ki so pa glasov-
nice že vzele domov, 80 tem 
potom proiene, da mi jih vrne-
jo do 20. marca, da se bo lah-
ko tudi vaše glasovanje vpo-
števalo. 

Ostajam s sosestrskim po-
zdravom vedno vam udana, 

Josephine Menart, tajnica. 

kaj takega, ker ima družino in 
ker je že star član. 

Ko je bilo vse gotovo in u-1 n o m a okrevali, da Tim bo 
godno rešeno, smo se pričeli g o č e j z v rševati svoj posel, 
dvigati. Nato veli sosedu pred 

mcsec. Spoštovanemu g. župni-
ku želimo, da bi kmalu popol-

mo-

jilo na nedeljo, dne 16. marca 
S sobratskim pozdravom do zjutraj pri prvi sv. maši ob 6. 

Prosim vas, da se zberete v 
šoli ob tri Četrt na 6. uri, da 
potem skupaj odkorakamo z 
regalijami v cerkev. 

VABILO NA SEJO. I Nadalje prosim članice na-
l i urada dr. sv. Jožefa, št. 110, šega društva, da bi se zaneslji-

v e g a članstva K. S. K. Jedno-
t e , 

Louis Sckula, tajnik. 

Barberton, O. 
Uradno se opominja vse čla-

ic društva sv. Jožefa, št. 110, 
ia ce polnoštevilno udeležijo 

Ker imam še nekaj spoved-1 prihodnje redne mesečne seje 
nih listkov pri rokah, so proše- dne 16. marca t. I. Na tej se-
ni oni člani in članice, ki listka ji bode vsak član dobil dve gla-

sovnice in sicer eno za ali proti še nimate, da pridete ponj k 
bratu predsedniku A. Strniša- povišanju plače 
na dom,.ali pa k tajniku. Skup-1 blagajniku, bratu 
no velikonočno spoved bomo i-
meli v soboto dne 5. aprila, sv. 

hek, druga glasovnica je pa za 
izboljšanje nalaganja Jedno-

obhajilo pa na Tiho nedeljo tinega denarja na večje obre-
dne 6. aprila, ali na dan pro- sti. Pridite torej vsi in glasuj-
slave 30 letnice obstanka K. te kakor vidite da je bolj prav. 
S. K. Jednote. 

S sobratskim pozdravom, 
A. J. Fortuna, tajnik. 

V slučaju, da se kateri nikakor 
ne more vdeležiti seje, naj pa 
pride k bratu tajniku, in mu 

1093 E. 64th St. j bode dal glasovnice, da bo lah-
ko glasoval. 

Na imenovani seji sc bode 
tuui razdelilo spovedne listke 
za velikonočno dolžnost. To-

vo prihodnje seje udeležile. 
Na tej seji imamo še eno drugo 
važno točko za rešiti, namreč 
kako bomo praznovali praznik 
30 letnice obstanka K. S. K. 
Jednote, ki je proglašen na 
dan 6. aprila. 

še enkrat vas uljudno vabim 
glavnemu i udeležite se seje dne 16. mar-

John Gra- j da bomo potem vse zado-
voljne. č e katera kaj potre-
buje v društvenih zadevah, naj 
se obrne na spodaj podpisani 
naslov. 

S sosestrskim pozdravom, 
Franceo Trček, tajnica. 

816 Prcscott St. Waukegan, 111. 

Iz urada dr. ov. Alojzija, št. 42, 
Steelton, Pa. 

Pri prvih dveh mesečnih se-
jah januarja in februarja j c j rej vsi na prihodnjo se jo ! 
bilo videti, da nekateri člani 
pošiljajo svoj asesment na sejo 
po osebah, ki niso niti člani na-
šega društva. Vsled tega vas 
opozarjam ca društvena pra-
vila stran 11; ta točka se glasi: 

S sobratskim pozdravom, 
John Lekšan, tajnik. 

NAZNANILO. 
Iz urada društva sv. Marije 

Magdalene, št. 162, Cleveland, 
O., se naznanja vsem članicam, 
da je bilo na zadnji mesečni 
seji dne 3. marca sklenjeno, da 
je za odrastli oddelek za tri 
mesece prosta društvena pri-
stopnina in sicer |1 manj za 
plačati ob pristopu in sicer sa 
april, maj in junij. 

Lepa prilika* se vam nudi za 

Društvo ov. Ane, št. 123, 
Bridgeport, O. 

Minuli predpustni čas, dne 1. 
Reditelj ima paaiti, da ne pri- marca je tudi naše društvo pri- j pristop tudi za otroke "( Mladin 
ha jajc nedruitveniki k zboro- redilo maškeradno veselico 
fNBMs ' < . J H H M I H H f l f l H 

Radi tega je društveni od- smo malo plašno pričakovali, ,ker teko Tepe "prilike ne"boste i^iške 
bor na svoji seji dne 13. janu ' 

Is urada dr. ov. Ane, i t 173, 
Milwaukee, Wis. 

Tem potom že danes uljud-
no vse članice našega društva 
vsa sosedna društva, kakor tu-
di vse posameznike v Milwau-
kee in okolici, da bi se vdele-
žili naše veselice, ki se bo vrši-
la na velikonočno nedeljo, 20. 
aprila v South Side Turn dvo-
rani. 

Odbor bo skrbel za red in 
mir, kakor tudi za suha grla, 
prazne želodce in srbeče pete 
(podplate) da se bo lahko 
vsak zabaval. Igrala bo pri 
ljubljena godba pod vodstvom 
g. Ignacij Teršinarja, pod ka-
terega vodstvom nam bo zape-
la naša mladina nekaj ljubkih 
pesmic; tudi plsanke ali pirhe 
bomo preskrbele, ker bo ravno 
velika noč. č e pa kateri nima 
upanja, da bi dobil tovaršijo v 
dvorani, naj j o pa s seboj pri-
vede. 

Prosimo vas torej, da nam 
pri tej prireditvi zopet poma-
gate, saj mlademu in dobro na-
predujočemu društvu gre vsak 
rad na roko. 

Na veselo svidenje vam kli-
" Odbor. 

sednik društva: "Pojdi in pri-
nesi kaj, da si malo zamočirno 
naša suha grla." In povem 
vam, da j c bilo pri tem likofu 
vse veselo, celo oni, ki se niso 
glede centralizacije strinjali z 
večino.: , 

Ta zadeva !v torej rešena: 
ni pa še vse končano. Potreba 
je, da Se ttidi povodom Jedno-
tine tridesetletnice pokažemo, 
kaj zamoremo storiti: najmanj 

pridobimo S o ^ e ^ f ^ t ^ pa^to 
dosežemo, svetpjem tole: O-
četje, matere, kuilnate svoje o-
troke pri ameriltanskih in ju-
dovskih' "inšuraneilv'V zakaj 
niso z vami vred pri naši slo-
venski Jednoti? Vi ste hjih 
gospodarji, ne >pa nasprotno. 
Tiidi tam morate plačevati; to-
da veliko več kot pri nas. To-
rej, če hočete in če želite še 
večji napredek naši dični Jed-
noti, privedite še svojo mladi-
no v njeno okrilje, kar bo naj-
več v vašo lastno korist. 

K sklepu želim društvu in 
Jednoti obilo uspeha k tride-
setletnici. 

Član dr. sv. Štefana, i t 1. 

č e : 

CMcago, Ul. — V soboto dne 
1. marca se je vršila redna se-
ja društva sv. Štefana, št. 1, K. 
S. K. Jednote ob ogromni ude-
ležbi ; na dnevnem redu je bilo 
več vainln točk in gotovo naj-

Pittsburgh, Pa.—Vsem čla-
nom in članicam našega dru-
štva žalostno vest, da nam je 
mila smrt iz naše Sredine dne 
20. februarja ugrabila sobrate 
John Vukelja v njegovi najlep-
ši dobi življenja, 41 let. 

Pokojnik je bil rojen dne 15. 
novembra, 1882 v selu Vodo 
stoja, občina Rečica, kotar 
Karlovac na Hrvatskem. Bil 
je vedno dober in vnot član na-
šega društva, kamor je spadal 
že od ustanovitve, 17. marca 
1917. Pokojnikova soproga, 
ki je umrla pred 5 leti, je spa-
dala k društvu sv. Barbare, št. 
92 K. S. K. Jednote, 

Prerano umrli sobrat Vuke-
lja zapušča tri male nedorasle 
otroke, stare 5, 8, 9 let, Steve, 
Josip in Katarina, .ki vsi spada-
j o že od začetka v Mladinski 
oddelek našega društva sv. Mi-
haefcaj št. 163. V resnici omi-
lovanja vredne sirote so sedaj 
brez roditeljev—očeta in ma-
tere. Pokojnik ostavlja tukaj 
v Ameriki ie enega brata, stri-
ca I« več bližnjih sorodnikov, v 
stari domovini pa očete, mater 
in dve sestri. Naše društvo mu 
je položilo na krsto lep venec 
v znak časti in spoštovanja, ta-

Zadnji teden se je poročila 
tukaj dobroznana in občespo-
štovana trgovka gdč. Julija 
Maček; za moža si je izbrala 
g. Johna Dombroski-ja, rodom 
Pbljaka. 2enitovanje se je vrši-
lo pri nevestini sestri Mrs. Cur-
ley samo par ur, nakar ste se 
novoporočenca podala na ženi-
tovanjsko potovanje proti Ch i 
cagu. Novftna zakoncema želi-
m6 vse najboljše v zakonskem 
stanu. ' 1 

Nedavno sem čital v neki št. 
"Glasila", da bo letoinjo spo-
mlad tukaj v Minnesotti Katoli-
ški shod. Tako je prav, bomo 
vsaj še mi, tukaj na severu kaj 
lepega slišali, kar nam bo go-
tovo v veliko korist Gotovo 
nas bo nameravani shod kaj 
zdramil, da ne bomo vedno te-
ko zaspani. 

Bral sem tudi v tem listu, da 
naj se po raznih naselbinati 
vstanavljajo nova društva K. 
S. K. J. Tukaj v našem mestu 
je lepa prilika, da bi si ženske 
ustanovile svoje društvo, ker 
ga sedaj še nimajo, spadajoče-
ga h KSKJ. Torej na delo; 
gotovo vam bodo šli glavni 
uradniki v tem oziru radi na 
roke, ter vam bodo dali vsa po-
trebna navodila. Ali bi ne bil 
to lep dar, naši KSKJ. povo-
dom njene 30 letnice? Torej 
drage mi katol. Slovenke na 
Gilbcrtu stopite na noge! 

S sobratskim pozdravom, 
član K. S. K. J. 

, . . . . . _ \ 8 k i oddelek) . Idite In agitiraj- bolj važna med tem je bila ko ga je tudi šest društvenikov 
- I T t W J n C , v P I T i® t 0 r C J Z a m ! B d i n E k i oddelek, točka glede centralisscije bol-J položilo v hladno zemljo na 

• •, ... _ s e b o u Prireditev sla- kmalu imele kot je ravno se- razmotrivanje je trajalo 
arja zaključil, da naj se me- bo obnesla, v — . . . L . Je " »J*™ 

podpore. Tozadevno hrvatskem pokopališču sv. Ni-
pri- koiaja v Millvalle, Pa. 

North Chicago, Ul. — Na 
pustno nedeljo je priredilo 
društvo Vitezi sv. Jurija s so-
delovanjem Slovenskega Dra-
matičnega Kluba krasno igfo 
"Napoleonov oficir." Igra, da-
siravno silno težka, je bila sko-
zinskoz igrana s popolno dovr-
šenostjo ; vsi igralci so svoje u-
loge izvršili teko naravno in 
mojstrsko, da sc ni moglo ob-
činslvo dovolj naČuditi spret-
nosti igralcev. 

Najtežjo vlogo je imela gdč. 
Jennie Grimšič, kot grajščako-
vo hči Milica, ki se je zaljubila 
v priprostega kmečkega fanta, 
ki ji je rešil življenje. In še 
ta fant je bil rejenec, da ni 
nikdar poznal svojih starisev. 
Ko je Milica svojega očeta pro-
sila zanj, da naj ga ne pusti 
odvesti k vojakom, pri tem pri-
zoru ni ostalo niti eno oko su-
suho med gledalci. Ali, ko je njegova sestra (gH*. Frances 
v tretjem dejanju Milica zve- Opeka) , Vinko, b a j t a r j e v sin 
dela, da je Andrej—-njen lju- in Andrejev tovarii (Mr Au-
bimec—-njen lastni brat, se je gust č e p o n ) , Ivan, trajekt slu-
ones vesti la. Ta prisor je bil ga (g . Mih. čeponTTblriči in 

igrala si izborno! 
Mr. Ignac Grom j e igral u-

logo Andreja Ruvačevega, re-
jenca oziroma Mi&Činega lju-
bimca, pravzaprav brate. Tu-
di te uloga je bila silno težka, 
a naš Ignac j o j e igral s tako 
lahkoto in spretnostjo, da se 
mu je vse čudilo. Kako je z 
veseljem in ponosom v prvem 
dejanju doma pri večerji pri-
povedoval, kako je Milico re-
šil iz mrzlih valov, da ni utoni-
la. Kako resno se je odprav-
ljal v gozd, da se skrije pred 
biriči, ki so ga hoteli vloviti v 
vojake, a končno jim je srečno 
ušel. Kako milo je zdihoval 
v drugem dejanju po svoji lju-
bi mamici, ki ga je zapustila, 
da se mora sedaj potikati po 
svetu kot zgubljeni sin. Tudi 
kamen bi se moral smiliti pri 
tem prizoru. Potem njegov 
trdni sklep, da gre prostovolj-
no k vojakom, kjer upa, da bo 
dobil vsaj ime, katerega sedaj 
nima. Tudi njegov najboliši 
prijatelj ga ne more odvrniti 
od tega sklepa. Potem snide-
nje z Milico zahvaljujoč se mu, 
ker ji je rešil življenje, kako 
mu razodeva svojo ljubezen to-
laživši ga, da pride k njim na 
grad za oskrbnika; v istem tre-
notku pa planejo nanj biriči 
ter ga odvedejo k vojakom. V 
tretjem dejanju se Vrne na 
grad svoje izvoljenke kot fran-
coski oficir. K Francozom je 
pobegnil od avstrijske arma-
de, ker ga je njegov poveljnik 
pretepal kot psa. Dospevši na 
grad, najprvo izve, da je on 
grajščinski sin in da je njegova 
izvoljenka Milica njegova last-
na sestra. Nato ga je oče pro-
klel kot izdajalca domovine; 
pri tem pa še sestrina smrt v 
njenem naročju; vse to ga je 
tako pretreslo, da je zblaznel. 

Potem v četrtem dejanju, 
ko je klečal ob grobu svoje se-
stre ; kako milo jo je prosil od-
puščanja. ( Zatem se snide s 
svojim tekmecem, kjer se vna-
me boj $a življenje in smrt in 
končno prekolje glayo svojemu 
nasprotniku, a v istem trenot-
ku ga avstrijski vojaki ustrele. 
Vse kretnje in obnašanje An-
drejevo je bilo teko naravno 
ter fino, da ga ne prekosi no-
ben izvežban igralec. čast 
mu! 

Ulogo grajščaka je igral g. 
Louis Župec, res težko bi bilo 
najti, boljšo moč za to ulogo. 
Kako se je razsrdil nad hčer-
jo, ko je zvedel, da ljubi kmeč-
kega fanta, kako prepričeval-
no ji je dokazoval, da ga ne 
more dobiti za moža, ker nima 
ne imetja, ne imena. Kako 
silno je objokoval, ko je zve-
del, da je Andrej njegov sin, 
katerega je sam pognal k vo-
jakom in v BMRT; a ko se vrne 
njegov sin kot francoski oficir, 
ga prekolne kot izdajalca do-
movine. 

Ulogo barona Ferstmerja je 
igral Mr. Frank Kožina. Tudi 
on je mojstrsko rešil svojo ulo-
go. Neprestano j e zasledoval 
Milico s svojimi ponudbami, da 
jo vzame v zakon; a ker ga 
ona ne mara, je prisegel ma-
ščevanje svojemu tekmecu 
Andreju; a Andrej mu v dvo-
boju na grobu Milice prekolje 
glavo. 

Mr. Frank Jerina je bil ka-
kor ustvarjen za ulogo "Ruva-
ča," samostojnega kmete. Ka-
ko lepe očetovske nauke je da-
jal rejencu Andreju, ko se je 
te odpravaljal v gozd, skrivat 
se pred biriči in kako je vzro-
jil nad njimi. 'Tudi Meta, nje-
gova žena, gdč. Mary čepon je 
svojo ulogo Izvrstno reii la; bi-
la vam je pravi tip skrbne in 
radovedne ženice. 

Dalje so sVoje uloge izvrstno 
pogodil i : Tbne Ruvačev, sin 
(Mr. Jerrjr Remtgar ) , Anica, 

sečne seje (zborovanja) v-šr isti dan tudi 
od 2. do 3. ure popoldne, od 3.tali hvala Bogu 
ure raprej bo pa pobiranje dobro izpadla 



/ 

vršenoatjo, kar bi nikdar ne bi-
lo pričakovati; zato gre vsa 
čast in priznanje vrlini igral-
cem in igralkam. Upam, da 
nas po Veliki noči zopet prese-

—Dne 10. t. m. na dan sv. 
Jožefa bo poleg številnih Josi-
pov in Josipin v naši naselbini 
obhajal svoj god in ?aeno 80. 
letni rojstni dan tudi blagi, ob-

Izkaz darov. 

za ubogo, mrtvoudno rojakinjo AN*O 
VIDMAR, v Eveleth, Minn. ki se vsled 
bolezni ne more' sama preživljati in 
ie torej odvisna samo od pomoCi dru-

netijo s kako lepo igro. Igral- čeznani starček, g. Josip Za-««h 
ci in igralke! Le tako naprej ! jlar, pče glavnega tajnika K. S. i SSffS 
Da tudi cenjeno občinstvo vpo- K. Jednote, brata Josip Zalar- Jožefa it. ie. K. S. Jt. J. Virginia, 
števa vaš trud se je dovolj jas- ja. Navzlic visoki starosti so ; . s p a . l ! J® 
no pokazalo pri zadnji igri, ko Zalarjev oče 
je bila dvorana nabito polna trdni, da bi jim nihče ne vrjel. 
do zadnjega kotička. 

« j . . . . . -.omilovanja vredna rojakinja, ter so 
s e vedno Čili in člani med seboj na seji nabrali $20.50. 

Katy Lušin in Agnes Kočevar v 
Evelethu ste '.ubrale v naši naselbini 

0 ljubezni 
Dvanajst s&maritanskih 

govorov 
V stolni cerkvi sv. Nikolaja v Ljublja-

ni govoril Dr. Mihael Opeka. 

(Nadaljevanje) 

V. 

Vek je sifomak, Večji nego ta,!sramočenja božjega izbrisati? 
. ki od hiše do hiše prosi vsak- č e moremo, če moremo. O 
i danjega kruha. Naj le hodi mali deklici, ki je postala po-
pokonci, kakor hoče; naj le ra- zneje velika svetnica, se pri-
ja ip razsaja v razuzdanih poveduje, da je našla nekoč v 
družbah, kolikor hoče; naj le nekem kotu hiše podobo Kri-
baha in žvenkeče s srebrom in žanega zlomljeno, zaprašeno 

zamreženo. 

j Dal mu Bog dočakati Še do- i$51.35: darovali so sledeči: 
Na veselo svidenje zopet p o ' k a j čilih let, ali vsaj še 20 na 

Veliki noči. 
Eden izmed navzočih. 

o 
CLEVELANDSKE NOVICE. 

daljnih godovanj ! 
o-— 

NADEBUDEN CLEVELAND-
SKI SLOVENEC. 

Po $1.00: Mrs. Car, Nemgar, Steb-
laj Pajk, Urbiha, Madič, Ilašič, Ober-
star, Kočevar, Lušin, Mr. Črnogoj, 
šu£taršič, T. Lenich, Zadnikar in Fis-
ter. ; 

Mrs. Chat je darovala 75c 
Po 30c: Mrs. Dobranič, Fabjan, 

Bradach. Koclantič, Sertič, Luzovič, 
• ift 

—Vsi uradniki društva sv. 
Vi/ant, Polak, Mavrin, Shute, Smole, 

Družina našega Uglednega ; Ozanič, Zupančič (Gilbert), 'sultfntiči 
Vida, št. 25, K. S. K. Jednote in občeznanega rojaka, Anto- ' ?an?j5a> Lušin Gornik, Laurič, Dras-

- . , . , . * . , , i * , , ;kovič, Klun, Rupar, Modtc, Lušin, so prošeni, da pridejo prihod-' na Grdina, glavnega predsed — - _ 
njo nedeljo, dne 16. 

i Botz, Pleša, Korelc, Sprohar, Repar, 
marca i nika K. S. K. Jednote je bila | { 5 f & r a / l v i ^ " S i r * Bi^Gre^* 

točno ob 10. uri dopoldne k fo- dne 6. t. m. gotovo vesela, koirfch, Rahne, 'cregorich,' Ahlin, k5z-
tografu Frank Rožniku na i ce je njegov prvi, oziroma sta- ma- Kf*e» Kania, Zadnikar in Straj-
6214 St. Clair Ave. glede sli- j rejši sin, Anton Grdina po *ko- . a i J ^ ^ ^ ^ A ^ S S : 
kanja za Spominsko knjigo K. ro. 15 letnem šolanju za stalno kovič, Pianinšekj.,P. Junke, M. Junkc, 
S. K. Jednote, I dpma. naselil, kjer bo pomagal ( K < £ d a , o v a l , ^ , ' 

Dalje opozarjamo cenjeno ; svojemu očetu pri raznih pos- Po 25c: Mrs. Usenik, Champa, Vovk, 
članstvo označenega društva,}lih, osobito pa pri oskrbovanju 1 

tajnika glede enakopravnosti Ker vemo, da bo kratek živ-
članic, glede določene skupne Ijenjepis starejšega sina naše-
spovedi in nameravanega ban- ga glavnfega predsednika in 
keta povodom 30 letnice dru- njegove družine zanimal tudi 
šjvenega obstanka. 

—Zanimanje za 
naše cenjene čitatelje, prinaša-1, 

katoliški mo danes nastopne vrstice v 

da naj pazno prečita današnje pogrebov kot temeljito izšolan Draškovič, Poiega, Orehek, jut, Peirič] 
uradno naznanilo društvenega veščak. Cerar in Klander. Mr. Leustik. via-

sich. Žagur, Orehek, Paučnik in Lesar. 
Lucija Kapsh, Ana Oražem in Ana 

Kinkela so nabrale po mestu $30.75. 
Darovali so po $1.00: Mrs. Serše, 

Zakrajšek. Jane, Miloslavič, F. Lenich, 
Panjafa, Kinkela, Malcvič in Brine. 

Po 75c: Mr. Kinkela in Mrs. Jcro-
me. 

Mr. Toplicki, Frick, Brine in Kastclc. 
Po 30r: Mr.s Stipetich. Tomac, Us-

; nik, Ahlin, "Kotnik, Kralj. Lesar, Ko-
chevar, Andoldek, Pucelj, > Nosan, 
Ku^ljan, Rebec, Francclj, Kral, Hrvat, 
Mestik i'.i Kapsh. 

Mr. Cerjanc. Primožič. Pcšelj, Bau-
dek. Sterbenc, Hacc, Muhič, Gouže in 
Shukle. 

Po 23; : Mrs. Steblaj, Lušin, Mihe-
lich, Gornik, Železnikar, Debeuc, He-

i x j i i * - i • v. • i i , . . "lar in Pre'esnik. Mr. Vodenic, Lu-
sledila tudi i farno solo, jo pohajal dve leti šin in Blatnik. 

v Loyola višjo šolo, katero vo- j Skupaj nabrano ^102.60. 
wooda. Vsa pojasnila in po- !d i jo oo. jezuiti, potem je pa v i d J T S Th^.TuiemS 

dovršil še 4. leto St. Ignatius jV3em nabiralcem in darovalcem za 
College (Višjo šolo). Da se i z > i i h t™d in.požrtvovalnost in darove, 

zlatom, pred komur hoče; naj in s pajčevinami 
Ko je bil Jezus nekega dne še šali, norčuje, smeja, vriska Otrok se je tako razžalostil, da 

zopet v Kafarnavmu, so prine- P° s v°j> volji—siromak je, ti- je pričel pokati in se ni umiril 
sočkrat siromak: tistega Črva, 
ki vedno iznova gloje v duši ob 

sli k njema mrtvoudnega, bed-
nega siromaka, ki si s svojimi 
sključenimi udi ni mogel sam 1 spominu na Boga, na večnost, 
nič pomagati in je trpel velike n a s m i t > n » pekel, tistega črva 

shod v Barbertonu, O., vršeč se javnost kot lokalno časnikar-
dne 23. marca t. 1., postaja v sko vest 3 sliko našega nade-
naših društvenih krogih vedno budnega elevelandskega roja-
večje. Dosedaj je svojo vde- ka, Mr. Antona Grdina, ml. 
ležbo že prijavilo društvo sv. Navedenec je bil rojen v 
Vida, št. 25 in društvo sv. Ma- Clevelandu dne 1. junija, 1. 
rije Magdalene, št. 162; upati 1900; ko je dovršil 8 letno 
je, da bodo tem 
društva iz Newburga in Collin-

drobnosti o tem važnem shodu 
daje radevolje brat Anton Gr-
dine, glavni predsednik K. S. 
K. Jednote. l - 4 - * 

—Zadnj i č smo poročali, da 
se je dne 3. t. m. v stari domo-
vini poročil g. Matej Holmar, 
bivši večletni organist cerkve 
sv. Vida v Clevelatidu in zboro-
vodja Katol. pevskega društva 
"Lira." še le sedaj smo'Slu-
čajno zvedeli ime srečne Hol-
marjeve neveste in da se je po-
roka vršila v Ljubljani. 

Mr. Holmar je popeljal pred 
oltar gdč. Ernestino Rekar, 
vpokojeno učiteljico na Mestni 
dekliški šoli v Ljubljani. Na-
vedenka je iz ugledne Rekar-
jeve in Kollmanove rodbine; j 
brat njen, g. Franc J. Rekar je 
sodni nadsvetnik v Ljubljani, 
bratranec pa g. Robert Koll-
man, veletrgovec in posestnik 
istotam. še enkrat kličemo o-
bema: "Obilo sreče ! " 

—Mohorjeve knjige za leto 
1924 smo vse razprodali. Do 
31. marca pač še sprejemamo 
udnino za leto 1925, ki znaša 
$1.45 z vezanim molitvenikom. 
Kdor izmed Clevelandčanov bi 
se rad naročil na Mohorjeve 
knjige za prihodnje leto, naj 
se zglasi pri upravništvu "Gla-
sila," na 6117 St. Clair Ave. 

—Vse cenjene slovenske tr-
govce v Clevelandu uljudno 

katerimi smo ozna^Mi priskočili na 
VQŽba V poklicu svojega QČe;ta, pomoč v silni bedi. Bog Vam to do-
je, $ekom zadnjih 6 .mesecev o- j b r o ,° o b i ,° p o v r n i ! 

biskoval v Cincinatl, O., tamošT £aty Lušin, Lucija Kapsh, 
nji College of Embalming, nabiraiki. 
ki je največji te vrste v celi 
Ameriki; dne 1 in 2. marca je 
prestal v Columbus, O. z iz-, 
vrstnim uspehom skušnjo za 
balzapiista in pogrebnika, na-, 
kar se je vrnil dne 6. t. m. do-! 
mov k starišem. 

Eveleth, Minn., G. marca , 1924. 

bolečine. Gospod Jezus, ta i 
najvišji vzor ljubezni do bliž-| 
njega, je videl njihovo vero in 
je rekel mrtvoudnemu: Sin, 
tvoji grehi so ti odpuščeni. 
(Mark. " 2 , 5.) Potem ga je o-
zdravil tudi telesno, rekoč : 
Vstani, vzemi svojo posteljo in 
pojdi na svoj dom (lb. 11.) S 
takim ravnanjem nas je hotel 
Jezus učiti, da je poleg telesne-
ga gorja še drugo, ki je mora 
dejanska ljubezen do bližnje^ 
ga tudi videti, in celo prej vi-
deti nego telesno gorje ; to je 
namreč gorje duše. O, koliko 
je bilo tega gorja zmerom na 
svetu in koltko ga j o na svetu 
dandanes! Koliko je greha, 
strasti, dvomov, zmot, bolne in 
mrtve vere, strtega svetega u-
panja, pohojene božje ljubezni 
—came stvari, zaradi katerih 
trpe duše, zaradi katerih se du-
še lahko večno pogube. Zato 
pa mora biti naša krščanska 
ljubezen delovna tudi tu. Hi-
teti mora na pomoč z duhovni-
mi deli usmiljenja. Katera so 
duhovha dela usmiljenja? Sva-
riti grešnike, učiti nevedne, 
prav svetovati dvomljivcem 
itd.—naštevati zopet kateki-
zem. Z eno besedo pa so to 
vsa tista naša dejanja, ki nam 
jih' narekuje naša iznajdljiva 
ljubezen zatov dajpomagamo 
bližnjemu rešiti dušo in doseči 
večni ci l j / fea katerega, je 
stvarjen*.J Toda kaj smo delati 

ne zamori, in zavest, da visi 
nad*prepadom le na niti; utrga 
se nit in gorje—ta zavest je 
grozna. 

O prijatelji, in nas ne bi gna-
lo srce, da tako nesrečnemu 
svojemu sobratu pomagamo, če 
moremo? Mi da ne bi bili 
dolžni izkazati mu duhovnega 
dela usmiljenja? Kakšno de-
lo, usmiljenja pa? Nimamo 
vsemogočne besede Gospodove, 
da bi mogli reči grešnemu bliž-
njemu:; "Zaupaj , tvoji grehi 
so ti odpuščeni . . . " toda bese-
do ; pa le imamo, besedo pouka, 
besedo prijateljskega opomina, 
besedo ljubeznivega posvarila. 
Zakaj ne bi o pravem času, na 
pravem kraju, ob ugodni pri-
liki rabili te besede iz ljubezni 
do bližnjega? Zakaj ne bi de-
jali kdaj izgubljenemu člove-
ku, ki je naš znanec, ki več-
krat ž njim občujemo, zakaj 
mu ne bi dejali, ko ga vidimo 
hoditi po temi, bresti po blatu, 
vdirati se v močvirju: "Prija-
telj, prijatelj, kaj delaš? Pre-
udari, pomisli, obrni korak na-
zaj. Glej, {coder hodiš,_je te-
ma in blato in močvirje. Kaj 
imaš od te poti? Od poti ne-
vene, razuzdanosti, od grdega 
živl jenja?, , Pusti vendar tisto 
berivo, ki ne zasljuži, da je 
jemlje v soke inteligenten člo-
vek. , Pusti tisto druščino, ki se 
jo sam. natihem sramuješ. 

"Ptustii tisto osebo, i ki dobro 

Anten Grdina,, ml. 

Naš nadebudni Anton bo se-
prosimo, da bi nam poverili | d a j pomagal svojemu očetu pri 
svoj oglas v nameravani Spo- |0brti, poleg tega bo pa v pro-
minski knjigi K. S. K. Jednote. s t l h l l r a h š e nadaljeval študije 
Ta. knjiga izide začetkom ma- z a pravnika (odvetnika). Ce-
•ja povodom 30 letnice Jednote ; stitamo! f 

Družina sobrata Anton Gr 
din a šteje šest otrok; štiri sino-
ve in dve hčere. Drugi sin, 
Frank, star 22 let in 17 letni 
sin Jakob hodite še oba v St. 
Ignatius College višjo šolo; 

ča bivša gledališka igralka mlajši, Josip, 13 let star pa v 

v 15,000 iztisih. Glede cene 
oglasov se obrnite na upravni-
štvo "Glasila" 6117 St. Clair 
Ave. Telefon Randolph 628. 

—Dne 6. aprila zvečer bo 
gostovala v našem mestu slove-

deželnega gledališča v Ljub-
ljani, gospa Avgusta Danilova. 
Nastopila bo v Slovenskem Na-
rodnem Domu v krasni Hof-

farno šolo sv. Vida. Starejša 
20 letna hči Katy se uči za bol-
ničarko (nurse) v bolnišnici 
Sv. Aleša, ml. 15 letna Mary se 

manovi drami "Elga" s sode* j šola pa v Notre Dame konven-
lovanjem dramatičnega dru-
štva "Ivan Cankar." Več o tej 
zanimivi igri prihodnjič. 

tu. 
Pri tej priliki naj še opomni-

mo, da bo ponosni oče te druži-
—dasiravno obhajamo da- ne sobrat Anton Grdina obha-

nes po zatrdilu kmečkih prati-, hajal letos dne 27. aprila svoj 
karjev dan sv. Gregorja, ali pr-; 50 letni rojstni dan, dne 1. ma-
vi pomladanski dan (ko se tiči ja t. 1. pa srebrno poroko. Dne 
ženijo, op. stavca) imamo tu-113. junija 
kaj v Clevelandu še vseeno sla- Grdinovih 

bodo obhajali pri 
kar trije člani te 

bo zimsko vreme. Dne 7. in l družine svoj godovni <lan sv. 
8. je še padal sneg kakor na 
Ruskem. Vse kaže na to, da 
se bo letošnja pomlad malo za-
kasnila. i 

Antona: sobrat Anton Grdina, 
st., Anton Grdina, ml. in pa 
Mrs. Antonija Grdina, skrbna 
žena in ponosna mati. 

Naznanilo in zahvala. 
Tužnim srcem naznanjamo žalostno 

• vest vsem znm.tm in prijateljem, 
da nam je dne 5. febr. t. 1. ob 2. uri. 
zjutraj umrl na£ preljubljeni o Te in 
soprog g. 

'< ' 

Jožef Cankar 
l 1 - ' • 
v najlepši moški dobi 40 leL Rojen 

i je bil 18. marca 1881 v Veliki Ligojni, 
fara Vrhnika. V Ameriki ie bival 19 
Jat in sicer v Wauk?ganu, 111. 

I Pckojni je šel z^rav ra delo 30. 
januarja in jc tako nesre.no padel z 

i vt za (trucka), da je tez 5 dni vsled 
poškodb umrl v neki bolnišnici v El'i-

I bom, Wisfonsin, 80 milj oddaljeno ol 
doma, odkoder so ga k nam pripeljali 
dne 8. februarja: pogreb sc je vršil 
dne 11.'febr. ob 2. pop. na OaktvooJ 
pokopališču. 

Iskreno se zahvaljujemo sorodni-
lom, znancem in prijateljem, ki so me 
tc lazili v mojih žalostnih urah. Naj-
prvo izrekam zahvalo svaku in svaki-
nji Valentin in Mary Gosar za vso po-
mo" in darovani venec; hvah bratu 
pokojnika ozir. svaku John Cankarju 
ter njegovi družini za pomeč in venec. 
Dalje hvaln za izraženo sožalje. izka-
zano pomoč in darovani vencc Francu 
in Mariji Petkcvšek iz Mekary Rd., 
enako iroiim sestram in svakom Aloj-
ziji in Antonu V a l e n t i n M a r i j i ii 
Antonu Potočnik. Hvala Slov. Samost. 
Podp. Društvu, h kateremu je pckoj-
ni Jožef sordal za vene: in vse 1ru-
go. Lepa hvala Antonu Celarr, ki je 
vse uredil za pegreb in za krasen go-
vor ob odprtem grobu. Iskrena hvala 
onim, ki so dali avtomobile za društ. 
venike; hvala Lovskemu' in ribiškemu 
klubu za darovani venec in Jakob 
Lcšnjaku. Prisrčn« hvala Johnu Pen-
"z in. njegovi družini, ki so prišli po-
kojnika kropit in k prgrebu in za da-
rovani venec in Joe Penea za dar iz 
Kencsha, Wis. Hvala Josipini in Gost 
Kozina za venec; dalje hvala Jožetu 
Korenin. Antonu Malovrh. Josipu 
Ogrin, Frances M ana man, Can? Ogles-
by, George Erhart. Mary Krebs, And-
rew Zeves in lepa hvala učiteljicam 
Miss Foster in Swansen iz Spauld-
ing šole; Samrski družini in lepa hva-
la Lcoroldu Bizjak za veliko pomo. 
in dar. Lepe se zahvaljujem vsem. ki 
»o pr.ili ranjkega pokropit. Hvala Mr. 
Gust Majkels za avtomobil, ker mo je 
reljal v bolnišniro. Hvala Franku Miv-
šek za telefon trud in končno lepa 
hvala Juriju Jelenovich iz Chicaga za 
nje»rov trud. 

Teb*, ljubi moj soprog in naš oče 
pa kl>femo: Pclivaj v miru v hladni 
ameriški zemlji. Odšel si od nas in 
nas tako kmalu zapustil v tugi in -ia-
losti, a naš spomin na' Te bo ostal za 
vedn* v naših srcih in med nami. Sve-
tila Ti večna luč! 

Žalujoči ostali: 

. JOSIPINA CANKAR, soproga. 
JOHN, FRANK, EDITH, ANNA, 

MATTHEW, otroci. 

Waukegan, IIL R F. D. L Box 30, 
dne 1. marca, 1924. 

taka dela zares dolžni mi vsi? veš, da ti je .v.dušno in telesno 
Da imajo n. pr. starši dolžnost,1 pogubo, tako dobro/veš* da sam 
skrbeti' za zielttanje svojih večkrat jokaš nad suženjstvom 
otrok—to nam j»*ltohko- jasno; isvejim.:' ' D«jt<- prijatelj, pojdi 
da imajo tako doTžnost gospo- ; spet v čerifrev, opravi zopet en-
darji do poslov, sploh predstoj- krat dobro spoved. Videl boš, 
niki do podložnikoV,'da jO ima--kako bo spet drugačen svet o -
jo duhovni do vernega ljudstva krog1 tebe, kako bo duša' spet 
—vse to razilmemo. Toda mi vriskala v pristnem veselju, 
vsi, drug do drugega? Ali res Daj, stori. He poslušaj ljudi, 
zahteva zapoved ljubezni od ki t£ odvračajo, od cerkve, od 
nah vseh, da sodelujemo, kar spovednice, ' od krščanskega 
moremo, pri zveličanju svoje- življenja ; in mišljenja. Saj 
ga bližnjega-? <Da; moji časti- vendar to niso najboljši ljudje., 
ti poslušalci. Naj vam to ob Poslušaj rajši glas svojega do 

prej, da je bila podoba poprav 
ljena in očiščena. Tak nara-
ven čut spoštovanja božjega 
mora nagibati tudi nas, da po-
pravimo, če le moremo, podobo 
božjo tam, kjer je bila z mi-
lostjo nekoč najlepše vtisnje-
na, z grehom pa najgrše zabri-
sana—v duši grešnega sobrata. 

Toda pravite: Mi ne znamo 
svariti in opominjevati drugih; 
velikokrat so tudi taki opomi-
ni, svarila, nauki neumestni; 
doseže se ž njimi lahko prav 
nasprotno od poboljšanja. Vse 
to je lahko res. Zato sem po- \ 
udarjal in še poudarim: Ce 
moremo, storimo; opominjaj-
mo, svarimo, če so razmere po 
tem, če je čas, kraj, prilika za 
to. Drugače, predragi, pa so 
še druga sredstva, pomagati 
bližnjemu do zveličanja, tudi 
če je daleč zašel. Dober zgled 
je tako drugo sredstvo. O lepi, i 
dobri zgledi, to molčeči, pa ven 
dar tako zgovorni opomini ne-! 
dolžnim, pa tudi ])adlim, iz-
gubljenim, v greh in zmoto po-
kopanim. Nekje na Gorenj-
skem, tam gori blizu Bleda, 
kjer je mati narava zbrala 
skupaj toliko zakladov kraso-
te, kakor da je hotela pripra-
viti poročno darilo nevesti, do-
movini naši, je živel zelo star 
pa zelo pobožen župnik. Za-
radi starosti ni mogel več pri-
digati. Zato so ga hoteli upo-1 

kojiti. Toda dvignil se je zanj 
njegov prijatelj »in je dejal : 
"PUstite ga. On pridiguje s 
svojim zgledom bolj, nego bi 
mogel z besedo." To je kra-
sen stavek.- In ne samo du-
hovnik, tudi lajik pridiguje, 
glasno pridiguje z dobrim zgle-
dom. 

O, koliko duš bi nemara mi 
rešili, če bi dajali povsod sija-
jen zgled krščanskega življe-
nja. O vas, starši, ne govorim; 
vam tako trikrat gorje, če ne 
svetite svojim otrokom z neu-
gasno lučjo dobrega zgleda. 
Tlidi vam, javni vzgojitelji, 
gorje, če svojim učencem ž njo 
ne svetite. Tudi vam. gospo-

2 D R A V J E o t r o J < a 
je v veliki meri 

odvisno od hrane, 
ki mu jo dajete. 
Nobena mati ne 
sme preiskušati. 
Dojite svojega o-
troka, če vam pa 
iz kateregakoli 
vzroka mleko od-
pove, ne rizkirajte 
hr^ne, katere niste 
gotovi. 
Bordenovo Eagle 
Mleko je bilo nad 
60 let stalna hrana 
za otroke. To je 
naravna hrana, če 
ni maternega mle-
ka. Zdravniki ga 
priporočajo in 
predpisujejo ma-
teram v najtežav-
nejših slučajih. 
č e ne veste, kako 
uporabljati Eagle 
Mleko, nam pošlji-
te ta oglas, in mi 
vam bomo poslali 
navodila glede hra-
njenja, Knigo za 
otroke ter razna 
druga dragocena 
navodila brezpla-
čno. ~ (2) 

THE BORDEN CGMBUff 
Borden Ndj$.NcwYoik 

Zakaj židovska vera prepove-
duje jesti prašičje meso. 

darji in gospodinje, gorje, če 
kratkem pokažem ter obenem brega pokojnega očeta, svoje svojih poslov z zgledom ne uči-
priporočam zlasti dvoje, troje zlate rajne matere; čuj, iz gro- t e - V i v s i s t e t o do4žni ne le 

duhovnih del ba prihaja glas, in iz nebes pri najnavadnejših 
usmiljenja. 

po ljubezni, marveč tudi 
| haja, in te vabi, kliče. O. sto- pravičnosti. Toda kako bi la-

č e ljubimo bližnjega z de-
jansko ljubeznijo za ta minlji-
vi čas, kako ga ne bomo ljubi- mogli mi tako in podobno go 
li za večnost, č e mu pomaga- voriti temu in onemu, ki je v 

ri, da ne bo prepozno, da ne 
bo prepozno." 

Predragi. Zakaj da bi ne 

mo v telesnih potrebah, kako naši bližini, morda v našem so-

hko, ve žene sploh, z lepim 
I zgledom kazale druga drugi 
pravo pot v vsem, kar zahteva 
krščanska čast žene. In ve 

j ; mladenke sploh, kako bi lahko 
z lepim zgledom učile druga 

mu ne bomo v dušnih, č e v 
svetnih rečeh nihče ne živi sa-
memu sebi, pravi sv. Janez 
l^rizostom, marveč delajo ro-
kodelci, vojaki, kmetovalci v 
blagor svojih bližnjih, koliko 
bolj mora tako biti v fjtvareh 
duše. Zakaj duša je več nego 
telo; duhovne potrebe so nuj-
nejše nego materialne; stiske 
duše so hujše nego stiske teleT 

sa; nepotolažena lakota kruha 
je manjše zlo nego neupokoje-
na želja po Bogu;, hrepenenje 
po telesni pijači je manjša mu-
ka nego žeja po vodah večne-
ga življenja; bolezen in teles-
no hiranje—pa naj bo še tako 
polno trpl jenja—je manjša ne-
sreča nego propadanje duše; 
telesno bolan človek je nazad-
nje lahko srečen, če je duša 
zdrava, v Boga zaupajoča, v 
božjo voljo vdana, vsa polna 
blaženega upanja v lepše živ-
ljenje po smrti, toda dušno bo-
lan človek, grešnik, hudobnež, 
ne more biti srečen, naj bo telo 
še tako zdravo—očitki njego-
ve vesti mu ne dajo miru «v se-
danjosti, in pogled v prehod-
nost, v to, kar je onkraj groba, 
je zanj obupen. O, človek z 
bolno dušo, brez vere, brez Bo-
ga in njegove postave, s potep-
tano čistostjo, z zamorjenim 
čutom za pravičnost, tak člo-

rod3tvu, v naši 
mar nismo po razmerah to sto-
riti dolžni? O, lahko bi govo-
rili ob dani priliki—in bogve 
kolikokrat je že zalegla taka 
resna, a dobrotna prijateljska 
beseda—lahko bi tedaj govo-
rili, in zapoved ljubezni nam 
pač kdaj tako govoriti veleva. 
Le pomislimo, moji častiti po-
slušalci,; da s takim duhovnim 
delom usmiljenja ne izkažemo 
dobrote samo bližnjemu, mar-
več—da se tako izrazim-—iz-
kažemo jo skoroda tudi Bogu 
samemu. Obudimo v srcu ve-
ro, predragi. V luči vere je 
bližnji podoba božja po stvar-
jenju, še bolj po posvečenju. 

In glej, ta čista, neizrekljivo 
lepa, svetla podoba božja je v 
bližnjem, ki je zašel na napač-
ne poti, v človeku-grešniku je 
ta podoba zamazana, pokvar-
jena, onečaščena. O, ali ne 
izkažemo takorekoč Bogu sa-
memu dobrote, če pomagamo 
njegovo podobo v bližnjiku o-
čistiti, pripraviti, ji prejšnjo 
čast vrniti? In če je tako— 
ali nismo tega dolžni storiti, 
kadar storiti moremo ? Ali bi 
ne bilo nekrščansko od nas, če 
bi videli, da je ob vrtu pri naši 
hiši nekdo razbil in osramotil 
sveto znamenje, in mi bi ne ho-
teli znamenja popraviti in o-

družini? Ali d r u £ ° zaničevati tiste grešne 

.Svetovno »nuno j.-, d , > tiHom ctrofro 
T,R»*O»O<i««O > * t i praAiojr m e r o na k a t r -
rikoli r . a t i n : uikar vz rok i i c nl«o dovo l j 
.nam. V*t> Mojzesove postave ao bilo na 

IMMiiaffi b i j rničneua ' zakona in r a z l o c . i f 
J».:tii < n a j umazanojititi 
i i . a l i m o - a l a biti 
i tavn~i vzrok r a prepo-
ved. I V U f : t f f f r . ao pa 
H«- (trtici va-lnejM vzro-
ki . na k a t e r e j e Moj-

prepoved« l judem 
je<U k . i f l jtfko meso . 
J a j c a a l i zale*m t aku-
I je s o v e č k r a t ulriraa 
v » v i . i i . k e m mesu . 
S v i n j a po je v a « ka,- do-
bi in pri tem poje tudi 
to c a l e c o . ki j e i»o*ae-
j e n i i v i j c v *vinjxki. 'm 
m e s a v , 4 r j r « t " ki »e 
p.iiasi p r f i i l ' . v m m r . 
V ti obliki za more 
o s t a t i ve* let . dokler ji 

H & o v c t i k i te lodec ne da 
d o v o l j c o r k o l c po' o n k a t e - e me razvije v 
novo i i v l j - n j e in iz teb z-K*p pride trakulja. 
ki povzroča mno,:<> Bor .a l judstvu. To vz -
rok Milili kat.-reira bi ^e morali v<-dno s v i n j -
s k o R e j o dobro p r e k u h a t i predno ae f > 
mavMjr. 

Ve l iko m o l . i e n in o t rok trpi in se zdra-
rij .» za ranr.tf bolet ' i i med tem ko je njih 
p i a v a bolesen t r a k u l i a . f r a v a znamenja :.o 
dru !u i iraku!j<« v odpadkih. Podobna e n -
men in a o : omot ica , slab tek. ziruba te ie . 
s m r d l j i v duh. r u n o m ko ia . boi-£:r.e v delih 
t H e s a , hrbtu in noKah. | « i rn ja v trebuhu 

posvetnosti, vse tiste razuzda-
ne mode, vse tiste veselice in 
zabave, ki samo kradejo Bogu k¥l.> 
čas, žepom denar in srcem ne-
dolžnost. In vi možje sploh, t" je" X. S 1 * 
kako bi lahko z dobrim zsrle- 'J^?1* *,Pxl v «a«,n'k in *•<>««= koin.ka. 6 K " « i t c s c teira !>arazita p-e<lno va umori. 
dom spodbujali drug drugega J ^ n ^ t ^ M ^ o i T m u « i X ! 1 0 . i " 
h krščanski zavesti, k verski 
zvestobi, k pogostnemu preje-
manju sv. zakramentov, k po-1 
gumu in odločnosti za katoli-
ško stvar. In vi mladeniči 
sploh, kako bi lahko reševali i 
drug drugega, če bi drug dru-
gemu sijali z zgledom delav-
nosti, zdržnosti, čistosti, globo-
ke vere, praktičnega krščan-
stva. 

Lahko bi, lahko*bi mi vsi. 
In če bi lahko, zakaj ne stori-
mo? Ali ne veleva tega za-
poved ljubezni? Toda pra-
viš: Jaz resnično tudi s svo-

96.1. P i t t z b o r i f h , He., *«• dane« ker jutri je 
j l a h k o i e pre;x>zno. Za zavarovanje zavoja 
. foljile Ž6c. ve<. 

GOLŠA 

t r s f 
BEFORE 

P R E J SEDAJ 
Col ia v v s a k i obliki re dane« uspe ino 

zdrav i brez n o t a , bolnišnice. bolečine ali 
nep- i l ikc. kakor *o odkrili evroptki učenjaki 
od l lardo l laboratorija. Mi dobivamo «tot i -
ne prlsnalnih pisem dnevno. Ne obupajte I 

. . . , »Pravila niso uspešna, pošlj ite 
jim zgledom nimam nikjer pri- n*so fcnji*o. »» J« »«• navodila « 

. ! s o l i l in n j« zdravljenju. To va* ne velja 
S a j n e n i e - dane«, odlalati j e nevarno. KARDOL LABORATORY 

I»ept. 10CK 1723 N. Kedz c Av. Chicaro . III. 
like vplivati. Ali pa : 
pomaga nič—ne beseda, ne 
zgled. ' Sicer dvomim, da bi 
vse tako bilo; toda recimo, da 
je vse tako 

SVOJI K SVOJIM! 
. Podpisani toplo priporočam 

Tedaj imaš pa še rojakom Slovencem in bratom 
eno, nepretežko, še eno, zelo Hrvatom v Pueblo, Colo. svojo 
uspešno sredstvo, da pomagaš 
bližnjemu v njegovih dušnih 
stiskah; imaš mogočno, svet 
odrešujočo, nebesa naskakujo-
čo silo—molitve. 

(Dalje prihodnjič) 

trgovino z obleko za moške in 
otroke; v zalogi imam tudi ve-
liko izbero čevljev za ženske, 
sprejmem tudi naročila za 
nove molke obleke po meri. 

JOHN GERM, 
Slovenski trgovec. 

817 East C. St Pueblo, Colo. 
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Kako bi morali proslaviti 30 letnico K. S. K. J. 
Doba 30 let je že primerna starost za vsakega; kaj pa 

še, kar se tiče kake organizaci je ! Vsak član, posebno pa še 
uradniki lahko izprevidijo, kaj se pravi kako društvo vzdr-
žati na površju toliko časa. 

Kranjsko-Slovenska Katoliška Jednota že tudi obstoja 
30 let. Čegava zasluga je t o ? Na to vprašanje lahko vsakdo 
smelo odgovor i : " P o m o č božja in pa previdnost naših prvih 
Jednotinih ustanovnikov." Hvala Vsemogočnemu, in pa tu-
di našim začetnikom, da še živimo in da smo dospeli tako 
daleč. Seveda, sama hvala in priznanje še ne zadostuje ; tre-
ba je pri tej priliki nekaj tudi na zunanje pokazati. 

Kar se tiče zahvale Bogu, to storimo najbolje v cerkvi. 
Ravno sedaj živimo v postnem času in gotovo vsakdo zna, 
kaj ta čas pomeni. Sveta Cerkev nas opominja, da se mo-
ramo vsaj enkrat v letu izpovedati, ter ob vel ikonočnem ča-
su pristopiti k mizi Gospodovi . Ali bi ne bilo to lepo od nas, 
da opravimo na "Jednotin dan", dne 6. aprila svo jo versko 
dolžnost in pri tem opravimo tudi zahvalnico povodom 30 
letnega obstanka naše dične Jednote. Kjerkoli so slovenske 
župnije, čč. slovenska duhovščina, bo to go tovo na razpo-
lago vsakemu društvu. Naredite svoj program že danes in 
naznanite to svojim gg. župnikom. Darujte sv. obhaji lo za 
vse umrle č lane( i ce ) naše Jednote, ali pa za sorodnike, ki 
so tudi spadali pod njeno okri l je ; na ta način bomo izkaza-
li čast in zahvalo našemu l jubljenemu Stvarniku, ker je 
razsvetlil srca naših ustnovnikov, da so na tako trdni vers-
ki podlagi postavili to Jednoto, ki obstoja že' 30 let. Dragi 
mi sobratje in sosestre v Kristusu! Ali ne bo to lep način 
naše proslave tridesetletnice z ozirom na B o g a ? 

Seveda, ta proslava pa naj ne bo samo s tem še konča-
na; naš smoter naj b o : vstrajati in napredovati. Kako to 
doseč i ? Kakor hitro dokončamo kako delo, moramo pomis-
liti, če bi se naše podjetje np dalo vspeti še na kak boljši 
način. Ker je sedaj ravno postni čas, ne smemo izvrševati 
tega jubileja na kak hrupen način po stari slovenski nava-
di : s preveč hrupnim veseljem, plesom itd.; ampak pridimo 
skupaj na kratek družabni sestanek. Tedaj naj nastopi par 
naprednih in izkušenih mož, ki bi izrazili svoje misli, na 
kak način bi se dalo ojačiti našega jubilarja: K. S. K . 
Jednoto. 

Da so bili ustanovitelji modri in resni možje, temu ne 
moremo oporekati ; vendar s tem še ni rečeno, da ni mesta 
za naš še večji napredek. Časi se spreminjajo, pa tudi mi ž 
nj imi; za napredek imamo še vedno dosti prilike na razpa, 
lago. K o gledamo v preteklost 30 let, vidimo razne dobre 
strani, čeravno še ne docela popolne ; vse zamujeno še lah-
ko popravimo. Ker svet vedno napreduje, ali ne sme napre-
dovati tudi naša Jednota? Preteklost naj bo naša zgodovi -
na, pa tudi naša učiteljica. Vse, kar je dobrega, tega se dr-
ž i m o ; ako pa vidimo pred seboj še kaj boljšega, svetujemo 
to č lanstvu; ravno zdaj je čas teh važnih vprašanj. 

Glavni odbor je določil izdati v trajen spomnn na 30 
lctnico K. S. K. Jednote posebno knjigo. Vse prav in lepo ! 
V tej knjigi sc bodo orisale razne zasluge posameznih mož, 
ker vsak zaslužen človek potrebuje priznanje in svoje pla-
čilo. In tudi to še ni vse! Tudi to še ni zadosti ! Preteklo de-
lovanje pijonirjev Jednote naj nas vzbuja k tem večji agi-
taciji za našo Jednoto, k tem večji l jubezni do nje; tem več-
jem spoštovanju in hvaležnosti. Naprej po začrtani poti in 
po našem geslu: Vse za vero, dom in narod! 

Dragi mi sobratje in sosestre! A k o bomo v tem duhu 
in na ta način proslavili 30 letni jubilej naše Jednote, šele 
potem bomo izpolnili to, kar smo ji dolžni ; poleg tega se 
pa še večkrat v molitvah spominjajmo naših že pokojnih 
sob ra tov in sosester. 

K sklepu pozdravljam celokupno članstvo, ter ostajam 
Vaš sobrat v Kristusu in v K. S. K. Jednoti 

Rev. Luka Gladek, duhovni vodja. 
o 

SVETI POSTNI ČAS. je samo ob sebi razumno. 
Za vse je čas. To geslo je 

Naša mati sveta Cerkev nam imela pred očmi — Vse za vero 
nikdar ne brani uživati vesele 
dni, vendat* pa nas opominja, 

dom in narod — naša slavna 
K. S. K. Jddnota pred trideseti-

da nc smemo pozabiti na svojo mi leti, ob času ustanovitve. 
neumrjočo dušo. Tek našega 
življenja moramo tako urediti, 
da smo srečni toa tem svetu in 
pri tem naša neumrjoča duša 

Naše delo je toraj : Vsi mora-
mo biti takorekoč apostoli in 
razširjevalci svete vere; vsi 
moramo skrbeti, da bode naš 

ne trpi nobene škode. Vse na- dom srečen, ne smemo pa tudi 
še delovanje mora imeti svoje pozabiti poguma in prepriča-
cilje. Naš Stvarnik je nas vs- nja v sebi. 
tvaril za sebe, ravno radi tega Veni je naša prva naloga, 
vzroka moramo v prvi vrsti pa- Vera brez dobrih del je mrtva, 
žiti, kaka bode naša bodočnost. Imeti samo vero, pa ne živeti 
Naj bode človek že v tem ali po nji, kaj nam to pomaga? 
drugem poklicu, ako hočemo Telesno smo prah in v prah se 
vstrajati, moramo svoje dolžno- bodemo povrnili. O tem Pa« 
sti vestno izpolnjevati. Ce vidi opominja sveta Cerkev ravno 
delodajalec, da nisi sposoben pri nastopu postnega časa. O, 
za gotovo delo, ne dobiš dela če bi mi ne imeli še nekaj več, 
pri njem, pa tudi ne plačila. To to j e neumrjoče duše, prav lah-

ko bi bilo za pas- Skrbeti mo-
ramo za telo in dušo. 

čuvati moramo toraj avoje 
telo. V šoli so p»a učili, k*ko si 
ohraniti zdravje, čisti in sveži 
zrak je neobhodno potreben za 
naša pljuča- Dobra voda igra 
veliko ulogo pri našem zdrav-
ju. Eno uro §panja pred pol-
nočjo je več vredno, kakor dve 
po polnoči. Suhe in čiste noge 
nam pomagajo, da si zdravje 
ohranimo. Skrbimo na ta način 
za telo, pa bomo zdravi in ve-
seli in spolnili bodemo svoje 
dolžnosti, kar se tiče na&ega 
telesa, č e tudi izdamo ogrom-
ne svote za svoje zdravje, smo 
tudi to dolžni storiti, vepdar 
je pa vse to le minljivo; kajti 
prah smo in v prah se bomo 
povrnili. To je naša usoda na 
tem svetu. 

Sedaj pa naša neumrjoča 
duša. Kaj bode z njo? Kakor 
pr i telesu, tako zavisi tudi kar 
se tiče zveličanja naše neumr-
joče duše od nas samih. Skr-
beti moramo za njo, čuvati j o 
moramo pred nalezljivo bolez-
nijo, kar nas v greh napeljuje, 
če odstranimo vse to, potem se 
ni treba nič bati kar se tiče na-
šega plačila v večnosti; to j e : 
nebeška krona bode sigurno 
naša. 

V prvi vrsti se ogibati greha 
samega; ako smo pa že bili ta-
ko nesrečni, da smo padli, se 
pregrešili proti svajemu Stvar-
niku in tako odpovedali pokor-
ščino svojemu Bogu; vstanimo 
in povrnimo se zopet v Očetovo 
hišo. Spoznajmo, da smo greši-
li, padimo na kolena pred Je-
zusovega namestnika in reci-
mo : Oče, grešil sem, hočem se 
spovedati vseh grehov, žal mi 
je, ker sem zgubil nebesa in 
razžalil Stvarnika in Odrešeni-
ka. Ravno sveti postni čas je 
najbolj primeren, da se zopet 
spreobrnemo in začnemo ho-
diti zopet po tej poti, katera 
nas sigurno pripelje do tega 
cilja, za katerega smo poklica-
ni. ' 

Opustiti moram "vse to, kar 
nas napeljuje na napačna pota. 
Hudobni duh ima toliko poma-
gačev, da jih človek sploh 
spoznati ne more. Slaba tovar-
šija ali družba, ničvredno go-
vorjenje, posebno pa proti ver-
sko časopisje. Morda bodete 
oporekali in rekli: to ni resnič-
no. To je sama nevošljivost 
od strani časopisja. Le poglejte 
reklame po časopisih, lahko bi 
sezidali vse potrebne cerkve in 
šole brez posebnih asesmentov. 
Le prašajmo trgovce, zakaj na-
lože toliko denarja v te svrhe, 
povedali vam bodo, to nam pri-
nese kupčijo, časniki toraj so 
potrebni pri kupčiji. Samo na 
sebi je razvidno; časniki imajo 
veliki vpliv pri vsakdanjem 
življenju. Kak vpliv imajo, kar 
se tiče našega duševnega živ-
ljenja, to je marsikateremu 
težko razumeti. Vendar pa kar 
bode čital, po tem si bode ure-
dil svoje mišljenje, pa tudi svo-
je delovanje. Dobri časniki, do-
bro delovanje; slabi časniki, 
tudi tako delovanje. Kakoršno 
kopito, tak tudi čevelj. Kakor-
šno časopisje, taki bodo naši 
nazori. Jetorej naša dolžnost, 
opustiti vse, kar bi otemnilo 
naše katoliško prepričanje. 

Dragi sobratje in sosestre! 
Premislimo trezno, kaka je bi-
la naša preteklost. Smo pri-
pravljen stopiti pred svojega 
Sodnika? Imamo li svoje raču-
ne v redu? Ceni vse tako, ka-
kor bi imelo biti, roko na prsa: 
Nikogar drugega krivda ni ka-
kor moja lastna. Spoznam vse, 
pa tudi trdno sklenem, hočem 
se popraviti, hočem zopet na-
stopiti pot, katera pelje do ve-
čne sreče. 

Pri tem se 4>a obračam na 
častite sobrate duhovnike, da 
bodo v pomoč kakor meni, ta-
ko svojemu vernemu sloven-
skemu narodu. Ker ravno v se-
danjih razmerah preti velika 
nevarnost našemu milemu slo-
venskemu narodu, in ker se te-
ga z&veda K. S. K. Jednota, 
zato je prišla do zaključka, da 
je poveriia vso časti to sloven-

sko duhovščino v svojih župni-
jah kot duhovne vodje. S kup-
nim delovanjem, roka v roki 
bomo prišli do zmage. 

Slednjič pa upam in želim, 
da bomo vsi opravili svoje ver-
ske dolžnosti, kajti samo jedno 
je potrebno, seveda, kar se ti-
če našega zadnjega cil j«, da 
rešimo svojo neumrjočo dušo, 

Z bratskim pozdravom na 
vso častito slovensko duhovšči-
no kakor tudi pa vse članstvo 
K. S. K. Jednote. 
Vaš duh. vodja, Luka Gladek. 

POSTNE POSTAVE ZA LETO 
1924. 

Kakor vedno) postna doba 
se začne s pepelnično sredo, 5. 
marca, in se konča na veliko 
soboto oppldne, dne 19, aprila. 
Je pa naša dolžnost spolnovati 
sledeče postne postave* 

1. Vsak dan v postu izvzemsi 
nedelj je postni dan ; samo en-
krat na dan se smemo do sitega 
najesti. Zjutraj j e dovoljena 
šalica kave, čaja ali čokolade 
in dve unče kruha; večerja pa 
ne sme presegati osem unč. 

2. Naš glavni obed je opol-
dne, toda radi gotovih vzrokov 
smemo zameniti večerjo z ju-
žno ali glavnim obedom. 

3. Mesne jedi so dovoljene 
vsem in vsakikrat ob nedeljah; 
in pri glavnem obedu ob pon-
deljkih, torkih, četrtkih in so-
botah; izvzemši kvaterne so-
bote 14. marca in dopoldne Ve-
like sobote 19. aprila. 

4. Uživanje mesa je prepove-
dano ob sredah, petkih, kva-
terno soboto dne 14, marca, in 
Veliko Soboto dopoldne dne 
19, aprila. Ta zapoved veže vse 
brez izjeme. 

5. Jajca, maslo, sir in mleko 
smemo uživati vsak dapn , 

6. Mast se sme rabiti pri ku7 

hanju. * , "•> ' . . 
7. Kadar je meso dovoljeno, 

tpdi smemo uživati ribe, ostrige 
in drugo morsko jed. 

Vsi oni, ki.se morajo dobese-
dno postit^* «a j se držijo do se-
daj omenjenih postav. 

Ker j e pa naša katoliška 
Cerkev tudi naša dobra mati, 
pa tudi daje polajšavo onim, 
ki se ne morejo postiti in to ka-
kor sledi: 

8. Sledečim se olajšuje post-
na postava: 

a.) Ki še niso dosegli 21 let; 
b.) Ki so že prekoračili de-

vetinpetdeseto leto; 
c . ) Delavci težkih opravil in 

odgovornosti j ; 
d.) Bolniki in katerim se 

zdravje zboljšuje; 
e.) Noseče in doječe matere. 
čujte kako se morate pbstiti: 
9. Vi se lahko nasitite do si-

ta trikrat na dan v postu. Sme-
te jesti meso kolikokrat hpčete 
vse one dni, kadar ga drugi 
smejo jesti enkrat na dan/ Ne 
smete pa jesti mesa ob sredah 
in petkih, kvaterno soboto dne 
14. marca in Veliko soboto dne 
19. aprila, dopoldne. Vendar 
se pa siflete do sitega najesti 
trikrat na dan te dni. 

10. še vsled posebne olajša-
ve delavci in njih družina lah-
ko jedo meso vsaki dan v letu, 
v postu, izvzemsi le petke, pe-
pelnično sredo in Veliko soboto 
dopoldne, kakor tudi dan pred 
Bqžičem. Tukaj je treba samo 
na to paziti, da delayci lahko 
jedo meso v teh dneh koliko-
krat hočejo, drugi v družini pa 
samo enkrat na dan. -

Vsled olajšav pa sveta Cer-
kev opominja vernike na slede-
ča duhovna dela: 

i Vdeleževati sc postnih po-
božnosti; 

*2. Biti pri sveti maši vsak 
dan: 

3. Opravljati skupno sveti 
Rožni venec; 

4. Zdržavati se posvetnih 
zabav; 

Sprejeti pogosto zakra-
ment svete pokore in svetega 
Reš&jegs Telesa; 

6. Dajati miloščino in pose-
bno pomagati sirotam. 

Rov. Luka Gladok, ' 

duh. vodja KSKJ. 

PRIIMKI NAJIH ZVEZNIH 
DR2AV. 

• J« že v človeški naravi, da 
radi povemo kako smešno o lju-
deh v kakem sosednem mestu 
ali pokrajini in da jim dajemo 
kak priimek. Saj ga ni kraja v 
Evropi, ki ne bi bil spojen s ka-
ko pravljico. Tudi naseljenci, 
ki so prišli v novi svet, niso za-
pustili te navade za seboj. In 
tako je ni danes države v Uni-
ji, ki bi bila brez svojega pri-
imka, laskavega ali pa ne. Ta-
ko' imenujejo državo New 
York dostikrat Empire State 
(cesarska država) ali (držaya-
velesila), in to radi njenega 
bogastva in ker ima največ 
prebivalcev izmed vseh drugih 
zveznih držav. Kakor laskav je 
ta pridevek, tako ne posebno 
laskav je^jriimek njene sosed-
ne države: New Jereey, — 
Mosquito State (država komar-
jev), tako ji pravijo radi veli-
kega števila nadležnih komar-
jev. Pennsylvania ima tudi ime 
"Keystone State", . "Keystone" 
je osrednji kamen v oboku in, 
ako pogledamo na zemljevid 
Združenih Držav, se nam zdi 
oblika te države podobna ka-
menu v sredini obočja, ki ga 
tvorijo atlantske države od No-
ve Anglije do Severne Karoli-
ne. 

Nekatere države se imajo 
zahvaliti za svoj priimek kaki 
anekdoti o njenih prebivalcih. 
Tako ima Connecticut „ šaljivi 
pridevek, "Nutmeg State". To 
ime se opira na zgodovino ne-
kega prebrisanega tovarnarja 
v tej državi, ki je baje napra-
vil muškatne orehe (nutmegs) 
iz lesa in jih poskuSal razpeča-
vati. Druga • izmed malih dr-
žav, Delaware, nosi priimek 
"Blue Hen State" (država pla-
ve kokoši) in njeni prebivalci 
io dostikrat nazvani "Blue Hen 
fchickenS" (piščanci plave ko-
koši). To ime sega baje nazaj 
v čase ameriške revolucije, ko 
je neki častnik iz te države v 
slučajni konverzaciji izustil, 
mnenje, da ni dobrega peteli-
na, ako ne prihaja od modre 
kolcoši. Radi te modrosti se je 
napravilo mnogo dovtipov na 
račun častnika in njegove dr-
žave, tako da ista še danes no-
si tak priimek. 
' ' Izvir mnogih drugih priim-
kov pa ni popolnoma jasen. 
Dostikrat nahajamo v časopi-
sih ime "Hoosier State" za dr-
žavo Indiana; njene prebival-
ce pa zovejo "Hoosiers". Ta 
priimek je morda bolj v rabi, 
kot priimek kateresibodi druge 
države. Kaj pomenja ta bese-
da? Nekateri mislijo, da "Hoo-
sier* je isto ko "Who 's y e r ? " 
(popačena oblika za " W h o are 
you" — Kdo^te v i ? ) . To pa 
zato, ker so prebivalci Indiane 
baje jako radovedni in vsakega 
tujca spremljajo z vpraša-
njem: "Who 's yer? " . 

Prebivalci države Illinois ne 
sm«3o zameriti, kadar kdo zo-
ve njihovo državo "Sucken 
State" in njene prebivalce 
"Suckera". "Sucker", ki je dal 
priimek tej državi, je neka ri-
ba selivka, ki vsesuje (sueks) 
svojo hrano skozi usta. Ta pri-
imek sega baje nazaj v starej-
še čase, ko so se illinoiški ru-
darji vračali v zgornja porečja 
ob onem letnem času, ko se 
"sucker" seli v isto smer. Be-
seda "sucker" ima seveda tudi 
mnogo drugih čudnih pomenov 
zlasti pa v ameriški angleščini. 
Nekateri nazivajo to državo 
tudi "Pfhirie" State, državo 
prerij. 

Vsaj ena država pa je po-
nosna na svoj priimek. Ih to je 
Micsouri — "Show M » State" 
(država — pokaži mi) . Treba 
pokazati Missourijancu, predno 
bo on verjel. Iz tega izvira 
znana ameriška govorica 
(s lang) : " I am from Missouri'^ 
kar pomenja toliko kot: "Jaz 
sem neverni Tomaž" . 

JIawkeye" (Staro kraguljevo 
oko ah stari bistrogled). 

Priimek države Ohio je jako 
znan; ji pravijo "3uckeye 
State". Izvir teg* pridevka je 
nekoliko zavozlan. Sega nazpj 
v čase predsednika W » . Henry 
Harrison, ki je umrl 1. 1840 po 
enem samem mesecu predsed-
nikovanja. Ko je Harrison kan-
dfdiral, mu je neki nasprotnik 
očital njegov skromni početek, 
češ da je bil vzgojen v bajti iz 
hlodov in je pil "hard cider". 
Na to so njegovi pristaši v dr-
žavi Ohio odgovorili na ta izziv 
s tem, da so ponosno razstavili 
sodčke jabolčnika in kočo iz 
hlodov divjega kostanja (buck-
eye) . Bolj prozaična razlaga je 
ta, da je država dobila svoje 
ime po divjih kostanjih, ki jih 
tam zovejo "buckeye" (izgo-
varjaj : bakaj ) . 

Mnogo držav so krstili s pri-
imkom po živalih, cvetlicah ali 
drevesih, ki so tam značilni. 
Arkansas je "Bear State" 
(Medvedova država), Kentuc-
ky je "Blue Grass State" radi 
tamošnje temno-zelene ali pla-
vo-zelene trave. Maine, tri če-
trtine katere države so pogo-
zdovane s smrekami (pine), se 
imenuje "Pine Tree State". 
Michigan je "Wolverine State", 
tako imenovana po ameriškem 
požeruhu (wolverine), kateri 
žival tam živi. Wisconsin je 
imenovan "Badger State" radi 
mnogih jazbecev (badger) v 
tej državi. Minnesota je "Go-
pher State", kajti tam onih 
progastih veveric, ki jim pra 
vijo "gopher" . Nebraska jc 
"Antelope State" (država an 
tilop). Nevadi pravijo "Sage 
Brush State", ker grmičevje 
žajblja ali kadulje (sage 
brush) pokrivajo skoraj vse 
državo., Ngw Hampshire je 
"Granite State" in Oregon je 
"Peaver State" (država bo 

, - f . 
> Texa8 nosi priimek "Lone 
Star State" (enozvezdna drža 
va) . Ko je Texas bil neodvisna 
republika, — od J836 do 1845, 
se je v njeni zastavi nahajala 
edina zvezda. j 

Kaj čuden je 'priimek drža 
ve West Virginia, ki ji pravijo 
"Panhandle State" država 
ročaj pri ponvi). Pogled ne 
zemljevid nam raztolmači ta-
koj vzrok tega pridčvka, kajti 
oblika te države je zares neko-
liko podobna ponvi z ročajem 
vred. F. L. I. S. J. O. 

Šentklairski paberki. 
(Piše urednik) 

Kdor se je hotel letošnji 
predpust vkleniti v "sladki" 
zakopski jarem, pa tega ni sto-
ril, je veliko zamudil: poročna 
darila; svatbo in ženitovanjsko 
potovanje, čakati bo moral šc 
nekaj tednov, da mine dobs 
pokore. Lahko si bo izbral za 
pirhe kako lepo in bogato ne 
vesto, če ga bo marala. • 

V Clevelandu imamo cel vri 
naših ameriških slovenskil) 
cvetk, pa tudi zalih fantov. 
Vse dosedanje tozadevne ak-
cije pa kažejo slab napredek 
na ženitovanskem polju in 
štrajk. Naši slovenski fotogra-
grafi hi imeli najfajši sleherni 
pondeljek po dva ducata sku-
pin novoporočencev; .tako sc 
bile iste pa bolj redke. Vzrok 
temu je menda prestopno leto, 
ko bi morale izvoljenkc prositi 
ženine, da jih popel je jo ,pred 
altar. Iz starega kraja semkaj 
došla dekleta in fantje so se pa 
skoro žc vsi poročili. 

Zadnji teden sem sc prvič 
mudil v prijaznem Collin 
woodu. Videl sem ga samo prt 
luči po noči 

in v neki dvorani 
na se j i nekega društva. Po seji 
smo gledali v "Štirnico," se 
kfepčali s collinwoodskim bo-
bom (krof i ) , potico, šunko,, 
peanuts-i, kavo ln popom. Ka-

Iowa je "Hawkeye Stata". va je bila izborn*, samo malo 
Ime spominja na nekega ta- je dišala po phenolu, kakor pri 
mošnjega popularnega žurna- nas na šentklairju, kar mi pa lista starejše dobe, ki je bil 
znan pod pridevkom M01d 

ni prav nič škodovalo, ker smo 
imeli še neko drugo kapljico v 

kurilnem kotu na razpolago. 

č e bi moral človek leto in 
dan vživati neokusno "parfu-
mirano" elevelandsko vodo, bi 
jo že d,»vnej zopet v Joliet 
"premufal ." Ondi so pa glede 
vode na boljšem; kar tri vrste 
jo imajo; deževnico za prapje; 
mestno vodo za vživanje in pa 
hladno vodo iz vodnjaka na 
dvorišču. 

• 

To so vam te dni naše go-
spodinje vsled nepitne vode 
tarnale pri kuhanju. Vse je 
dišalo po "špitalsko." Jaz 
sem svetoval doma, da naj 
ikuhajo kavo in kislo zelje s 
krompirjem na—mleku. Kon-
čna smo pa kupili 2 galone di-
stilirane vode v neki lekarni, 
inače to morali z vodo snežni-
co kuhati, ali pa na soku groz-
dja. 

Dne 24. februarja je prire-
dila neka ženska družba blizu 
Glass Ave. plesno veselico, 
plesalk je bilo 250, plesalcev 
pa. 12. Ni čuda, da naši fo -
tografi tako tarnajo glede sli-
kanja poročnih parov. Za 50 
centov vstopnine si dobil na tej 
/eselici: belo kavo kolikor ti 
bilo drago, kuhano vino, belo 
in rdeče, "a j mont," potico, kro-
fe in sadje. Can you beat it? 

Na dnevnem redu bi moralo 
biti tudi celokupno petje, ki j c , 
pa žal izpadlo. Zato so pa 
laslednji pondeljek naše ženi-
ce in dekleta doma pri pranju 
n žehtanju ppepevale razde-
ljene jim pesmi: "Vse mine," 
T o jeezru," "Na planincah," 
'Prišla bo pomlad," "Gozdič 
že zelen," "Slišala sem ptičko 
>et," "Sijaj , sijaj solnčice" in 
"Dom." ' Naše clevelandske 
Slovenke so v. resnici velike go-
jiteljice slovenske pesmi. • • 

Poročevalec nekega chica-
>kega slov. dnevnika je obelo-
danil na prvi strani debelo ra-
?o, da je bilo pri otvoritvi Slov. 
Mar. Doma prisotnih več kot 
deset tisoč # (10,000) oseb! 
Menda je dotičnik vsakega po-
ameznika trikrat štel. Pri 

davnostfti paradi jih je kora-
calo v vrstah ravno 595 (pet 
manj kot šeststo.) Velika dvo-
rana S. N. Doma zavzema pro-
jtora menda za 1400 oseb; to-
*ej računajmo: Pri banketu 
1400, drugi dan pri koncertu 
1400, zvečer pri igri 1400; vse 
o znaša po mojem računu še 
e 4795 oseb, ne pa 10,000!! 
Otvoritev je izpadla v obče si-
ajno, toda ne tako ob ogrom-
lem številu kakoršno so pro-
svetarji opisali. 

še boljši utis bi naredila o-
inačena otvoritev, če bi se ne 
)il nek govornik (iz Chicaga) 
na odru šopiril, da so S. N. 
Dom v Clevelandu zgradili sa-
mi socialisti. Dosti grošev, do-
larjev, stotakov in tisočakov je 
bilo darovanih tudi iz rok na-
;ih vernih katoličanov, rojakov 
in rojakinj. 

» 

Najbolj zanimivo dejstvo pri 
tej otvoritvi j e bilo pa to, da 
je velika vrata S. N. D. z zla-
tim ključem otvorila predsed-N 

niča nekega katoliškega pod-
pornega društva! 

* 

Chicaški "pikolo*vci" so se 
nedavno jezili name vsled 
dveh ločil ali narekovanj ( " " ) 
pri nekem poročilu.. Svetujem 
jim, da naj pogledajo na stra-
ni 24, točko je Janežič-Sketove* 
slovenske slovnice, kjer so o -
značena določila glede rabe 
narekovanj. 

Ti gospodje se za druge pi-
ke in vejice tako zanimajo v 
št. 49 svojega lista so morali 
pa priobčiti kar tri uredniške 
popravke. Mind your own 
business! 

S L A D K O R 
sele kare ali manj. Sladkor iz trsa ali 

ii pese. Pišite pam po ccne! 

W I N K L E R H O N E Y C O , 
JOLIET, ILL. 



Ustanovita. , J ^ H ^ ^ P H U J ^ . ^ ™ « , I « * . 

^ M M ? i1; 
Od ustanovitve do I. februarja 1924 znaša skupna izplačatta 

podpora $2298,835.00. 
_ , GLAVNI URADNIKI: 
Glavni predsednik: Anton Grdina, 1053 East 62nd St., Cleveland, Oblo. 
I. podpredsednik: Matt Jerman, 332 Michigati Ave., Pueblo, Colo. II. podpredsednik: Anton Skubic, P. O. Aurora, Mino. 
III. podpredaed.: Mrs. Msry Prisland, 723 Gs. Ave., Shebovgait, WIa. 
GUvni tsjnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St.r Joliet, IIL 
Pomožni tajnik: Steve G. Vertin, 1004 N. Chicago St., Joliet, IIL 
Blsgajdik: John Grahek, 1012 N. Broadway, Joliet, IIL 
Duhovni vodja: Rev. Luka Gladek, 395 So. Second St., Steelton, Pa. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Jos. V. Grahek, R. 303 Amer. State Bank Blda. 

000 Grant St at Sizth Ave., Pittsburgh, Pa. 
NADZORNI ODBOR: 

Frsnk Opeka, 26—lOth St., North Chicsgo, IIL 
John Jerich, 1849 W. 22nd St., Chicsgo, 111. 
John Germ, 817 East " C " St., Pueblo, Colo. 
John Zulich, 6426 St. Clsir Ave., Clevelsnd, Oblo. 
Msrtin Shukle, 811 Ave " A " , Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: 
John R. Sterbentz, 174 Woodlsnd Ave., Laurium, Mich. 
Martin Kremesec, 2004 Coulter St., Chicago, 111. ' 
Frank Trempush, 43—48tb St., Pittsburgh, Pa. 

PRAVNI ODBOR: -
John Dechman, Bo* 529 Forest City, Pa. 
John Murn, 42 Halleck Ave., Brooklyn, N. Y. 
John Butkovich, 1201 So. S. Fe Ave., Pueblo, Colo. 

UREDNIK "GLASILA K. S. K. JEDNOTE": 
Ivan Zupan, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. Telefon: Randolph 628. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, lil., dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročntao pa na "GLASILO" 
K. S. K. JEDNOTE, 8117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA K. S. K. JEDNOTE. 
PROŠNJA NOVEGA DRUŠTVA ZA SPREJEM V 

JEDNOTO. 
I. 

Novoustanovljeno dr. sv. Alojzija, v Elmhurst, Illinois 
prosi za vsprejem v K. S. K. Jednoto. 

Imena prosilcev in prosilk so: Viktorija Remec, Mari-
ja Kerkoč, Louis Cigoj, Rafael Rebek, Karolina Vertovec, 
Frank Komel, Joseph Komel, Frances Chermel, Ciril Fi-
sher, Joseph Remetz, Angel Chermel, Karol Dezutel, Frank 
Vertovec. 

II. 
Novoustanovljeno društvo v Steelton, Pa., prosi za 

vsprejem v K. S. K. Jednoto. Imena prosilk so: 
Amalija Dolinar, Marija Mavretič, st., Marija Mavre« 

tič, ml., Johana Lipac, Barbara Ulic, Frances VoFgari, And 
M. Petrašič, Ana Vancas, Barbara Lipak, Katarina Staraši-
niC, Ana Kožar, Mary Kosevic, Ana retric; Terezija »Koče-
var, Alojzija Žlogar in Amalija Koštrivac. 1 ' " 

Joliet, HI. 7. marca 1924. '1 ' • - ' 
J Jos. Zalar, gl. tajnik. 

o S ' : 

PREMEMBE ZA MESEC FEBRUAR 1924. > 
Pristopili. 

K dr. sv. Štefana št. 1 v Chicago, 111., 25081 Pernič Ivan, 
roj. 1905 R. 18, $1000.; 25082 Železnikar Mihael roj. 1892 R. 
32, |500. Spr. 2. febr. Dr. šteje 223 čl. 

K dr. sv. Jožefa št. 2 v Joliet, lil. 11104 Gregoras Marija, 
roj. 1907, R. 16, $500; 11105 Plut Marija, roj. 1908, R. 16, 
$1000ž 11106 Horvat Marija, roj. 1907, R. 16, $1000; 11007 
Kostelec Terezija, roj. 1908, R. 16, $1000. Spr. 3. feb. Dr. 
šteje 462 čl. 

K dr. sv. Cirila in Metoda, št. 8 v Joliet, 111. 11108 Babich 
Ana, roj. 1907, R. 18, $1000. Spr. 17. febr. Dr. šteje 106 čl. 

K dr. sv. Roka, št. 15 v Pittsburgh, Pa., 25083 Curl Mati-
ja, roj. 1898, R. 25, $1000. Spr. 20. febr. Dr. šteje 145 čl. 

K dr. sv. Vida, št. 25 v Cleveland, Ohio, 25084 Novak 
Ivan, roj. 1896, R. 27, $1500. Spr. 3. febr. Dr. šteje 467 čl. 

K dr. sv. Barbare, št. 40 v Hibbing, Minn., '25085 Nosan 
Anton, roj. 1908, R. 16, $1000. Spr. 10. febr. Dr. šteje 102 čl. 

K dr. sv. Jožefa, št. 41 v Pittsburgh, Pa., 25086 Gorshin 
Josip, roj. 1907, R. 17, $1000; 25087 Mikeličič Avgust, roj. 
1903, R. 20, $1000; 11109 Janežič Jožefina, roj. 1887, R. 37, 
$1000. Spr. 10. febr. Dr. šteje 108 čl. 

K dr. sv. Alojzi ja, št. 42 v Steelton, Pa., 11110 Furjančič 
Marija, roj. 1907, R. 16, $2000. Spr. 17. febr. Dr. šteje 245 čl. 

K dr. sv. Alojzi ja, št, 47 v Chicago, 111., 25088 Rangus 
Martin, roj. 1894, R. 29, $1000. Spr. 10. febr. Dr. šteje 103 čl. 

K dr. Marije Sedem Žalosti, št. 50 v Pittsburgh, Pa., 
25089 Veselich Ivan, roj . 1903, R. 20, $1000; 25090 Jesih 
Peter, roj. 1882, R. 41, $500; 11111 Frankovič Ana, roj. 1908, 
R. 16, $1000; 11112 Zugel j Frančiška, roj. 1899, R. 25, $1000. 
Spr. 10. febr. Dr. šteje 329 čl. 

K dr. sv. Jožefa, št. 56 v Leadville, Colo., 11113 Babič 
Marija, roj. 1907, R. 16, $1000. Spr. 14. febr. Dr. šteje 159 čl. 

K dr. sv. Cirila in Metoda, št. 59 v Eveleth, Minn., 11114 
Fritz Katarina, roj. 1880, R..43, $1000; 25091 Kvaternik An-
drej, roj. 1908, R. 16, $1000. Spr. 15. febr. Dr. šteje 221 čl. 

K dr. sv. Lovrenca, st. 63 v Cleveland, Ohio, 11115 Gliha 
Frances, roj. 1908, R. 16, $1000; 25092 Filipovič Anton, roj.* 
1904, R. 20, $1000; 25093 Zidar Anton, roj. 1895, R. 28 ; 

$1000. Spr. 10. febr. Dr. šteje 243 čl. 
K dr. sv. Srca Jezusovega, št. 70 v St. Louis^ Mo., 25094 

Belobrajdič Charles, roj. 1908, R. 16, $500. Spr. 1. febr. Dr. 
šteje 90 čl. 

K dr. sv. Antona Pad., it. 72 v Ely, Minn., 11116 Meše 
Franca, roj. 1900, R. 23, $1000; 25095 Palcher Franc, roj. 
1907, R. 16, $1000; 25096 Meše Johan, r6j. 1888, R. 36, $1000. 
Spr. 4. febr. Dr. šteje 110 čl. • 

K dr. Marije Pomagaj, št. 78 v Chicago, 111., 11117 Gor-
janc Alojzi ja, roj. 1883, R. 41, $1000. Spr. 21. febr. Dr. šteje 
220 čl. 

K dr. Marije Pomagaj, št. 79 v Wfufregan, flj., J U 18 
Mikš Pavlina,' roj. 1908, B. 16, $ i 0 0 0 ; 25097 Suhodolnik 
Franc, roj. 1881, R. 42, $1000, Spr. 17. febr. Dr. šteje 70 čl. 

K dr. Marije čistega Spočetja, št. 80 v So. Chicago, 111., 
11119 Baft Frances, roj. 1902, R. 22, $1000; 11120 Blazevich 
Katarina, roj. 1^82, R. 41, $1000. Spr. 16. febr. Dr. šteje 206 čl. 

K dr. Marije Sedem Žalosti, št. 81 v Pittsburgh, Pa., 11121 

Berkopec Klare V ^ r o j . 1904, R. 1», »1000; 11122 Ktf Alojzi-
je , roj. 1880, R. 43, $1000. Spr. 18. febr. Dr. Šteje 184 čl. 

K dr. sv. Srca Marije, št. 86 v fcock Springs, Wyo., 11123 
Demshar Marija, roj. 1808, R. 16, $500; 11124 Notar Katari-
na, roj. 1903, i . 20, $600. Spr. 10, febr. Dr. šteje 65 čl. 

K dr. sv. Antona Pad-, it. 87 v Joliet, 111., 25098 Bartol 
Anton, roj. 1902, Jt. 22, $1000. Spr. 10. febr. Dr. šteje U 6 čl. 

K dr. sv. Barbare, št. 92 v Pittsburgh, Pa., 11125 Vajda 
Magda, roj , 1890, R. 33, $1000. Spr. 11. febr. Dr. šteje 78 čl. 

. K dr. Friderik Baraga, št. 93 v Chisholm, Minn., 25099 
Gornik Alojzi j , roj. J893, R. 31, $1500; 25100 Sushnik Fer-
dinand, roj. 1884, R. 40, $1000. Spr. 10. febr. Dr. šteje 185 čl. 

K dr. sv. Genovefe, št. 108 v Joliet, 111., l i l 2 6 Bučar Ma-
rija, roj. 1908, R. 16, $1000; 11127 Slapničar Stella, roj. 1907, 
R. 16, $1000; 11128 Petrič Elizabeth, roj. 1908, R. 16, $1000; 
11129 Flajnik Marija, roj. 1907, R. 16, $1000; 11130 Jaklič 
Ana, roj. 1904, R. 20, $1000. Spr. 3. febr. Dr. šteje 151 čl. 

K dr. sv. Jožefa, št. 110 v Barberton, Ohio, 25101 Avsec 
Jožef, roj. 1888, R. 35, $1000; 26102 Gerbec Anton, roj. 
1871, R. 53, $250. Spr. 17. febr. Dr. šteje 76 čl. 

K dr. sv. Srca Marije, št. 111 v Barberton, Ohio, 11131 
Lukežič Jennie, roj. 1890, R. 34, $1000. Spr. 10. febr. Dr. šteje 
104 čl. 

K dr. Marye Pomagaj, št. 119 v Rockdale, 111., 11132 Er-
javec Frances, roj. 1907, R. 16, $1000. "Spr. 11 febr. Dr. šteje 
40 čl. , 

K dr, sv. Jožefa, št. 122 v Rocksprings, Wyo., 25103 
Krel Gašper, roj. 1881, R. 43, $500. Spr. 20. febr. Dr. šteje 
28 čl. . ^ 

K dr. sv. Ane, št. 123 v Bridgeport, Ohio, 11133 Glivar 
Marija, roj. 1908, R. 16, $1000. Spr. 17. febr. Dr. šteje 72 čl. 

K dr. sv. Ane, št. 127 v Waukegan, 111., 11134 Furlan 
Frances, roj. 1908, R. 16, $1000; 11135 Petrovčič Jennie, roj. 
1907, R. 16, $1000; 11136 Drenik Marija, roj. 1899, R. 24, 
$500. Spr. 24. febr. Dr. šteje 134 čl. 

K dr. Marije sv. Rožnega Venca, št. 131 v Aurora, Minn., 
25104 Ogrinc Josip, roj. 1887, R. 37, $1000. Spr. 4. febr. Dr. 
šteje 118 čl. 

K dr. sv. Cirila in Metoda, št. 135 v Gilbert, Minn., 25105 
Rožman Franc, roj. 1882, R. 41, $500. Spr. 1. febr. Dr. šteje 
87 čl. 

K dr. sv. Ane, št. 139 v La Salle, 111., 11137 Jančar Franr 
ces, roj. 1906, R. 18, $500; 11138 Jančar Marija, roj. 1901, R. 
22, $$>00. Spr. 6. febr. Dr. šteje 44 čl. 

K dr. sv. Cirila in Metoda, št. 144 v Sheboygan, Wis., 
11139 Slebir Betty, roj. 1891, R. 32, $500. Spr. 3. febr. Dr. 
šteje 165 čl. 

K dr. sv. Valentina, št. 145 v Beaver Falls, Pa., 26106 
Staresinič Mihael, roj. 1893, k . 30, $1000; 20107 Borosak Ro-
ka, roj. 1874, R. 50, $25Q. Spr. 10. febr. Dr. šteje 48 čl. 

K dr..sv. Jožefa, št. 148 v Bridgeport, Conn., 11140 Csas* 
zar Bessie, roj. 1905, R. 18, $1000; 11141 Bakač Julija, roj. 
189j, R. 27, $10Q0; 11142 Viegi Ana, roj. 1899, R. 35, $1000; 
25108 Csaszar Ivan, roj., 1894, R. 30, $1000. Spr. 17. febr. Dr. 
Šteje 104 č l . . , 
, K dr. sv. Ane, št. 150 v Cleveland, Ohio, 11143 Winter 

Marija, roj. 1875, R. 48, $500. Spr. 17. febr. Dr. šteje 99 čl. 
K dr. sv. Mihaela, št. 152 v So. Deering, 111., 25109 Gra-

hovac Luka, roj. 1894, R. 30, $1000. Spr. llftetit. Dr. šteje 69 
čl. 

K dr. sv. Ane, št. 156 v Chjsholm, Minn., 11144 Hren Ma-
rija, roj. 1908, R. 16, $500; 11145 Žužek Angeline, roj. 1907. 
R. 17, $500; 11146 Vidmar Marija, roj. 1905, R. 19, $1000. 
Spr. 3. febr. Dr. šteje 116 čl. 

K dr. Kraljica Majnika, št. 167 v Sheboygan, Wis., 11147 
Spolar Ana, roj. 1907, R. 16, $1000; 1148 Natlačen Ana, roj. 
1907, R. 19, $1000; 11149 Sabotich Marija, roj. 1893, R, 31, 
$1000; 11150 Kotnik Jožefina, roj. 1892, R. 32, $1000. Spr. 
18. febr. Dr. šteje 104 čl. 

K dr. sv. Antona Pad., št. 158 v Hostetter, Pa., 25110 
Klapčlar Pavel, roj. 1893, R. 31, $500. Spr. 10. 'febr. Dr. šteje 
17 čl. 

K dr. Marije Magdalene, št. 162 v Cleveland, Ohio, 11151 
Dulc Frances, roj. 1908, R. 16, $1000; 11152 Laurich Frances, 
roj. 1907, R. 16, $1000; 11153 Gornik Rozalija, roj. 1903, R. 
20, $1000; 11154 Russ, Marija, roj. 1901, R. 23, $1000; 11155 
Bergoč Marta, roj. 1876, R. 48, $500. Spr. 4. febr. Dr. šteje 
414 čl. 

K dr. sv. Mihaela, št. 163 v Pittsburgh, Pa., 11156 Bacu-
rin Katkrina, roj. 1907, R. 16, $500; 11157 Novosel Katarina, 
roj. 1888, R. 35, $500; 25111 Zunič Josip, roj. 1890, R. 34, 
$1000. Spr. 20. febr. Dr. šteje 242 čl. 

K dr. Marije Pomoč Kristjanov, št. 165 v West Allis, Wis., 
11158 Zalar Louise, roj. 1907, R. 17, $1000. Spr. 14. febr. Dr. 
šteje 66 čl. 

K dr. Presv. Srca Jezusovega, št. 166 v So. Chicago, 111., 
11159 Pleshe Ana, roj. 1?03, R. 20, $1000; 25112 Vuic Ivan, 
roj. 1902, R. 21, $1000; 25113 Ostojič Anton, roj. 1885, R. 41, 
$1000; 25114 Gobac Ivan, roj. 1878, R. 46, $500. Spr. 17. febr. 
Dr. šteje 43 čl. ' 

K dr. sv.. Jožefa, št. 169 v Cleveland, Ohio, 11160 Sedej 
Marija, roj. 1908, R. 16, $500; 11161 Terček Jožefina, roj. 
1901, R. 23, $500; 25115 Zuzek A. J., roj. 1891, R. 32. $500; 
251lfe Rev. Milan Slaje, roj. 1891, R. 32, $1000; 25117 Karol 
Skebe, roj. 1884, R. 39, $500. Spr. 12. febr. Dr. šteje 41 čl. 

K dr. Presv. Srca Jezusovega, št. 172 v West Park, Ohio, 
11162 Golich Marija, roj. 1908, R. 16, $1000. Spr. 3. febr. Dr. 
šteje 67 čl. * » 

K dr. sv. Jožefa, št. 175 v Summit, 111., 25118 Znidaršič 
Anton, roj. 1904, R. 19, $1000; 25119 Zore Anton, roj. 1894, 
R. 29, $1000. Spr. 12. febr. Dr. šteje 10 čl. 

Pristopili v razred " C " , 20 letna zavarovalnina. 
K dr. sv. Jožefa, št. 7 v Pueblo, Colo., 6 Mehle Ivan, roj. 

1907, R. 16, $1000. Spr. 5. febr. Dr. šteje 500 61. 
K dr. sv. Frančiška Sal., št. 29 v Joliet, 111., 7 Skubic Jo-

sip, roj. 1898, R. 26, $1000. Spr. 3. febr. Dr. šteje 451 čl. 
K dr. sv. Jožefa, št. 110 v Barberton, Ohio, 8 Ujčič Ivan, 

roj. 1888, R. 43, $600. Spr. 17. febr. Dr.-Šteje 76 čl. 

Članice s dvema certifikatoma; Dosmrtna zavarovalnina. 
K dr. Marije Pomagaj, št. 119 v Rockdale, 111., 5364-A 

Keržič Kristina, roj. 1889, R. 34, $1000. Zav. 3. febr. Dr. šteje 
40 čl. 

K dr. sv. Ane, at. }20 v Forest City, Pa., 7878-A Svete 
Ivana, roj. 1896, R. 27, $1000; 7498-A Svete Marija, roj. 1895, 
R. 29, $1000. Zav. 17. febr. Dr. šteje 205 čl. 

Suspendovani zopet sprejeti, ZAHVALA. 
K dr. sv. Vida, št. ?5 v Cleveland, Ohio, 19013 Rožman Vsled povabila sem se dne 

Franc, R. 27, $500. Zopet spr. 23. jan. Dr. šteje 467 čl. 4. t. ra. tudi jaz s svojo družino 
K dr. sv. Alojzija, št. 52 v Indianapolis, Ind., 23148 Du- vdeležil veselice, katero je pri-

ger Anton, R. 20, $500. Zopet spr. 20. febr. Dr. šteje 119 čl. . redilo društvo sv. Alojzi ja, št. 
K dr. Marija Milosti Polna, št. 114 v Steelton, Pa., 10710 42 v Steelton, Pa., v korist ta-

Stulsr Reza, R. 27, $1000. Zopet spr. 17. febr. Dr. šteje 63 čl. mošnje slovenske cerkve. Pri-
K dr. Marije sv. Rožnega Venca, št. 131 v Aurora, Minn., šel sem tja, čeravno 30 milj od 

22638 Flek Ignac, R. 19, $1000. Zopet spr. 20. febr. Dr. šteje Steeltona oddaljen. 
118 čl. V resnici povedano, da je ta 

K dr. Marije Pomoč Kristjanov, št. 165 v West Allis, Wis., prireditev izborno izpadla v 
10940 Hauser Evangeline, R. 21, $1000; 10046 Volovšek Ana, splošno zadovoljnost vseh vde-
R. 29, $500. Zopet spr. 10. febr. Dr. šteje 66 čl. ležencev. Bilo je vse veselo in 

K dr. sv. Jožefa, št. 169 v. Cleveland, Ohio, 23697 Skerl navdušeno ob zvokih fine god-
Edward, R. 16, $1000. Zopet spr. 8. jan. Dr. šteje 41 čl. be pri plesu in pri srečkanju 

_ , . lepih dobitkov. Le tako naprej 
uspen ovanu dragi mi sobratje. V slogi je 

Od dr. Vit. sv. Jurija, št. 3 v Joliet, 111., 21878 Legan A n ^ m o č p o n osni ste lahko na va-
ton, R. 17, $1*000. Susp. 11. febr. Dr. šteje 138 čl. kega vrlega župnika, Rev. L. 

Od dr. sv. Jožefa, št. 12 v Forest City, Pa., 22553 Svete Gladeka, ki tako lepo skrbi za 
Josip, R. 16, $1000. Susp. 18. febr. Dr. šteje 236 čl. s v o j e o v č i c e z a d u š n i i n t e l e g m 

Od dr. sv. Frančiška-Sal., št. 29 v Joliet, 111., 21999 Ke- b l a g o r M i g I i m v a s š e o b i s k a . 
serle Mihael, R. 27, $1000; 23931 Musich Franc, R. 16, $1000. ( i v kratkem in se vam vsem 
Susp. 23. febr. Dr. šteje 451 čl. skupaj lepo zahvalim za lepo 

Od dr. sv. Alojzi ja, št. 47 v Chicago, 111., 7362 Cernič p o 8 t režbo meni in moji druži-
Ivan, R. 44, $500. Susp. 10, febr. Dr. šteje 103 čl. n i ; ž e l i m v a m e n k r a t t o u l j u d _ 

Od dr. sv, Alojzija, št. 52 v Ind'polis, Ind., 24601 Lam- n o g t p o v r n i t i n a m o j e m domu. 
bert Josip, R. 24, $500. Susp. 20. febr. Dr. šteje 119 čl. Osobito lepa hvala Mr. in Mrs. 

Od dr. sv. Jožefa, št. 57 v Brooklyn, N. Y., 23769 Držaj j Težak, Mr. in Mrs. John Simo-
Franc, R. 19, $500. Susp. 18. febr. Dr. šteje 130 čl. n i c h u i n M r i n M r s D e r m e š za 

Od dr. sv. Jožefa, št. £8 v Haser, Pa., 15864 Stravs Ivan, t a k o i e p 8 p r e j e m in vsem sku-
R. 45, $500. Susp. 23. febr. Dr. šteje 65 čl. p a j > k i ^ m i s l i t a k o n a r o k e > 

Od dr', sv. Japeza Evang., št. 65 v Milvvaukee, Wis„ 4620 d a s e s k o r a j n i s e m m o g e l o d 
Šolar Ana, R. 30, $1000. Susp. 15.- febr. Dr. šteje 174 čl. v g e h Posloviti vsled prekratke-

Od dr. sv. Barbare, St. 74 v Springfield, 111., 3310 Istenič g a časa Živeli ' 
Neža, R. 48, $1000; 11984 Istenič Urban, R. 48, $1000. Susp. 
10. febr. Dr. šteje 57 čl. * 

Od dr. Marije čistega Spočetja, št. 80 v So. Chicago, 111., 
5096 Komar Marija, R. 48, $1000. Susp. 23. febr. Dr. šteje 206 
čl. 

Od dr. sv. Ane, št. 105 v New York, N. Y., 9147 "Curl Ma-
rija, R. 16, $1000. Susp. 21. febr. Dr. šteje 74 čl. 

Od dr. sv. Jožefa, št. 110 v Barberton, Ohio, 

Peter Lukanič, 
Cornwall, Pa. 

ZAHVALA. 
Dolžnost naju veže se vam 

l vsem zahvaliti, ki ste nama pri-
dih tako veseli večer takozva-

24862 Že- no 'Surprise party," dne 27. 
leznik Andrej, R. 25, $500. Susp. 17. febr. Dr. šteje 76 čl. februarja t. 1. v spomin 34 let-

Od dr. sv. Veronike, št. 115 v Kansas City, Kan., 8905 Ja- »ice najune poroke, 
kovač Neža, R. 28, $1000. Susp. 8. febr. Dr. šteje 124 čl. Zahvalo izrekava vsem ti-

Od dr. Marije sv. Rožnega Venca, št. 131 v Aurora, Minn., stim in vsem skupaj, ki ste se 
9375 Hudaček Dorateja, R. 25, $1000; 17053 Erčul Alojzi j , vdeležili tega večera in ki ste 
R. 22, $1000; 23487 Hudaček Ivan, R. 32, $1000. Susp. 25. nama dali tako lepa spominska 
febr. Dr. šteje 118 čl. darila. Hvala tudi Mr. Anto-

Od dr. sv. Antona Pad., št. 158 v Hostetter, Pa., 22577 nu Golobiču za tako lepi*govor 
Germ Jožef, R. 23, $250. Susp. 18. febr. Dr. šteje 17 čl. »n voščilo, kakor tudi vsem 

Od dr. Marije čistega Spočetja, št. 160 v Kansas City, drugim vdeležencem za vošči-
Kan., 9222 Oresnik Cecilija, R 37, $1000. Susp. 17. febr. Dr. lo. Nikdar ne bova pozabila 
Šteje 34 čl. t t , j tega lepega in veselega večera. 

Od dr. Marije-Magdalene, št. 162 v*Cleveland, Ohio. 8037 B » g vam vsem skupaj stotero 
Marn Rozalija, R. 26, $1000. Susp. L febr. Dr. šteje 414 čl. poplačaj za vse! Živeli! 

Od dr. sv. Mihaela, št. 163 v Pittsburgh, Pa., 8808 šavor Mr. Jce F. Muhich in soproga, 
Zora, 'R-,27, $1000;,4776 Jagaš Katarina, R. 30, $1000; 22994 506 Summit St. 
šavor Jakob, R. 36, $1000; 22210 Jagaš Franc, R. 33, $1000. joliet, 111., dne 5. marca, 1924. 
Susp. 25. febr. 0 r . šteje 242 čl. (Advertis.) 

Od dr. Presv. Srca Jezusovega, š t 166 v So. Chicago, 111., • 2 A H V A I F 
22883 Jergovich Štefan, R. 25, $1000; 9943 Jergovich Marija, „ . . . 
R. 27, $1000. Susp. 25. febr. Dr. šteje 43 čl. * 

Od dr. sv. Jožefa, št. 168 v So. Bethlehem, Pa., 9469 * l o o k l > n ' 
Straus Marija, R. 32, $500. Susp. 22. febr. Dr. šteje 56 čl. enjeni. J Poslano harmoniko sem pre-

Prestopili. jel, sc mi zelo dopade kakor 
Od dr. sv. Barbare, št. 40 v Hibbing. Minn., k dr. Friderik t u d i prav kakor sem si 

Baraga, št. 93 v Chisholm, Minn., 10951 Prebil Bernard, R. 33,; želel in ako bom vedel za ka-
$1000; 6298 Prebil Johana, R. 29, $500. Prest. 10 febr. 1 drJ<*rega rojaka, ki bi jih želel 

naročiti, vas bom priporočil. 
John Bizjak, Curtisville, Pa. 

Sporočam, da sem prejel 
harmoniko in sem zadovoljen 
z njo. 

Jerry Mutz, Joliet, 111. 
Poslano harmoniko prejel, 

šteje 102 čl., 2 dr. šteje 185 čl. 
Od dr. sv. Alojzi ja, št. '42 v Steelton, Pa., k dr. sv. Cirila 

in Metoda, št. 101 v Lorain, Ohio, 21270 Gorše Peter, R. 21, 
$500. Prest. 6. febr. 1 dr. šteje 245 čl., 2 dr. šteje 67 čl. 

Od dr. sv. Alojzija, š t 47 v Chicago, 111., k dr. V i t sv. 
Florijana, š t 44 v So. Chicago, 111., 17212 Sebohar Anton, R. 
43, $1000. Prest. 12. febr. 1 dr. šteje 103 čl., 2 dr. šteje 192 čl. 

Od dr. sv. Alojzija, št. 52 v Indianapolis, Ind., k dr. sv. | 3 e m naročil za enega druze-
Vida, št. 25 v Cleveland ,Ohio, 23796 Debevec Anton, R. 10. f a n t a > ki je zelo zadovoljen 
$1000. Prest. 23. febr. 1 dr. šteje 119 čl., 2 dr. šteje 467 čl. 3 harmoniko, ker je res izvrst-

Od dr. Marije čistega Spočetja, š t 80 v So. Chicago, 111., n a -
k dr. Vit. sv. Mihaela, št. 61 v Youngstown, Ohio, 10910 Žlo- J o h n Drganc, Butte, Mont. 
gar Florence, R. 16, $1000. Prest. 17. febr. 1 dr. šteje 206 čl., . Naznanim vam, da sem pre-
2 dr. šteje 108 čl. harmoniko, se mi zelo do-

Od dr. Marije čistega Spočetja, št. 85 v Lorain, Ohio, k P a d e » P r a v *ako tudi glas, vas 
dr. sv. Cirila in Metoda, š t 101 v Lorain, Ohio, 4998 Kumše b o m » e drugim npsvetoval. 
Vida, R. 23, $1000; 5383 Juha Frančiška, R. 25, $1000; 3034 L Marušič, Hendersville, Pa. 
Rahotina Marija, R. 47, $1000. Prest 12. febr. Idr. šteje 58 Poslano harmoniko prejel, 
čl., 2. dr. šteje 67 čl. 

Od dr. Marije čistega Spočetja, št. 85 v Lorain, 0*hio, k 
dr. Marije Magdalene, št. 162 v Cleveland, Ohio, 8931 Bom-
bach Frances, R. 17, $1000; 8713 Bombach Marija, R. 43, 
$1000. Prest 4. febr. 1 dr. šteje 58 čl., 2 dr. šteje 414 čl. 

Od dr. sv. Alojzija, št. 88 v Mohawk, Mich., k dr. sv. Pe-
tra, št. 30 v Calumet, Mich., 6226 Butala Josip, R. 32, $1000. 
Prest 10. febr. 1 dr. šteje 27 čl., 2 dr. šteje 216 čl. 

sem zelo .zadovoljen prav tako 
tudi z glasom, pokvarjene tudi 

! niso bile nič. • Prosim pošljite 
mi še kovček, denar je prilo-
žen. 
Tony Kefcer, IIiawatha, Utah. 

Poslano harmoniko dobil in 
sem prav zadovoljen in se vara 

Od dr. sv. Barbare, š t 92 v Pittsburgh, Pa., k 'dr. sv. Sr- z a nJ'° zahvaljujem. 
Joe Bevcich, Hollsopple, Pa. 

(Advertis.) 

re imate 
ALI 

letošnjo BLAZNIKOVt 

ca Jezusovega, š t 70 v St. Louis, Mo., 10410 čukorin Ana, R. 
30, $1000. Prest 23. febr. 1. dr. šteje 78 čl., 2 dr. šteje 90 čl. 

Od dr. Frid. Baraga, št. 93 v Chisholm, Minn., k dr. sv. 
Ane, št. 156 v Chisholm, Minn., 6298 Prebil Johana, R. 29. 
$500. Prest. 25. febr. 1 dr. šteje 185 čl., 2 dr. šteje 116 čl. 

Od dr. sv. Jožefa, š t 110 v Barberton, Ohio, k dr. sv. Vi-I I 
da, št. 25 v Cleveland, Ohio, 24048 Stopar Anton, R. 25, $500. l [>**' I?.KP?,Ccna. fo. 
^ ' . „ , , , r , - , . , . . . v, , u d l Monorjsre koledarje. Cena 40 
Prest. 4. febr. 1 dr. šteje 76 čl., 2 dr. šteje 467 cl. Naročite jih, dokier zaloga ne poidt 

Od dr. sv. Roka, š t 113 v Denver, Colo., k dr. sv. Janeza N^ci j« zaloga slovenskih knjig. O;̂  
Krstnika, št. 14 v Butte, Mont., 19528 Klun Ivan, R. 19, $1000.! C e m ' . 
Prest 20 febr. 1 dr. šteje 67 čl., 2 dr. šteje 178 čl. 6223 GLASS AVE 

Od dr. sv. Družine, št. 136 v Willard, Wis., k dr. Marije CLEVELAND, OHIO. 
Pomagaj, š t 174 v Willard, Wis., 3695 Artač Johana, R. 26, 
$1000. Prest 10. febr. 1 dr. šteje 80 čl., 2 dr. šteje 12 čl. 

Od dr. Marije Pomagaj, št. 164 v Eveleth, Minn., k dr. 
sv. Cirila in Metoda, š t 59 v Eveleth, Minn., 3456 Korošec Jo-
hana, R. 33, $500; 10556 Korošec Marija, R. 16, $1000. Prest. 
10. febr. 1 dr. šteje 73 čl., 2 dr. šteje 221 čl. 

(Dalje na šesti strani) 

Agitirajte za 
K. S. K. Jednoto! 



Odstopili. 
Od dr. sv. Jožefa, št. 12 v Forest City, Pa., 23175 Jancher 

Matevž, R. 17, $1000. Odstop. 18. febr. Dr. šteje 236 čl. 
Od dr. sv. Roka, št. 15 v Pittsburgh, Pa., 3000 Pavlešič 

Nikolaj, R. 48, $1000. Odstop. 25. febr. Dr. šteje 145 čl. 
Od dr. sv. Jožefa, št. 53 v Waukegan, 111., 23381 Madrič 

Anton, R. 16, $1000. Odstop. 10. febr. Dr. šteje 202 čl. 
Zvišali zavarovalnino. 

Pri dr. sv. Barbara, št. 23 v Bridgeport, Ohio, 24577 Mer-
tich Franc, R. 22, z $500. na $1000. Zvišal 10. febr. 

Pri dr. Marije Čistega Spočetja, š.t 80 v So. Chicago, 111., 
10967 Benkovich Rozalija. R. 16, z $500 na $100. Zvišala 18. 
febr. 

Pri dr. Kraljica Majnika, št. 157 v Sheboygan, Wis., 7809 
Casel Lucija, R. 31, z $250 na $1000. Zvišala 4. febr. 

Pri dr. sv. Mihaela, št. 163 v Pittsburgh, Pa., 24450 Kle-
menčič Nikolaj, R. 50 z $250. na S500. Zvišal 10. febr. 

Pri dr. Marije Pomagaj, št. 174 v Wi!lard, Wis., 11000 
Trost Marija, R. 46, z $250 na $500. Zvišala 16. febr. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE. 

V Tržiču je umrla dne 6 feb-
ruarja gospa Marija Ceme. Bi-
la je vzgledna krščanska mati 
in blaga gospodinja. Naj po-
čiva v miru! 

Pcrcka. Na Brezjah se je 
te dni poročil g. Henrik Star-
kel, trgovec iz Krškega, z gdč. 
Ivanko Janežič, trgovsko po-
slovodkinjo I. d. kons. dru-
štva v Ljubljani. 

Smrtna kosa. Na Zgornjem 
Rožniku pri Ljubljani j c umrla 
bivša ta:>» . nja gostilničarka in 
posestni,..-' Marija Franzot. V 
Cerkljah pri Kranju je umrla 
24 letna Tončka Kramar, roj. 
Ure k. soproga posestnika Mi-
hael Kramarja. — V Preski je 
umrl hišni posestnik Gašper 
Trampuš. — V Ratečah na Go-
renjskem jo umrl 77 letni užit-
kar Matija Avgušin. — V Ljub-
ljani so umrli: Viktor Moro, 
trgovec; Antonija Svetek, so-
proga računskega ravnatelja; 
Antonija Kovač, roj. Petek, go-
stilničarka in poscstnica; gdč. 
Lizi Kump, blagajničarka v ho-
telu "Union." 

Umrl j c v Mariboru bivši av-
strijski general Otokar Dalma-
ta. Po redu je bil Čeh ter je 
živel že dalje časa v Mariboru 
v pokoju. 

Umrla je 14. februarja gdč. 
Terezija Elsner v 74. letu sta-
rosti. Blaga pokojnica se je 
posebno odlikovala kot mnogo-
letna požrtvovalna., sotrudnica 
pri bratovščini sv. Rešnjega 
Telesa ; naredila je veliko šte-
vilo cerkvenih paramentov, ki 
jih j c bratovščini razdelila u-
božnim cerkvam ljubljanske 
škofije. Njena dela so bila v 
vsakem oziru vzorna. Kako se 
je trudila, da bi oskrbela ubož-
ne cerkve z lepo mašno obleko, 
priča najbolj to, da je več let 
izvrševala paramente pozno v 
noč . , 

Smrtna nesreča v Bonačcvi 
tovarni na Količevcm. V kar-
tonažni tovarni Bonač na Koli-
čevem pri Domžalah je 30 let-
ni delavec. Anton Kovič iz Do-
ba dne 13. februarja okoli dveh 
poldne prišel v oddelek tovar-
ne, kjer se v nekem hermetično 
zaprtem kotlu kuhal papir. Ko-
vič jo kljub svarilu strojnika 
odvil vijake pri kotlu. V tem 
renotku je kotel eksplodiral. 
Koviča je vrglo s tako 3ilo ob 
la. da j c obležal nezavesten. 
Bil je tudi tako opečen od pare, 
da so se mu videle kosti. Pre-
peljali co ga takoj v ljubljan-
sko bolnico, kjer pa je umrl, ne 
da bi se zavedel. 

Smrtna nesreča. Na Dov-
jem na Gorenjskem se je po-
nesrečil 20 letni posestnikov 
sin Jakob Lakota, po domače 
Turkov iz Mojstrane. Fant je 
peljal hlode iz Mfina. Naložil 
jih je v M rinem, se vsedel na 
hlod in c peljal. Na zledencli 
poti j c zdrsnil voz z volom 
vred v 2 m. globok jarek. Pri 
tem ga j c udaril debel hled na 
prsni koš s tako silo, da je oble-
žal fant na mestu mrtev. Po-
kojni je bil jako dober in miren 
mladenič ter pri vseh, ki so ga 
poznali, zelo priljubljen. 

Kako se potiska slovenščina 
iz državnih uradov. Poštar z 
Dolenjskega piše: č e si človek 
ogleda uradne tiskovine, bi 
lahko sklepal, da živimo sredi 
srbskega naroda. Našega mi-

lega materinega jezika, natis-
njenega v latinici, ni več, am-
pak vse tiskovine so srbske. Ni 
mar dovolj, da zatirata Lah in 
Nemec slovenski živelj, zdaj se 
jima je pridružil še naš lastni 
"brat" Srb, ki zatira naš slo-
venski jezik, ta najdražji za-
klad, ki so nam ga zapustili 
naši očetje? 

Med našim narodom se je 
silno okrepila narodna zavest, 
zato ljudje vsevprek zabavlja-
jo, ko dobe v roke uradno po-
trdilo, ki g * ne umejo čitati. 
V rajni Avstriji smo bili na ti-
skovini vsaj na zadnjem mestu, 
danes nas pa še tamkaj ni. To 
ni bratovsko, ampak vse kaj 
drugega. Mar nimamo mi iste 
pravice do slovenščine, kakor 
jo imajo Srbi do srbskega je-
zika? 

Ko sc je ustvarjala naša dr-
žava, so poudarjali Srbi, da bo-
mo Slovenci in Hrvatje s Srbi 
vred enakopravni. Danes mo-
ramo konstantirati, da Srbi ni-
so mož-beseda, da celo izvršu-
je jo nasilje nad našim jezikom. 
Veliko bolje bi bilo, da bi se 
Srbi vsaj deloma tako pridno 
učili slovenščine kakor se Slo-
venci uče srbskega jezika. To 
bi bilo znamenje bratovske lju-
bezni in vzajemnosti ter v veli-
ko konsolidacijo naše mlade 
države. 

Izmenjava častnikov med 
jugoslovansko in češko arma-
do. Med češkoslovaška in ju-
goslovansko armado bodo iz-
menjavali poslej oficirje v štu-
dijske svrhe. Z Jugoslavije 
bodo komandirani v Prago pol-
kovnik Medič, polkovnik 1116, 
podpolkovnik Antonovič in 
topniški podpolkovnik Savič. 
Iz čehoslovaške pridejo k nam 
podpolkovnik Doležal in topni-
ški major Newrkle. 

šola v Trbovljah pri sv. Ka-
tarini je že šest tednov zaprta, 
ker nima premoga, kljub temu, 
da je gerent Fortič že pred tre-
meseci nakazal potrebno vsoto. 

Pogreša se že 14 dni 50 
letni posestnik v Itazgojnici 
Jakob Napast. Mož je odšel 
•d doma z namenom, da gre na 
Pragersko, kjer je imel nekaj 
opravka. Vzel je s sabo tudi 
14,000 K denarja. Ker mož ni 
prišel v Pragersko in je v do-
brih gmotnih in družinskih od-
nošajih, ni suma, da bi sam po-
begnil ali izvršil samomor, 
marveč je skoro gotovo postal 
brškone žrtev kakega zločina, 
ki j o morda opazil, da ima mož 
več denarja pri sebi. 

Pomladansko porotno zase-
danje v Mariboru se je pričelo 
3. marca. Porotniki so že iz-
žrebani, na vrsto pa pridejo 
sledeči slučaji : 4. marca proti 
Lovrencu Drevcnišek radi u-
mera, 5. marca proti Pavlu Ma-
doro radi težke telesne poškod-
be in 6. marca proti Štefanu 
Pozvek radi ropa. Nadaljnih 
6 do 7 slučajev bo šc razpi-
sanih. 

Podrugi milijon v narodne 
in dobrodelne svrhe. Te dni so 
v Bel gradu razdelili i;500,000 
Din., ki jih je bila že pred leti 
poslala Srbska narodna obrana 
v Ameriki. Dobili so : Narod-
na obrana 250 tisoč Din, Kolo 
srbskih sester 400 tisoč Din, 
Jadranska straža 100 tisoč Din 
Pilvrednik 400 tisoč Din, Dom 
siročadi ubitih svečenikov 100 
tisoč Din. 

Ogenj je nastal v Trzinu 3. 
februarja opoldne. Ljudje so 
požar opazili šele, ko je ogenj 
že izpod strehe izbruhnil in ga 
ni bilo več mogoče zadušiti. 
Pogorela so gospodarska po-

slopja županu Mihaelu Colmar-
ju. Zgorelo je veliko gospo-
darskega orodja in vsa krma, 
tako da nima kaj živini položi-
ti. Upati je, ker je župan da-
leč na okrog znan in splošno 
priljubljen, da bodo v tej silni 
zadregi in pri ogromni škodi, 
na pomoč prišle ne le domača 
soseska, ampak tudi sosedne 
občine. Treba je hitre pomoči. 
Neumornemu trudu gasilnih 
društev iz Trzina, Mensrša, 
Stoba in Domžal se je zahvali-
ti, da se ogenj ni razširil tudi 
na sosedna poslopja. Sumi se, 
da je zažgal nek otrok v steij-

' naku, kjer se je igral z ognjem. 
Ženski kazenski zavodi v Ju-

goslaviji. V naši državi 'ima-

mo 12 kazenskih zavodov za 
ženske, med katerimi zavze-

| mata glavno mesto ženski kaz-
nilnici v Zagrebu in v Begu-
njah. O kaznjenkah v zagreb-
ški kaznilnici prinaša belgraj-

jsko "Vreme" obširne podatke. 
Tačas znaša število tamkaj-
šnjih kaznjenk 117. Med te-
mi je skoro polovico, to je 57, 
starih od 21 do 30 let, 28 od 
31 do 40 let, 6 od 51 do nO, 2 
nad 60 let; nedorastlih deklet 

I od 17 do 20 let je 7. Po stanu 
je 40 samskih, 37 oženjenih, 
34 vdov in 6 ločenih žena. Ka-
ko velik vpliv imajo na žensko 
kriminaliteto gospodarske raz-
mere, priča okolnost, da je od 
1117 kaznjenk 112 popolnoma 
brez vsakega premoženja. 
Srednje premožne so 3, bogata 
1. Od vseh kaznjenk je obi-
skovalo ljudsko šolo sarro 25, 
kake srednje ali višje šole no-
bena. Po vrsti zločinov, zara-
di katerih so bile obsojene, je 
med 117 kaznjenkami 60 mo-
rilk oziroma točneje, 45 morilk 
in 5 ubijalk, 14 razbujnic, 21 
nevarnih in 24 navadnih tati^, 
3 požigalke in 3 g o l j u f e . Ka-

i zen znaša pri 38 taznjeulcuh 
10 do 20, prt 18 pet do deset 
let, pri 9 do pet let j e če ; 17 je 
obsojenih na zapor do ;>et let. 

Svojo mačeho zaklal. Šte-
fan šiler, 54 let star, ima v ' 
povu svojo hišo, v njej pa go-
stilno in mesarijo. Iz urvega 
zakona ima 25 letnega sina Jo-
žefa, ki je mesar in se je pred 
tremi leti oženil z Nevenko roj. 
Djurišič. Živeli so vsi štirje 
sjcupaj, kakor je tam običaj. 
Pri hiši ni bilo miru. Nepre-
stano so se kregali in tepli med 
seboj. Pred kratkim je Štefan 
šiler prodal 10 ovac za 4000 
Din, nakar so v domači gostilni 
pili " l iko f " ali, kakor pravijo 
tam "alvaluk." Popoldne so 
se domači pričeli med seboj 
kregati. Vsi gostje so zapusti-
li gostilno, odšla je tudi mlada 
žena Nevenka. Prepir med si-
nom mačeho in očetom se je 
nadaljeval. Naenkrat odide 
sin Jožef v mesnico, odkoder je 
prinesel mesarski nož. Zagra-
bil je svojo mačeho, j o vlekel 
v drugo sobo in j o zabodel v 
trebuh. Mačeha je bila takoj 
mrtva. Jožef je nat-. letel š»» 
na ulico za očetom^ ki se mu je 
pa skril. Vrnil se je v hišo po-
bral mrtvo mačeho iu j o polo-
žil na posteljo. Medtem so pri-
šli rožniki in odpeljali Jožefa 
v zapor. 

Poroka v Celju. V Celju se 
je poročil g. Karol Bervar, vod-* 
ja orglarske šole z gdč. Anico 
Sagnič iz Kozjega. 

Umrli so v Ljubljani: Mari-
ja Kovač, hišnica, 85 let; Peter 
Porenta, klobučarski pomoč-
nik, 54 let; Jožefa Urbič, dija-
kinja, 17 let; Jurij Sušnik, hla-
pec, 55 let; Marija Antončič, 
dninarica, 24 let; Matija Tan-
ko, užitkar, 55 let; Terezija 
Medvešček, posestnikova vdo-
va, 64 let; Roza Linhart, za-
sebnica, 75 let; Jožefa Pečko, 
hiralka, 58 let; Janko Vajda, 
žel. prisav, 44 let; Anton Les-
kovec, delavec, 30 let; Uršula 
Orehovec, postrežnica, 47 let; 
Marijana Vever, mestna ubo-

ga, 84 let; Štefanija Setnikar, 
žena kovinskega sukača, 31 
let; Marija Lužar, posesnikova 
hči, 8 let. 

Moža ubila. V Potpornju 
Vršcu je živel 38 letni delavec 
Petrovič s svojo ženo, tremi c -
troci in taščo. Bil je grd pija-
nec, ki je vse zapil in pijan 
pretepal ženo in taščo. Ko je 
Petrovič zopet prišel domov 
zelo pijan, sta ga ženski doča-
kali s sekiro in ga ubili. Obe 
ženski so zaprli, otročiče pa 
oddali v novosadsko sirotišnico. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Volilno okrožje Julijske 

Krajine. Volilno okrožje Ju-
lijske Krajine, v katerem voli-
j o Slovani, obsega furlansko, 
tržaško, istrsko in zadrsko po-
krajino s središčem v Trstu. 
Po ljudskem štetju iz leta i921 
šteje 1,715,117 duš, ki se dele 
po pokrajinah naslednje: fur-
lanska provinca 1,016,059, od 
teh 288,425 volilceV; tržaška 
provinca 325,000, od teh 78,-
954 volilcev; istrska pokrajina 
355,251, od teh 97,512 volil-
cev. Vseh volilcev je torej 
168,524. Ker volilni zakon do-
loča, da odpade na vsakih 71,-
996 prebivalcev po en poslanec 
voli Julijska Krajina 23 po-
slancev. Od teh odpade na 
stranko, ki dobi največ glasov 
15 poslancev, ostali mandati se 
razdele med manjšinske stran-
ke po proporcu. 

Občinske volitve v Gorici in 
Slovenci. Danes, dne 17. feb-
ruarja se vrše v Gorici občin-
ske volitve. Z ozirom na da-
ne razmere so vse politične 
Mrake sklenile, da prepuste fa-
šistom zmago brez boja in da se 
volitev sploh ne Udeleže. Tudi 
slovenski volivni odbor za te 
^volitve je izdal na slovenske 
Volilce oklic, v katerem jih po-
zida, da naj se nihče izmed 
njih ne udeleži volitev. 

Težka nesreča; 3. februar-
ja je v Grižah (Vrabče) nastal 
požar pri posestniku Jožefu 
Ziberni. Ko so^ iz spodnjih 
prostorov reševali razno blago, 
se je zrušila streha in nam še 
stropovje. Pod gorečimi ruše-
vinami sta ostala 54 letni go-
spodar Ziberna in 20 let sose-
dov sin Jožef Vitez., Njuni 
trupli so odkopali šele nasled-
nji dan. Bili sta popolnoma 
zogljeni. Gospodar Ziberna je 
je zapustil vdovo in šestero 
majhnih otrok. » 

Na Gočah nad Vipavo j <i --
mrla 12. februarja v 17 Marija 
Ferjančič, hči pokojnega župa-
na in pevovodje Riharda Fer-
jančiča. Bila je zelo vzorna 
gojenka tretjega meščanskega 
razreda v trnovskem samosta-
nu. Imela je lep pogreb, kot 
ga je zaslužila vzorna pokojni-
ca. Cerkveni in društveni zbor 
sta ji zapeli šest nagrobnic med 
njimi tri skladbe njenega stri-
ca g. Fran Ferjančiča. kanoni-
ka v Novem mestu. 

NAŠA TEŽA. 

Slovenski demokrati so se s 
škripajočimi zobmi morali u-
dati v usodo, ki pravi, da je re-
vizija ustave neizogibna. Zdaj 
gre demokratom le še "pour 
'lhonneur du drapeau" da re-
šijo čast svoje zastave in olep-
šajo kruto neobhodnost svojega 
umika. Zato "Jutro" že par 
dni poudarja, da demokrat-
ska stranka nikoli ne pristane 
na revizijo, ki bi kršila narod-
no in državno edinstvo. Zda j 
gre demokratski purgar lahko 
mirno spat, ne da bi ga mučile 
strašne sanje o grozeči nevar-
nosti za edinsveni narod in dr-
žavo. 

Kar se tiče "edinstvenega 
naroda," so Srbi, Hrvati in 
Slovenci en narod ali pa so tri-
je narodi. Ako so*cn narod, je 
čisto vseeno, ali se to v ustavi 
poudarja ali ne. Če pa niso, 
pa tudi črka ustave iz njih ne 
naredi enega naroda. Saj že 
imamo centralistično ustavo, ki 
slovesno proglaša narodno e-
dinstvo, ne da bi to imelo ka-
kršenkoli praktičen učinek, 

ker narodov ne delajo ustave, 
ampak vse drugačni činitelji. 
Pač pa ustava po svojem cen-
tralističnem duhu in praktičnih 
določbah dela nasilje posa-
meznim pokrajinam in v njej 
živečemu jvebivalstvu, ki se 
faktično razlikuje med seboj 
po jeziku, kulturi, gospodar-
skem in socialnem ustroju itd. 
naj so to potem en narod in tri 
plemena ali pa naravnost trije 
narodi ali pa še več, ali pa 
menj. Nam je samo zato, da 
se revidira ustava po faktičnih 
različnih potrebah in volji pre-
bivalstva, formula "edinstve-
nega" ali "needinstvenega" 
naroda na sebi pa nas pušča 
čisto hladne. 

V zadevi "edinstvene drža-
ve" pa smo že včeraj rekli svo-
je in danes samo ponavljamo: 
Če se pod edinstveno državo 
razume liberalna centralistič-
na država z eno samo v parla-
mentu centralizirano zakono-
dajo in eno samo od osrednje 
vlade kot svojem edinstvenem 
organu izvrševano upravo, ka-
tera je po lokalnih enotah sa-
mo decentralizirana—smo se-
veda odločno proti taki obliki 
države. • "Slovenec." 

nevedne in nedolžne kakor no-
vorojeno dete. Dejansko pa 
prepušča avstrijska vlada Hit-
lerjevcem na Koroškem proti 
slovenskemu prebivalstvu ne le 
popolnoma proste roke, ampak 
jim nudi potom raznih oblasti 
tudi vso oporo in pomoč. Le 
tako je mogoče, da si upajo 
Hitlerjevci uvesti tak obsežen 
naskok na cerkve samo. Kar 
se tiče načrta samega, je zna-
čilen za koroški ponemčevalni 
sistem. Saj je zamišljen tako, 
da naj pri naskoku na cerkev 
sodeluje " l judstvo ; " občinski 
zastopi naj sprejemajo želje-
ne sklepe, pobirajo naj se pod-
pisi. 

Jasno je, da se poštenim po-
tom taki sklepi in podpisi ne 
bodo dali doseči. Tu se otvar-
ja poprišče za udejstvovanje 
Hitlerjevcev; grožnje, obeti, 
prevara, gorjača, nož in revol-
ver bodo bojna sredstva. Vsa 
sreča, da je stvar že sedaj pri-
šla na dan. Tako sta pravo-
časno opozorjeni cerkvena in 
politična oblast v Avstriji ka-
kor tudi evropska javnost. Pr-
vi dve bosta sedaj pač vedeli, 
kaj jima je storiti. 

PREDRZEN NAČRT HElMAT-
DIENSTA. 

"Koroški Slovenec" razkriva 
nesramen načrt Heimatdiensta, 
ki gre za tem, da se prežene 
slovenski jezik in slovensko 
duhovščino iz zadnje č^rkve 
na Koroškem. 

Ta načrt je razviden iz o-
krožnice, ki jo je izdal "Karnt-
ner Heimatdienst." Ta okrož-
nica slove: 

"Vsem zaupnikom! V jezi-
kovno mešanem ozemlju so še 
sledeče župnije s samo sloven-
skim jezikom uradhb zazna-
movane: Otok, Hodiše, škofi-
Če, Kazaze, šmihel pri Pliber-
ku, Suha, Rinkole, Žvabek, Do-
brla vas, Apače, Obirsko, št. 
Lipš, Galicija, Globasinica, Sko-
cijan, Mohliče, Žitara vas, šte-
benj, Kamen v Podjuni, št. 
Vid v Podjuni, Kapla na Dravi, 
Zavrh, Glinje, Golšovo, št. 
Janž v Rožu, Kotmara vas, 
Podljubelj, Lljubelj, Bilčovs, 
šmarjeta v Rožu, Syeče, ka j -
tiše, Slovenji Plajbcrk, Sele, 
Brdo, Ziljska Bistrica, Borlje, 
Gorjani, Melviče, št. Štefan na 
Žili, Blače, Loga vas, št. Ilj, št. 
Jakob v Rožu, Lipa, Podgorje, 
Drava, Pečnica, Rožek, št. Ju-
ri na Strmcu, št. Lipš, Podkr-
nos, Medgorje, št. Peter, Pokr-
če, Radiše, št. Tomaž, Brnca, 
Loče, št. Lenart, Marija vas na 
Žili, š^ebenj, Djekše, št. Juri, 
Gorenče, Vovbre, Krčanje, 
šmarjeta, št. Peter na Vaši-
njah, Ruda, št. Štefan pri Tru-
šinji, Klošter. 

"Iz razumljivih vzrokov, o 
katerih natačneje ne moremo 
razpravljati, si moramo naj-
nujnejše prizadevati, da te 
župnije spremenimo v jezikov-
no mešane (slovensko-nem-
ške) . Privgliti v to, oziroma 
izdati potrebne odredbe more 
izdati samo knezoškofijski or-
dinariat. Sprožiti to reč, ozi-
roma prositi mora pa dotična 
občina. Zato je treba v vseh 
župnijah,k jer je upanje na 
uspeh, kakor mogoče hitro iz-
vesti sledeče: 

"Sklep občinskega sveta, v 
katerem se knezoškofijski or-
dinariat prosi, da odredi za 
vsako drugo nedeljo nemško 
pridigo in proglasi dotično žup-
nijo ne več za slovensko, am-
pak za jezikovno mešano. 

"Pri utemeljitvi se sklicujte 
na izid zadnjega ljudskega 
štetja, č e hoče storiti katera 
občina še več, se priporoča po-
biranje podpisov." 

Tu imate pred seboj doku-
ment, ki do kosti razkrinkava 
koroški ponemčevalni sistem in 
avstrijske vladne kroge, ki hli-
nijo na zunaj največjo priprav-
ljenost, da zadoste vsem v po-
godbah zajamčenim zahtevam 
glede narodnih manjšin in se 
delajo v vprašanju nasilne ger-
manizacije na Koroškem čisto 

, : ) t f ČLANEK 57. 
Porodne smrti. • i i » J » : * . ' 

Malo kdo i vc, kakšne nevarnosti za 
življenje po v zvezi s porodom. V letu 
I6IG smo izgubili v Združenih državah 
16,000 žeUsk vsled različnih vzrokov 
v nosečnosti in pri porodih in skoro 
vre te smrti tri se dale preprečiti. Mrz-
lica za časa psroda v otročji postelji 
ie ena najglavnejbih vzrokov smrti pri 
matefah'ob porodu, je neke vrste rana 
sadana od strani oskrbnega osobja ob 
Sašu poroda. 

E'.ia mati umre na všakih 150 slu-
•iajev poroda; en otrok na vsakih dvaj-
set živorojenih* nc v $ivj šest tednov. 
Smrtni slučaji v zakopih za časa voj-
ne so bili eden na vsakih petdeset mož 
v boju. 

Fred rojstvom otroka. 
Predno je otrok rojen je dobro, da 

matere imajo: 
1. Posvetovanje z dobrim zdravni-

kom; popolno fizično preiskavo vštev-
ši izmerjenja okostja in večkratno 
preiskavo vode. 

2. Redilno hrano in dosti mleka. 
?.. Vreditcv naraščaja teže s tem, 

da sc dajo teliati od časa do časa in 
orcnehajo r- hrano, k̂i vsebuje škrob 
in sladkor v jedilih. 

4. Dovolj pijače, še posebno mleka 
in vode. 

5. Vreditev zaprtnice, ako le mogo-
če notom vživanja prave hrane. 

6. Vsak dan kopanje in tako poma-
gajo oovečanje odprave kože. 

7. Pažnjo 'na zobe. 
8. Dovolj počitka in spanja. 
9. Delo in gibanje na lahko, da se 

ne vtrudite preveč. 
ip. Pravilno obleko v kateri je do-

volj prostora za prosto gibanje. 
U. Dnevni sprehod na svežem zra-

ku hi sveži zrak v spalni sobi. 

Izučeno in Rkuseno postrežbo za časa 
poroda. 

Izvežbana pomoč je potrebna, da je 
porod zavarovan za to zahteva izuče-
nih moči posebne vrste zdravniitva. 
Najboljši zdravnik ni predober, ako 
kdo zboli na slepiču ali si zlomi <nogo. 
(zučenega živinozdravnika se navadno 
nokliče kadar vam zboli govedo na va-

kmetiji. Ali ni življenje in bodoče 
zdravje iene žene i 'not roka vredno 
r\ijboljše zdravniške in postrežniške 
pomoči ? 

—i 
Materam, ki imajo otroke in jih ne 

morejo dojiti strogo priporočamo naj 
rabijo Borden's Eagle mleko za doje-
nje na steklenico. To je najboljše mle-
ko in najboljši sladkor znanstveno iz-
čiščeno in pripravljeno. Borden's 
Eagle mleko je hrana, katera ojačs 
rlabe noge in ustvarja zdravo telo. Po 
maga otroku na teži. ki jo ootrebuje 
za pravo normalno zdravje. To mleko 
ie potrjeno in priporočano po zdravni-
kih žc nad pet in šestdeset let vsleed 
visoke kvalitete. Matere bodo spozna-
le da postanejo njih otroci pravi )n 
zdravi, močnejši po vlivanju Eagle 
mleka. Ako ne veste kako se uporab-
lja Borden's Eagle mleko, tedaj kre-
žite ta oglas, ki se nahaja vtemHfistu 
in ga noftljite na Borden Companijo, 
nakar vam bodo poslsli brezplačno 
vsa navodila v vašem jeziku kako hra-
niti vašega otroka in druga važna po-
isrnils. ksko skrbeti zs vašega otro-
ka in yas samo. 

čitajte te članke vsak teden pazno 
in jih hranite za bodoče. 

RAZNOTEROSTI. 
številne nesreče. Številka 

13 je že od prastarih časov sem 
na slabem glasi}. Nekateri so 
mislili, da pride to od Kristusa 
in njegovih 12 apostolov, sku-
paj 13. A umrl ni samo Judež, 
umrl je tudi Odrešeni);- Z raz-
lago srečnih in nesrečnih šte-
vilk se je pečale že girka šo-
la Pitagorejcev, pa tudi židov-
ski Talmud. Ta ne mara šte-
vilk 2, 4, 6, itd., se jih kar bo-
ji, srečne so mu pa številke 1, 
3, 5, itd. Seveda je za zločin-
ce včasih to zanič; Če j e kdo v 
ladiji kaj hudega zagrešil, mu 
jih niso našteli 100, ker pomeni 
to nesrečo, temveč 101. Zanj 
seveda tudi 101 ni bilo nič kaj 
srečnega. Iz tega strahu pred 
2, 4, itd. si razlagamo ttfdi 101 
strel ob slavnosti, zakup na 99 
let, kakor so ga imeli na pri-
mer Evropci na Kitajskem, ti-
soč in ena noč v orijentalskih 
pravljicah, itd. Kako potem 
to, da je številka 13 tako ne-
srečna? Pravijo, da zato, ker 
sestoji iz 2 krat 2 in 3 krat 3, 
torej iz prvih dveh kvadratnih • 
številk. 

Kako se sme j amo? Neki 
modrijan, ki je imel preveč ča-
sa, je študiral smejanje ijudi in 
pravi, da iz smejanja lahko 
sklepa na značaj dotičnega. 
Kdor se smeja na a,, tisti je do-
ber in odkrit človek, zvest pri-
jatelj, zadovoljen, gibljiv, a 
tudi muhast in spremenljiv. 
Onih, ki se smejajo na e se mo-
ramo varovati, so hladnokrvni 
in otožni in nekaj skritega je 
v njih. Otroci se smejajo ve-
činoma na i ; in odrasli, ki se 
tako smejajo, so si ohranili vse 
svoje otroške lastnosti; neod-
ločni so, plašljivi, ljubeznivi, 
dostojni, niso egoisti in radi po-
magajo, pa tudi niso energični 
in delavni. Smejalci na o si 
znajo pomagati, se ne menijo 
za mnenje drugih, gredo neo-
majno po svoji poti naprei jn 
postanejo, večidiel bogati in u-
gledni. Samozavestni so in 
plemeniti, lahko se zaneseš na-
nje, čeprav iščejo v prvi vrsti 
svojo korist. Najmanj simpa-
tični so tisti, ki se smejajo na 
u; nimajo nobenega smisla za 
kakšno šolo, so sami zase, zme-
raj kaj premišljujejo, in ne ve-
mo, kam bi jih dejali. Sicer 
se pa itak malo smejajo. 

Čemu se rabi tudi pivo? Po-
potnik iz Afrike pripoveduje 
interesantne stvari, kako love 
črnci opice. Poslužujejo se v 
to svrho alkohola. Kadar črn-
ci doženejo, kje se shajajo opi-
ce, jim nastavijo . neke vrste 
piva. Opice se vržejo z največ-
jo pohlepnostjo na pivo, katero 
jih zelo hitro opijani. Kadar so 
pijane, je treba samo, da se 
jim kdo približa, ker v pijanem 
stanju ne ločijo črnca od opice, 
ter prime eno za taco. Ta pri- * 
me zopet drugo in tako zamo-
re en sam človek zajeti celo če-
to opic. 

Spremi jevan je in vrata. 
Glasbenik Spontini je obiskal 
glasbenika Zoieldiena in ta ga 
je potem hotel spremiti do vrat. 
Spontini se je branil in je re-
kel, gostitelja gotoVo ne hoteč 
žaliti: "Ljubi gospod tovariš, 
preveč se trudite s spremljeva-
n jem. "—To se lahko razume, 
da je preveč vljuden, ker ga 
spremlja, ali pa da samo druge 
glasbenike spremlja na klavir-
ju in sam ne napravi nič izvir-
nega. 

Zoieldien je pa najbrž mis-
lil drugo, je zameril in je re-
kel : "Saj ni res, hotel sem vam 
samo vrata pokazat i ! "—To la-
hko vzamemo dobesedno, ali 
pa, da ga je hotel vr£či ven. 

Popravek. 
V zadnji številki "Glasila" 

priobčenem naznanilu društva 
"Marija Sedem Žalosti" št. 50 
Pittsburgh, Pa. naj s« pravilno 
čita ime podpisanega društve-
nega uradnika: Frank Trem-
pus, predaednik, in ne tajnik. 
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k ari, kakorine s« prodavajo v prodajalnah po 12.50 do tS.06 in * 
ovratnice pa 

I V l j | krasno izrezljana in iz fimjra n<4».>»<-g» losa. 
I Zf f t l X St' navija z u t f i l Ima lepa lx>4a kazala in 

i tev i lkc in klice kuk na vsake pol vre. ima 
t M l i i i 7 <l»»!>r<> k« ! « j e in 4 r i a pravi čas. Drugod jbi 
y ^ r e S f pr«*lajajo po H O « TRI NAS l.AHKO lOBITE 
•, j C T TO KUKU UHO S A » 3 . 7 » in šr po vrha kot . • 

A k, darilo dobite to opravo CA izdelke it korald. 
. • n R | . . *a orrava ni nobena izrrača. \>v.\-r* j e prava 

| | strjnica. na kateri lahko napravite te 
N E P O S U J A J T E DENARJA V N A P R E J , ramo priložite *S centov sa del t ro -

fckov. za pniiljiitcv ia $5.75 bodete pa plačali, kadar vam prinesejo kuku uro in to 
Simpiex opravo na vaš dom. Ako niste zadovoljni vam vrncaio denar, vi nam blaro. NE ODLAŠAJTE, P l b I T C SE DANES. 

Al|Ci»Cpi1cr}o ̂ dfctl* 

Priporočilno fti odpoejoč 
pn srbcčico 
M) razbil) rt] i f] boiezqi. 

CENA 30 c 

Vprri^jie pn vb»c*| fc^rjb. 

VABILO DRUŽBE SV. MO 
HORJA ZA L. m S . " 

LUXUS SALES CO. 
Dept. L. 508 

SLOVENSKA NOTARSKA PISARNA 

ANTON ZBAŠNIK 
Room 206 Bakrv.tll BinMing. rittsburgh, Pa. 

(Nasproti okrajne sodnljc) 
Izdelujem prošnje za dobavo svojcev iz starega kraja, kupa: 

pogodbe, poobiastila, pobotnice in raznovrstne druge notarske listine 
za stari kraj in Ameriko. 

DA ŽIVIMO v času katoliškega preooroda? Da moramo napeti v^e 
čile, da dvignemo katoliška društva nase dične K. S. K. Jednote ? 

AKO SE ZAVEDATE tega. tedaj na- delo vsepovsod za katoliški 
. . tisek! Priporočajte in širite katoliška lista: 

EDINOST" IN A V E MARIA 
čE HOOKTE bili dobro poučeni o delavskem gibanju in razmerah 
} tedaj .čitajte "EDINOST," ki izhaja dnevno štirikrat na teden in 

prinaša raznovrstne, delavske in gospodarske članke. Prinaša 
riajnovej&e vesti in je prari boritelj zatiranih delavcev. Star.j 

. letno $4.00. »i | 
POŠLJITE NA "EDINOST" S J.00 m DOBIVALI JO BOSTE TRI 
•< : i r.4 - f • , ZA POSKUŠNJO. 

"AVE MARIA" jc edini slovenski nabožni katoliški list. Izhaja dva-
fcrat na mereč. Prinaša" najlepše nabožne članke in raznotere 
zanimive razprave. Kjer ni slovenskega duhovnika, jc ta lisi 

, pridigar rojakem v n-iselbir.i. Letno stane $2.50. 
POŠLJITE NA "AVE MARIA" Si2S IN PREJEMALI BOSTE LISI 

POL LEtA ZA POSKUŠNJO.! 
Knjigama "Edinost" jc nniteyja slovenska knjigarna T Ameriki. 

J 1 Pišite po cenik! 
Tiskarna "Edinost" je denrs edina slovenska katoliška tiskarna T 

Ameriki. Izdeluje vsa tiskarska dela in s* priporoča katoliškim 
društvom v naklonjenost. 

i -
Za pojasnila pišite na: 

"i " • • • .i KJE JE —' 1 

i f l ligk oi i.jjc1*'̂  
moj uj.ee Dane Badovinac, ki 
te baje svoje ime premeni! na 
Dan Doneli. Živi nekje na far-
mi v Helena, Mont., star je o-
krog 65 let. r 

Prosim vsakega člana K. S. 
K. Jednote, ki morda zna za 
njegov naslov, da mi ga nazna-
ni; vse tozadevne stroške sem 
pri volji poravnati. Zato vam 
bom zelo hvaležen, če je pa 
morda dotičnik sam član K. S. 
K. Jednote, naj se mi narav-
nost javi. 

Jaz sem član K. S. K. Jedno-
te, Hrvatske Zajednice, 111. in 
N. H. Z . Vse te člane prosim, 
da naj mi blagovolijo naznaniti 
naslov mojega ujca, če jim je 
znan. Dane Badovinac, 

324 W. Popiar St., 
Chisholm, Minn. 

(Adv. No. 9, 10, 1 } ) 

1849 WEST 22nd STREET. CHICAGO, ILL 

DOMAČA ZDRAVILA 
V zalogi Imam jedilne dilave, 
Knajpovo ječmenovo karo in. 
importirans domaČa zdravila,' 
katera priporoča Mgr. Knajp 

v knjigi 
DOMAČI ZDRAVNIK 

Pičit« po brezplačni cenik, v 
katerem je nakratko popisana 
vsaka rastlina za kaj N rabi 

Brinjeve jagode, vreča 130 fun-
tov $6.50 

Malo črno grozdje, baksa 50 fu-
tov $6.50 

Muikatel grozdje, baksa 50 funt 
po .....r $525 

Ekspress M vračnnjen. 
SEMENA. 

V zaloti imam naj bol j Aa hi 
zanesljiva jtoljska, vrtna in 
cvetlična semena. 

Pilite po brezplačni cenik. 
Blago pošiljam poštnine prosto. 

MATH. PEZDIR 
Bos 772. 11 City Hali Sta. 

* Nsw York, N. Y. 

Established 1857 
l f̂ Tk Največja banka v illinoisu 
w I • izven mesta Chicago. 

Naš denarni zavod The First Na-
E ^ H l l i o n a i Bank of Joliet je največja 
^ ^ ^ J banka v državi Illinois izven mesta 

Chicago. Ko Vas na to dejstvo 
opozarjamo, smo uverjeni, da bo jolietsko 
ljudstvo z nami vred ponosno na ta naš 
uspeh. 

Ce ie niste v nikaki zvezi z nami, otvo-
rite pri nas kak račun in napredujte z nami. 
Vaši računi, veliki ali majhni, so pri osu 
vedno dobrodošli. 

Premoženj« te banks znaša 112.000.000.00 

ZASTAVE, BANDERA, REGA 
LI JE ia zlate znake za druitv* 
ter San« K. S. K. J. 

izdeluje 
EMIL BACHMAN 

2107 S. Hamlin Av*. 



Velika noč 
i . 

velik praznik krščanskega sveta se približuje. i - ' 
Stsr in lep običaj našega izseljenega naroda je, da se o 
priliki 'ega praznika spominja svojih v sttri domovini z 
manjim ali večjim denarnim darom. 

Mi se potrudimo, da pridejo denarne pošiljatve namenjene 
za Velikonočna darila, pravočasno v roke koristnikov. 

Velikonočne denarne pošiljatve 
bodo tedaj pri nas izvršene s znano brzino in točnostjo na-

. šega zavoda. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt S i New York, N. Y. 

GLAVNO ZASTOPSTVO JADRANSKE BANKE. 

IMAM V ZALOGI i S NAD 
12 LET 

PRAVE LUBASOVE 
HARMONIKE 

tri ia itiri-vrsfne, dva, tH in Šti-
rikrat, nemško ia kranjsko 
uglašene kakor tudi kromatične 
in pa kovček e. Harmonike so 
najboljieta dela In opremljene « 
zaporo za zapreti. 

Imam v zalogi tudi že rablje-
ne harmonike vsakovrstnih iz-
delkov po nizkih cenah. 

Kdor je naročil kako harmo-
niko od Simonič-a in jo ni pre-
jel, naj se obrne na mene, da mu 
jo pomagam dobiti. 

Imam v zalogi tudi STARO 
KRAJSKE IMPORTIRANE K a 
SE, klepalno orodje, Berganr 
brusi In« kamne itd. po zelo niz-
kih cenah. 

A L O J S S K U L J , 
828 EpaOoa PL. M » s l l j n . K . T. 

Za srečo! 
POVEST. 

Spisal 
FR. MALOGRAJSKL 

(Nadaljevanje) 

"Kateri izmed vas je že re- svojih sorodnikov in rojakov, 
kel, da pojde dijamantov "Saj prideva kmalu za va-
iskat?" vpraša črez nekaj ča- mi," sta jim klicala ter maha-
sa izprevodnik. Ia z rokami proti njim; predno 

"Jaz , " vzklikne Blaž. pa sta se prav zavedela, sta bi-
"Jaz tudi," se oglasi za njim la že sredi večjega krdela, ta-

France. ko da jih, ki so gledali za nji-
Toda Blaž ga nekako temno ma, niso več opazili, 

pogleda ter reče: Blaž in France sta mislila, 
"Ti pojdi z onimi." da pojdeta v mesto, a motila 
Blaž je bil sicer dober člo- sta se. čoln, v katerem sta mo-

vek, a to mu ni bilo nič kaj po rala stopiti, jih je prepeljal do 
godu, da bi bil še kdo drugi iz druge majhne ladije, s katero 
njegovega kraja • nanagloma sta imela potovati dalje, 
obogatel. Vršilo pa se je vse tako na-

Vendar France se ni dal g j 0 , da nista nič prav vedela, 
ostrašiti. Hotel je iti tja, ka- ka jse godi z njima. Hkratu 
mor Blaž. Mislil si j e : " č e sta bila na parniku sredi čisto 
najdem le en dijamant, pa se tujih ljudi, 
vrnem lahko k svoji Lojziki na- Parnik je zažvižgal, in od-
za j . " Priboriti si zaželeno sa- pihali so proti jugu. Držali so 
mostojnost z obdelovanjem 3 e zmeraj bolj obrežja, dokler 
zemlje, to se mu je zdelo pre- niso prišli do mesta, kjer se i*z-
počasno. liva v morje precejšnja reka, 

Izprevodnik se je zaničljivo Jequitinhonha po imenu, 
muzal, ko sta se Blaž in France Ona ladija, na kateri je bila 
prepirala med seboj, a v svoji ostala večina naših znancev, 
slepoti tega nista zapazila. Za- p a j e plula dalje proti Rio de 
upala sta mu tem bolj, ker je Janeiro (Riu de Zaneiru), se-
bil dovolj zvit, da jima ni nič danjemu glavnemu mestu Bra-
prigovarjal. "Kamor hočeta, zilije. 
tja pojdita." jima je rekel. Bi- f gESTO POGLAVJE 
lo mu je brez dvojbe tudi na. Poglavitni vzrok za to, da je 
tem ležeče, da bi mu ne mogla I K o m a r l j u d i navduševal za iz-
morda kdaj očitati, da ju je s s e l i t e v i n d a g e j e i z s e i n i k o m 
silo spravil tja, kamor je vedel, p o s t avi l sam na čelo, je bil ta, 
da Bosta šla prostovoljno. k e r j e m i s l i I f d a p r i d e p o t< j j 

Ravno tako se je vedel iz- p o t i do onega smotra, katerega 
prevodnik tudi drugim nasproti d o S eč i si je najbolj želel, 
sicer je obetal vsakemu to, kar Hotel j e imeti Lojziko, a bilo 
si je želel, toda silil ni nobene- je malo upanja, da jo dobi, ako 
ga, da bi se odločil za to ali Se mu ne posreči spraviti z do-
ono. čemu tudi? Saj sta jih m a Franceta,-kateremu je bila 
bila že Majsler in Komar s svo- Lojzika srčno vdana, 
jim pripovedovanjem o Brazi- Komar je bil mož, ki je d*-
liji pripravila do tega, da so se lal vselej z jekleno vol jo na 
bili odločili za take kraje, kjer to, da si zagotovi uspeh. Ko bi 
so potrebovali delavcev, in kjer n e bil tako odločen in malo iz-
se je dala drago prodati njih birčen v sredstvih, katerih se 
delavna moč. je posluževal, bi ne bil 

"Bahija," se je kmalu razle- kar iz nič premožen mož. Bil 
galo po ladiji. Izmed naših je brezobziren in nikdar se ni 
znancev sta imela izstopiti tu- brigal za to, ali je prizadel ko-
kaj Blaž in France. Drugi so mu kaj hudega, kadar je iskal 
ju prosili in prosili, naj se ne lastne koristi. * 
ločita od njih, a zaman. Be- Zakaj si je želel Lojziko za 
seda "di jamant" je imela tako ženo, menda sam ni vedel prav. 
moč do njiju, da se nista dala Bila je res čudostna, toda ta-
pregovoriti. Blaž je bil jako kih stvari Komar ni cenil kdor 
lakomen denarja in je stikal že ve kako visoko. Bolj ga jc 
doma zmeraj po gozdih in sa- vsekakor mikala lepota njena, 
motnih krajih, hoteč najti ka- kajti Lojzika je bila dekle, s 
ko rudo. da bi hitreje oboga- kakoršnim bi se, bil lahko po-
tel. Franceta pa je zapeljala našal pred vsem svetom. Toda 
edina misel na Lojziko, da jo če bi bil Komarja kdo vprašal, 
je potegnil za Blažem. kaj mu je več, lepota ali boga-

V Bahiji se je ladija ustavila stvo, bi se bil brez premišljanja 
za cela dva dni. Bahija je bila odločil za zadnje. No in bo-
poprej glavno mesto Brazilije, gatih nevest bi se Komarju ne 
Bilo bi se dalo v tem mestu bilo manjkalo. Sam premožen, 
marsikaj pogledati, toda potni-
kom niso dovolili nikake pro-
stosti. Ostati so morali ves čas 
na ladiji, češ, da bi se jim lah-
ko primerila kaka nezgoda v 
mestu. Tudi Blaž in France, 
ki sta hotela tukaj vendar za-
pustiti ladijo, sta morala ča-
kati. 

Naposled so vendar začeli 
deliti potnike v posamezne 
gruče. Enim se je velelo, da 
naj ostanejo na ladiji, drugim 
so ukazali, da naj ladijo zapu-
ste. čudno pa se je zdelo pot-
nikom zdaj to, da je njih iz-

bi si bil lahko premožno po-
iskal. 

Navzlic temu si je bil vtepel 
v glavo, da mora postati njego-
va žena Lojzika, ki ni imela 
prav čisto nič dote. Mikalo ga 
je to, da se mu je tako odločno 
upirala. Bil je eden tistih, ki 
si najbolj želi tega, česar do-
seči ne morejo. Komar je bil j 
navajen, da je zadostil svoji 
volji, in odpor Lojzikin ga je 
le še bolj podžigal. Sklenil je 
bil, da si j o pribori na vsak na-
čin. 

Da zlahka to ne pojde, o tem 
prevodnik občeval toliko in se se je bil uveril že davno. Vsi 
pregovarjal z raznimi ljudmi, 
ki so jemali potem po več ali 
manj potnikov s seboj. 

"Meni se zdi, .da barantajo 
za nas, kakor za vole," • reče 
Blaž Francetu. 2e je začel 

njegovi poskusi, da bi si bil pri-
dobil naklonjenost deklice, so 
se bili izjalovili popolnoma. 
Pokazala mu je pri vsaki prili-
ki, da j i je zoprn in da njego-
ve zlate obljube nimajo tiste 

premišljati, ne bi li bilo morda moči do njenega srca, kakor si 
vendar pametnejše, da se za- je želel. Toda Komar ni obu-
dovolji s kosom zemlje ter se 
pelje z drugimi naprej, ko po-
zove izprevodnik. njega in 
Franceta, da naj pobereta svo-
je stvari ter se odpravita. 

Blaž je hotel nekaj ugovar-
jati, toda nihče ga ni poslušal. 
Pehali so njega in Franceta z 
njim tako hitro naprej, da niti 
časa nista imela dovolj , da bi 
se bila spodobno poslovila od 

pal. Bil j e prebrisan človek in 
znal je priti vsaki stvari do 
dna. Tako je tudi kmalu ve-
del, da je glavni vzrok, da ga 
deklica ne mara, France, ka-
teremu se je bila obljubila. 
Spoznal j e bil dekličino blago, 
pošteno srce, in uveril se j e bil, 
da zlepa ne bo prelomila dane 
besede. Vendar pa se je zana-
šal nekoliko tudi na žensko o-

mahljivost in nestanovitnost. ; loži na en vagon štiri tone i 
"Svetnica menda še ni," je n i en tovorni vlak osemdeae 

rekel včasi sam pri sebi, "in j tori, je treba samo 25,550 dni, 
ako se ne utrudim prehitro, kar odgovarja starosti sedem-
temveč vztrajam, dosežem že desetih let, pomnožiti s šest 
še, kar nameravam, če tudi z funti vsakdanje hrane, pa do-
nekoliko večjo težavo, nego pri bimo skupno število 153,300 
kaki drugi." " funtov. Pri tem pa moramo 

Tako je računal Komar ter upoštevati tudi dejstvo, da sta-
premišljeval, kako bi se iznebil tistika dokazuje, da vojaki, 
Franceta, ki se po njegovem mornarji, skratka vsi, ki oprav-
mnenju nikakor ni mogel me- l jajo težko telesno delo, rabijo 
riti z njim; kajti ta je bil kmet- j dnevno približno devet funtov 
ski fant, dočim je bil on vendar hrane. Sedemdesetletni mo-3 
"gospod," "gospod Komar," žak, ki je pojedel samo za en 
kakor se je sam rad nazival, tovorni vlak živežnih potreb-
kadar je komu povedal svoje ščin, potemtakem ni imel po-
inie. sebno velikega apetita in naj-

Majslerjevo nabiranje ljudi brže ni nikdar opravljal tež-
za izselitev v Ameriko mu je kega dela. ' 
prišlo kakor nalašč. Premislil 
je takoj vse razmere in izpre-

Muhe vladarjev. 

568 žensk in 3,144,098 možkih. 

Delo čebel v številkah. 
Neki ljubitelj čebel je izra-

čunal, da obišče čebela 11,905,-
000, skoraj 12,000,000 cvetk, 
predno pridela 1 kilogram me-
du.. Pri tem računu je vpošte-
val samo one cvetke, ki nudijo 
čebelam največ medu. Obi-
ski čebele pri posameznih cvet-
kah so sledeče: 

Rdeča deteljica 6,000,000, 
rumena cvetka regrata 125,-: 
000, grahorica 4,000,000, aka-
cija 1,600,000| grahov cvet 
80,000. Silno važno pa je, da 
prenašajo čebele(.od cvetke na 
cvetko cvetni prah in jih na 
ta način oplodijo. Računajo 
da je korist, ki j o s tem prina-

videl, da lepše prilike ne dobi n a r j f t ( k i j e z e l o a p r e t n o s a d n 

več za to, da se iznebi svojega o h r a v t T a k o s e m u j e d o p a _ 
tekmeca. France je bil nekoli- d e l ? d a g a j e w v g a l v k o m o r . 
ka lahkomiseln in neizkušen n i k a ; k m a l u j e p o s t a l ' n a m e g t . 
mladenič, njegov oče pa se je n i k s u l t a n o v n a c i p r u M a r k u 

odločno ustavljal temu, da^bi A v r < j l u J e n a p r a v i l k u h a r d o . 
bil vzel Lojziko za žedo j kaj b r o v * 6 č e f j o i n p o d a r i l ^ 
j e bilo torej lažje, nego pnpra-1 z a t o v e l i k<0 h i š o j j e n r i k v n j 
viti Franceta do tega, da se od-1 k r a l j a n g l e š k i j e p o v j š a l n 4 

Sultan Saladin je videl vrt- š a čebela rastlinstvu in polje-

pravi z doma. vadnega dvornega služabnika 
Komar je bil prepričan, da z a d r ž a v n e g a u r a d n i k a , ker mu 

stopati previdno. Moral se je . s p e k e l m e r j a s C a , ko kuharja 
se mu to posreči, a moral je po- n i b i l o d o m a F r a n C o z C h a _ 
podati tudi sam na pot, da ne m i U & r t j e b i l e d i n i > k i j e b i l L 
izda svoje nakane. | d o v i k u X I y 

(Dalje sledi) 
o 

TO IN ONO. 

I UOVIKU v. v biljardiranju 
kos, in postal je zato minister. 
Plemič Luipes je znal delati 
dobre zanke in Ludovik XIII. 
ga je imenoval za vojvodo. 

Spomin. 
Znani zgodovinar Johannes 

pl. Mueller je imel izvrsten 
V družbi so se zgo-

Koliko človek poje v 70. letih. 
Neki možak, ki ima najbrže 

preveč prostega časa, je izra-
čunal, da je človek, ki je do- spomin, 
segel sedemdeset let starosti, varjali o tem in stavil je, d f bo 

— — — povedal imena celega Kole-
darja od novega leta do Silve-
stra, prebravši ga trikrat. Bta-
vo je dobil. 
Prebivalstvo Nemške Ava 

Glasom uspeha ljudsk 

o<4 svojega rojstva dalje poje« 
defl nič manj kot dvajset vago-
nov razne hrane, torej en cel 
tovorni vlak. Račun je osno-
vati na podlagi dejstva, da zna-
ša teža dnevne hrane, ki je 

delstvu sploh še večja od kori-
sti čebelnega medu in voska. 

Novi grb sovjetske Rusije. 
Sovjetska Rusija je uvedla 

npv grb in'si nadela novo ime. 
Grb obstoja iz venca klasja, 
v katerem zgornjem delu se 
nahaja peterokraka zvezda, v 
spodnjem pa vzhajajoče soln-
ce. Sredi venca je zemeljska 
obla, preko katere sta naslika-
na kladivo in srp. Venec je 
ovit s trakovi, na kateri* se 
nahaja v raznih jezikih napis: 
"Zveza sovjetskih republik."? 
Ime—Rusija je izpadlo. 

odno potrebna za vzdr- štetja dne 7. marca lansl 
življe leta * šteje Nemška Avs 

6,526,661 duš, od tega 3,: 
3 a, J Šest funtov. K 

Lično in poceni! 
Cenjena društva, trgovci In posamezniki, kadar potrebi*-, 

jate kakoršfnekoli vrste tiskovin«, K i t e a* vselej nanajvS-
jo slovensko unijsko tiskarno v Ameriki 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 
«117 8L Clair Ava. — J " 

Pri nas ste sigurni, da 
jih cenah kot drugje ter 
tbka -Glaailo K. 8. K. 

Ako ste tudi Vi 
• v • , ; i•' v .-. r ' , ; i . • /; 

med onimi rojaki, ki so naipenjenl v itarl kraj na potnlad, )e vf 

vair korist, da pišete naši tvrdki za pojasnila in ji« poverite vse 
tozadevne poele. To b« za vas pomenilo najboljšo postrežbo, za-
radi katere je naša tvrdka splošno znana in priporočana 1 Imejte 
to *na umu! 
RAVNO TAKO JE V VASO KORlSt, ako nam poverite vse po-
sle, ki so v zvezi z dobavo vaših sorodnikov in prijateljev iz sta-' 
rega kraja. Naša tvrdka vam bo izdelala potrebne Izjave 
Uffidavite), poslala karto, nudila pomoč ob prihodu v New 
York itd., kakor je to storila že za številne druge rojake, od ka-
terih so se mnogi javno zahvalili za točno poatrežbol 

POŠILJANJE DENARJA. 
Naša banka ima svoje lastne zveze z pošto in zanesljivimi banka-
mi v starem kraju in naše pošiljatve so dostavljene prejemniku 
na dom »U zadnjo pošto brez vsakega Odbitka. Naše cene so ved-
no med najhižjimi. 

V*«PoS«ljatve ae nakažejo po cenah onega dne, ko mi sprejmemo 

^ P ° 4 t i ' * P 0 1 0 " b"«J»vnega pisma, ali pa 
Mi pošiljamo dolarje F Jugoslavijo In druge dežele DO pošti in 
brzojavno. 

Za obilna naročila se vam priporoča 

SLOVENSKA BANKA 

Zakrajšek & Češark, 
70 - 9th Ave. 

New York, N. Y. 

mmm 

ANCHOR 

NAMERAVATE Ll DOPRE1CITI SVOJCE 
V AMERIKO? 

Zdaj J« «as, da ac pripravite ca novo 
kvoto, ki ae prijne dne 1. julija, 1914. Cunard 
Line parobrodna druiba pomota celi Ju-
votluviji valim rojakom da dobijo potne 
liste, vizeje m vae potrebnosti u potovanj« 
v Ameriko. Ona posluje a posebnim dovo-
ljenjem jugoslovansko vlade. Vsi potniki se 
od prsmi jo naravnost na parvik pod osebnim 
nadzorstvom uradnika naie druibe. m to 
bre«, kakih stroikov. Kdor tnpa. L£u**r<i<?." 
tiket. mu ni treba čakati na prostor. Vsak 
teden odpluje vei Cunardovih' parnikov v 
Amerik« i* '^vrrfpf./ <C^|,irT«ovi, ti Vet i ao 
veljavnr ia- potoVftnje na najbolj brsih par-
nikih celeča sveta. 

se obrnite^ na tiaiepa lQkal-

? ? f * ̂  
CUNARD, l*MlU$ll 

PRIPOROČILO« 
Vsem cenj. slovenskim gospodinjam 

roplo priporočam moje sveže GROČE-
RIJSKO BLAGO. Cene zmerne, pos. 
trežba točna. 

V zalogi imam tudi vsakovrstno ku-
hinjsko posodo, nože sa meso rezati 
!n klobase delati, ter "ringerje" za pe-
rilo ovijati in vse te po znižani ceni. 

Se uljudno priporočam 
FRANK LESKOVIC 

6303 Glasa Ave., Cleveland, O. 

Prva slovensko-hrvatska 
MLEKARNA 

F. GRILL'S DAIRY 
1818 W. 22nd St, Chicago, m . 
Pozor gospodinje I Ako rabite pri 

gospodinjstvu sveže mleko, , dobro 
sladko, ali kislo smetano, (Cream) ali 
okusno, doma narejeno maslo, Butter, 
oglasite se v moji mlekarni. 

Jaz prodajam mleko, ki je pasterili. 
z i rano; dobivam ga naravnost od far-
marjev. Mleko je preje natančno pre-
skušeno in pregledano od Mestnega 
zdravstvenega urada (Health Depart-
ment) predno gre it mlekarne; torej 
garantiram ali jamčim, da je naravno. 
Mleko Jake vrste je posebno priporo-
čati otrokom rejencem. 

Mleko razvažat« po hišah »čno vsak 
dan o pravem času., 

Za 'obilna naročila ae toplo priporo-
čam 

FRANK GRILL, 
slovsnsko-brvatsld mlakar 

1818 W. 22nd St., Chicago, n i 

Važno, pamfetno in 
pravilno 

Celih petindvajset let 
že mi poslujemo "pri investiranju denarja posa-
meznikov, korporacij, bank, zavarovalnih 
družb in bratskih organizacij. Več slovenskih 
organizacij spada v vrsto naših stalnih odje-
malcev. 

OTIS & CO. 
Vstanovljeno 1898 

216 Superior Ave., N. E. 
Nasproti glavna pošte 

CLEVELAND, OHIO. 

. Zastopnik, John F. Perko. 

Vaši prihranki 
? vloženi pri nas, so -vedfto 
\v«rai. Vk živite Matiko "v ka-

terikoli izmed naših držav, 
in vendar ste lahko vložnik 
na naši banki, prav kakor bi 
živeli v našem mestu. Pišite 
nom za pojasnila in dobili 
boste odgovor z obratno po-
što v svojem jeziku. Mi pla-
čujemo po S odsto obresti na 
prihranke, in jih prištejemo 
h glavnici dvakrat na leto ne 
glede na to ali vi predložite 
svojo vložno knjigo ali ne. 
Naš kapital in rezervni sklad 
v vsoti več kot 8740,000 je 

— ——— znak varnosti za vaš denar. 
Naš zavod uživa najboljši ugled od 6trani občinstva, kateremu ima 

nalog nuditi nsjuljudnejšo postrežbo, in od katerega prejema najizra-
zitejšo naklonjenost. 

JOLIET NATIONAL BANK 
CHICAGO IN CUNTON STS. JOLIET, ILL. 

Wm. Redmond, preds. Chas. G. Pearce, kasir. 
Joseph Dunda, pomož. kasir. 

A. C. A L L Y N & CO. 
71 W . MONROE ST., CHICAGO, ILL. 

i * < 

ravna oni, ko svojega denarja ne drži doma brez obre-
ati, ampak ga nalaga v varne, državne, okrajne, mest-
ne (municipalne) ter šolske bonde in bonde občezna-
nih korporacij, ki mu donašajo od 5 % do 6 % obresti 
na leto. Te obresti se lahko t odstriženimi kuponi 
lahko zamenjajo vsakih 6 mesecev, č e rabite denar, 
lahko bonde vsak dan morda celo z dobičkom prodate. 

Način kupovanja boiidov je priporočati tudi pod-
pornim organizacijam in društvom. 

Skoro vso bonde, katere las tuje K. S. K. J. smo 
jih MI prodali v popolno zadovoljnoat. Pišite nam za 
pojasnila, da vam dopošljem ponudbene cirkularje. 


